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Szanowni Czytelnicy i Przyjaciele naszego kwartalnika!

przykroécig informujemy, ze na skutek splotu réznych okolicznosci, na ktére nie mieliSmy wptywu,

konczymy naszg przygode zwydawaniem ,ALMATORA” w Almatach. Kwartalnik nadal bedzie, jak mocno
w to wierzymy, ukazywa¢ sie pod takim samym tytutem oraz w takim samym ksztatcie ramowym w Motdawii,
dokad jego redaktorzy wyjezdzajg do pracy na kolejny rok szkolny.

Nie musimy chyba zapewnia¢, ze redagowanie ,ALMATORA” we wspolpracy z uczniami oraz przyjaciétmi
jezyka polskiego w Kazachstanie, a byto to wyjatkowo liczne grono, sprawiato nam olbrzymig satysfakcje. Mamy
teznadzieje, ze nasza niemal trzyletnia przygoda nie byta jedynie drobnym epizodem w historii kazachstanskiej
Polonii. Dzieki twoérczemu wysitkowi naszych wspaniatych autoréw i wspoétpracownikéw znalezliSmy sie
w ekskluzywnym gronie liczacych sie na rynku prasy polonijnej tytutéw. L.amy naszego pisma, i to stanowito
o0 jego wyjatkowosci, otwarte byty dla przedstawicieli ré6znych grup wiekowych oraz narodowosciowych.
Wszystkich 1gczyto umitowanie jezyka polskiego i polskiej kultury, a takze potrzeba brania czynnego udziatu
w zyciu almatynskiej Polonii oraz jego dokumentowania w druku.

Na pelng ocene tego, czy i w jakim zakresie udato nam sie zrealizowac cele, ktore postawiliSmy sobie w 2020
roku, przyjdzie z pewnoscig jeszcze troche poczekaé. Dzisiaj pragniemy podziekowaé wszystkim tym, ktorzy
przez te trzy lata byli z nami: naszym autorom, wspoétpracownikom oraz czytelnikom. Podziekowac za piekng
prace, wszystkie pomysty i inicjatywy. Za nasze wspolne dzieto - kwartalnik ,ALMATOR”!

Redakcja

YBarxaeMmble UuraTeyH H [Ipy3bs Halllero KBapTaJbHHKA!

CcomaneHHeM coob1iaeM BaM, UTO 110 CTEUEHHUIO PA3IUUHBIX 0OCTOSTENIbCTB, He 3aBHCAIIUX OT HAC, MBI
3aKaHUYHBaeM Hallle MpuKIioueHue ¢ usganueM «ALMATOR» B AitMaThl. KBapTasbHUK Oy/IeT IIPOAOJIKATD,
BO UTO MBI TBEPJIO BEPUM, BBIXOMUTH IIO]] TEM >Ke Ha3BaHUEM, U B TOM ke opMaTe B MoyoBe, KyHa ero
PEemaKTOPHI OTIIPABIAIOTCSA Ha PabOTY B CIIEAYIOIIEM yUYeOHOM TOfY.

Ham HeT HyX[bI yBepATh Bac, uTo pemakTupoBaHue «KALMATORA» B cOTpygqHHUUYECTBE CO CTyOEHTaMHU U
MIPUATEISIMH IT0JILCKOTO sA3bIKa B KazaxcTaHe, a 9TO ObLJIa UCKIIIOUHUTEIBHO 6OJIbIIIas TPYIINa, JOCTABUIIO HAM
0OJIBIIIOE YIOBOJIBCTBHE. MBI TaKJKe HaJeeMcs, UTO Hallle IOUTH TPEXJIeTHee IMIPUK/IIOUEHHe He CTaJI0 JIHUIIb
HEe3HAUHTEIbHBIM HTTH30/IOM B HCTOPHH IT0JICKOM 00IIIMHEI B KazaxcraHe. Biaromapsa TBOPUECKHUM YCHITHAM
HaIIIUX 3aMeuaTe/IbHbIX aBTOPOB U COTPYAHUKOB MBI OKa3aJIMCh B 9KCKJIIO3UBHOM I'pyIIIle 3HAUUMBIX U3TaHUNU
Ha PhIHKE OJIOHUHHOH npecchl. CTpaHUIIBI HAIIIETO KyPHaJIa, U B 9TOM €T0 YHHKAJIIBHOCTb, ObLIX OTKPBITHI [IJIS
IIpeficTaBUTeNel caMbIX Pa3HbIX BO3PACTOB M HAIIHOHAJbHOCTEH. Becex ux 00beIUHSIIA JTI000BD K IIOJIbCKOMY
SI3BIKY W TIOJICKOH KYJIBTYPE, a TaKKe MOTPEeOHOCTh MMPUHUMATh aKTHBHOE yUaCTHE B JKU3HU AJIMAaTHHCKOH
[TomoHUU U OKYMEHTUPOBATD €€ B IIeUaTH.

ITomHOM OLIeHKU TOTO, YOaJIOCh JIX HaM U B KaKOH CTeleHU JOCTHUUD TeX liejeil, KOTOpble MbI ITOCTaBUIU
repen co6oii B 2020 rofy, HaM IIPHIETCs eIlé HeMHOTO0 MO0 aaTh . CeromHsa Mbl XOTHM M00JIarOgapUTh BCEX,
KTO OBLJI C HAMH 3TH TPH T'Ofja: HAIIIUX aBTOPOB, COTPYAHUKOB U unuTaTesei. Criacubo 3a IIpeKkpacHyio pabory,
MHOTOUHCJIEHHbIE UIeH U MHUITUATHBbI. 3a Hallle 0011iee nejio — KBapTaIbHUK «ALMATOR»!

Pepmakius
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W maju doszto do przykrego zatar-
gu miedzy redaktorami ,,ALMATO-
RA” a zarzadem Centrum Kultury
Polskiej ,Wiez”. Powodem konflik-
tu, o czym donosimy z przykro-

$cig, byly pieniadze, ktére ,Wiez”
otrzymala od Fundacji ,Pomoc
Polakom na Wschodzie” na ,wy-
dawanie ,ALMATORA””. Jako ze
SWiez” nie poinformowata redak-
toré6w naszego kwartalnika, ze
otrzymata, bez ich wiedzy i zgody,
srodki na wydawanie ,,ALMATO-
RA”, o calej sprawie natychmiast
(na poczatku kwietnia) poinfor-
mowany zostal Konsulat Gene-
ralny RP w Almaty oraz Fundacja
,2Pomoc Polakom na Wschodzie”.
W rezultacie podjetych dziatan
zarzad ,Wiezi” zostal zmuszony
do zwrotu bezprawnie pobranych
pieniedzy, co nastgpilo 24 maja.

B Mae mpowu3somren HeIpHUATHBIN
MeXIy pemakiuen
«ALMATORA» U agMHUHUCTpAIU-
el IleHTpa IIONBCKON KYJIbTYpPBI

HHIOUOEHT

«Bensb». [TpuunHON KOHQIIUKTA,

0 UeM C COKaJIeHHeM MBI coobIia-
€M, CTaJld [eHbTH, IMOJIyYEeHHbBIE
eHTpoM «BeHsb» oT douma «Ilo-
MOIIb IIOJISKaM Ha BOCTOKe» 3a BbI-
«ALMATORAN.
«BeH3b» He COOOIIMIA pemaKIluU

IIyCK [TockonbKy
Halllero eKeKBapTaJIbHOTO M3[a-
HHS 0 TOM, UTO IIOJIyuHria 6e3 Befio-
Ma ¥ coIiacHs pefaKIIuU cpefcTBa
Ha uszganue «<ALMATORA», B Ha-
vajie ampess 06 3ToM pakTe O6bLIO0
He3aMe[JIUTEJIbHO ITPOMH(MOPMHU-
poBarHo KoHcynbcTBO Pecriy6iru-
ku Ilonpmia B AnMaTbl U DoH[
«IToMmoIpb mosiskaM Ha BocToke».
B pesynbraTe npeqnpuUHSITHIX Jek-
CTBUH aJgMUHUCTpalusag «BeH3b»
ObLIa BBHIHY)K[I€HA BEPHYTH He3a-
KOHHO IIpHUCBOEHHBIE CpPENCTBa,
YTO UMeJIO MeCcTO 24 Mas.

ttumaczenie:
Lilia Potonia

23 maja uczniowie z Zanaszaru
i Amalgiendéw, niestety po raz
ostatni, spotkali sie ze swojg na-
uczycielka p. Lucyng Ejmg. Ostat-
nia lekcja jezyka polskiego sta-
la sie okazja do podsumowania
trzyletnich cotygodniowych za-
jeé, osiagnieé i sukceséw. Ucznio-
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wie na pamigtke wspdlnych lek-
cji otrzymali drobne upominki
wraz z zyczeniami dalszych suk-
cesdbw w nauce jezyka polskiego.
Wypada nadmieni¢, ze lekcje
te odbywatly sie w pomieszcze-
niach parafialnych dzieki uprzej-

mosci ks. Szymona Grzywnia.

23 Mag yueHuku u3 Kanaiapa
U AMaJIbTE€HObl BCTPETHJIUCH CO
CBOEH yUHTelbHUIeH, OCIIOMXKOH
JIToIIMHOM JUMOH, K COXKaJIEHHUIO,
B IIOCJIE€NHHUH pas.
VPOK IIOJIbCKOTO S3bIKA CTaJl BO3-
IOIBECTH
TpPeXJIETHUX e)KeHeIeIbHBIX 3aH -
TUH, DOCTHKEHUU U yciexoB. Ha
IIaMSITh O COBMECTHBIX 3aHATHIX

ITocnmemHuH

MOXHOCTBIO HUTOTHU

VUEHHKH IIOJIyUYHJIH HebOoJbIlHe
MMOAapKH U IOKeJIaHUSA JaJibHew-
IIIUX YCIIEXOB B HU3YUYEHHH II0JIb-
cKoro sa3piKa. CTOUT OTMETHTh,
UYTO BTH 3aHATHA IIPOXOIHIIH
B IPUXOACKUX KOMHaTax 6Jaro-
mapsa awobesHocTH oTia IluMo-
Ha ["KUBHA.
ttumaczenie:
Milana Gricaj



o 1

26 maja ujrzat $wiatto dzienne 11
nr ,AEMATORA”, ktérego wyda-
nie byto mozliwe dzieki twoérczej
pracy kilkudziesieciu autordéw.
Lamy ,Jedenastki”, ktérej oktadke
zdobi konkursowa zwycieska pra-
ca Szamchana Bajmana, wypelni-
ly artykutly, ttumaczenia i rysunki
az 21 uczniéw oraz 16 dorostych
wspotpracownikéw kwartalnika.

26 masd BhIIIeN B cBeT 11-i1 HOMep

«ALEMATOR», BBIXONT KOTOPOTO

KRONIKA

cTay BO3BMOXEH Giaromaps TBOP-
YecKoi paboTe HECKOIbKUX AeCAT-
KOB aBTOpPOB. CTpaHUIIBI )KypHaJIa
«Jedenastki», 06JI0KKYy KOTOpPOTO
yKpalraeT mobemuBIIasg Ha KOH-
Kypce paboTta Illamxana Batimana,
3aII0JIHEHBI CTAThSIMU, IIepeBOfa-
MU U pUCYHKaMHU 21 yueHUKa U 16
B3POCJIBIX COTPYAHHUKOB €KeKBap-
TaJIbHOTO KypHaJIa.

ttumaczenie:
Milana Gricaj

W niekonwencjonalny sposéb
uczniowie polskich klas wraz ze
swoim nauczycielem postanowi-
li uczcié koniec roku szkolnego.
Jako ze stalym, ,rekreacyjnym”
elementem zaje¢ jezyka polskiego
byta gra w ringo Piotr Boron wraz
ze swoimi podopiecznymi postano-
wili rozegra¢ pozegnalny mecz tej
nieznanej w Kazachstanie dyscy-
pliny sportu. Do rywalizacji, ktora
odbyta sie 30 maja na szkolnym bo-
isku, zaproszono nauczycieli Gim-
nazjum nr 23. Gimnazjalni peda-
godzy z entuzjazmem odnie$li sie
do propozycji polskich klas dziel-
nie i nadzwyczaj skutecznie stajgc
w szranki ringowego turnieju. Po-
zostaje wyrazi¢ nadzieje, Ze pomimo
wyjazdu Piotra Boronia z Atmatéw,
ringo na state zagosci w repertuarze
dyscyplin sportowych uprawianych
w Gimnazjum nr 23.

V4yeHUKH IIOJIbCKUX KJIACCOB BMe-
CTe CO CBOUM yUHTeJIeM DeLIUIH
OTMETHUTh KOHeI] yueOHOro roma
HecTaHOapTHO. Tak Kak peryindap-
HBIM,

«pa3BJIEKATEJIbHbIM» 3JIe-

MEHTOM 3aHATHH II0 ITOJIBCKOMY
SI3bIKYy ObLJIa Urpa B PUHTO, [IETP
BOpoHb KM ero y4eHHKH DeIInuIn
CHITPaTh MPONIAJIbHBIE MaT4 IIO
3TOMy HeHns3BeCcTHOMy B Kaszaxcra-
He BHAYy cmopTa. Ha copeBHOBa-
Hue mnpoxopusiiee 30-ro mMag, Ha
IIIKOJIBHOM TI0Jie, OBIIH IIPHUIJIa-
LIeHBI YUUTEeI HIKOJIbI-TUMHA3HU U
No23. ITpennogoBaTesNH C 3HTY3HA3-
MOM OTHEC/IHCh K IIPeIOKeHHUI0
IIOJIBCKHUX

KJ1acCOB, OTBaXKHO

U YCIIEIIIHO IPUHSB y4acTHe B TYp-
HUpe o puHro. OcTaéTrcs TOJIb-
KO HaflesThCs, UTO, HECMOTPS Ha
otrphesqn [1érpa BopoHsa u3 AnMarThl,
PHHIO CTaHeT IIOCTOSHHOM ua-
CThIO B pelepTyape CIOPTUBHBIX
OUCIIMILINH, KOTOPble U3y4YaloTCs
B IIIKOJIe-TUMHa3uu No23.

ttumaczenie:
Anastazja Sigida
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Kolejny rocznik uczniéow polskich
klas zakonczyt swoja przygode z na-
uka jezyka polskiego w Gimnazjum
nr 23. 1 czerwca, podczas uroczy-
sto$ci zakonczenia roku szkolnego
dla klasy 9111, dla 8 jedenastokla-
sistow zabrzmiat ostatni dzwonek.
Czworo spoérdd nich zdecydowato
sie na studia w Polsce. Byly kwia-
ty, barwnie przygotowana cze$é
artystyczna oraz pelne wzrusza-
jacych akcentéw podziekowania
i przeméwienia wyglaszane przez
nauczycieli, uczniéw i rodzicéw.
Wsréd zaproszonych gosci nie za-
brakto Konsula Generalnego prof.
Jozefa Tymanowskiego, ktory
w swoim wystgpieniu podkreslit
range i znaczenie polskich klas,

funkcjonujgcych w goscinnych
murach Gimnazjum nr 23 oraz zy-
czyl jego absolwentom dalszych
sukceséw w studenckim juz zyciu.
Redakcja ,AELMATORA”, przyls-
czajac sie do tych zyczen, wyraza
nadzieje, ze rOwniez umiejetnosci
zdobyte przez absolwentéw pol-
skich klas podczas redagowania na-
szego kwartalnika utatwig im start
nowe zycie na polskich uczelniach.

Cnenyrouiuil BBIIIYCK IIOJIBCKUX
KJIaCCOB 3aBEepIIMIH CBOE IIpU-
KJIIOUeHHe C H3yUYeHHEM II0JIb-
CKOTO f3bIKa B IIIKOJIe-TUMHA3UU
No23. 1 urwHA, BO BpeM4 LiepeMo-
HUH OKOHUAaHHUS yueOGHOTO roja
0714 9 u 11 Kjmaccos, J19 BOCbMEPBIX

OAUHHAMIIATUKIACCHUKOB IIPO3-
BeHeJI TIOoCJiefHUM B3BOHOK. YeT-
BEpPO U3 HUX IPHUHAIU pellleHUe
yuuThbcd B Ilosnblite. BBIIH I1BETHI,
KpacouHO IOATOTOBJIEHHAA XYyHOo-
’KeCTBEHHAd 4acTb, a TaK)Ke TPO-
raTejbHbIE CI0Ba 6JIaroapHOCTHU
U peuu yuuTeyiel, YyUeHHUKOB U UX
ponuteneii. Cpegu IIpHUIJIallleH-
HBIX TOCTeH ObL1 T'eHepabHBIH
KoHcyn, mpod. FOzed TriMaHOB-
CKUM, KOTOPBIY B CBOEM BBICTYILJIE-
HUH ITIOJUEPKHYJ PaHT ¥ BAXKHOCTD
MIOJILCKUX KJIACCOB, QYHKITUOHUPY-
IOIIUX B TFOCTEIIPUUMHBIX CTEeHaxX
IIKOJIbI-TUMHAa3uu N023, U IosKe-
JIaJl ee BBIIIyCKHUKAM JaJbHEeHIIIUX
YCIIEXOB Y3Ke B CTYAeHUYEeCKOH KU3-
HU. Pemaknusa «ALMATOR» mpu-
coemUHAETCA K 9THUM IIOXKeJaHU-
MU, C HAOEeXOOH, UTO HaBBIKH,
MPUOOpPETEHHBIE BBIITYCKHHUKAMHU
IIOJIbCKHUX KJIACCOB IIPU peNaKTH-
POBAaHHM HAIIleTO eXeKBapTajb-
HOTO JKypHajia, Tak)ke 006yierdar
UM HayaJI0 HOBOH KU3HU B I10JIb-
CKUX YHHBEpPCUTETAaX.

ttumaczenie:
Anastazja Sigida

2 czerwca w jednym z almatynskich
hoteli miata miejsce prezentacja 11
nr. ,AEMATORA”. Wérdd licznie
przybytych gosci znalazta sie mto-
dziez szkolna wraz z rodzicami
oraz doroS$li autorzy i czytelnicy
naszego kwartalnika. Spotkanie,
ktérego gtéwnym akcentem byto
omoéwienie zawartosci najnowsze-
go numeru ,,ALMATORA”, stato sie
swoistym podsumowaniem mi-
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jajacego roku szkolnego. Podczas
wieczoru uczestnikom Konkursu
~Imiona Ojczyzny” zostaty wreczo-
ne nagrody ufundowane przez at-
matynski Konsulat, za$ uczniowie,
ktoérzy zakonczyli 11 polska klase
otrzymali z rak jej wychowawcy
p. Ludmity Adamienko certyfikaty
znajomosci jezyka polskiego. Byt
tez czas na rozmowy, wymiane opi-
nii i przedwakacyjne pozegnania.

Dzieki zapobiegliwo$ci panistwa Ok-
sany i Aleksandra Sigidow spotka-
nie miato bogatg oprawe kulinarna,
za co redakcja sktada wyzej wymie-
nionym serdeczne podziekowania.

2 HIOHA B OJHOM H3 AJIMaTHUH-
CKHX OTeJIed COCTOsJIach ITpe3eH-
Tallus HOBOTO OMWHHAAIATOI'O
HoMepa kKypHana <«ALMATOR».
Cpemii MHOTOYHC/IEHHBIX TOCTeH



ObLITU IITKOJIbHUKHU U UX POJIUTENH,
a Tak)Ke aBTOPHl M UWUTATENH Ha-
LIIero eKeKBapTAJIbHOTO H3[aHUA.
OCHOBHOH TeMOH BCTpeuu OBIIO
o6Cy>KieHHe COepKaHHUs CBEXKEro

HOMepa «ALMATOR», u mopBene-
HHE UTOTOB YXOJSIIEro yueOGHOTO
roga. B xome Beuepa y4YacTHHKH
KoHKypca «Imiona Ojczyzny» 6b11H
HarpasKOeHbl IMpu3aMu, (QUHAHCH-

KRONIKA

pyembiMu KoHcynbcTBOM B AnMa-
Thl, a y4alliyecs, OKOHUUBIIMe 11
KJIacC Ha TIOJIbCKOM SI3BIKE, TTOJIyUH-
JIU cepTUQUKATHI O 3HAHUU A3bIKA
OT CBOETO KJIACCHOTO PYKOBOUTES
JIromMuiibl AmaMueHKO. Harlrnoch
TaKk)Ke BpeMs i Gecem, oOMeHa
MHEHHSMH O HOBOM BBIITyCKe U [IJIs
O3 paBJIeHU 1To6euTeNel U Bbl-
IMyCKHUKOB. Briaromaps mpemycMo-
TpuTeabHocTH OKcaHbl U AJTeKCaH-
mpa Curupa, BCTpedya IIPOXOMHIIA
Ipu 60raToM CTOJIE C Pa3HOOOpas-
HBIMH SIBCTBAaMH, 32 UTO PeHaKIIMs
BbIpa’KaeT G6JIarOJapHOCTDb BBIIIIE-
Ha3BaHHBIM JIIOISM.

ttumaczenie:
Ewa Dmitriewa

5 czerwca nauczyciele jezyka pol-
skiego (Lucyna Ejma i Piotr Bo-
ron) goécili z wizyta w Tatdykor-
ganie. Gospodarzem spotkania
byta prezes miejscowego stowa-
rzyszenia polonijnego, p. Helena
Porsiewa, na rece ktérej pedago-
dzy przekazali przywiezione przez
nich z Polski liczne pomoce
i materiaty przydatne w pracy

dydaktycznej. Wizyta, w ktorej
uczestniczyli réwniez przedstawi-
ciele miejscowej Polonii, stata sie
dobrg okazja do podsumowania
owocnej trzyletniej wspoétpracy.

5 UIOHA OpenofaBaTelu MMOJIbCKO-
ro ssbika (Jlroruua Jiima u [1éTp
Bopous) moceTusiu ropoj Tasmbl-
KOpraH. PykoBofmuTesieM BCTpeUYH

cTajla IIpe3uAeHT MeCTHOH ac-
COILIMAIIUM IIOJIbCKOM [HUACIIOPBI
rocrnoxa Emnena IlopceBa, KOTO-
poll 1IpenopaBaTesUd Iepefanu
MHOTOUYMCJIEHHbIE YUYeOHHUKU U
MaTepuabl, II0JIe3Hble B IIefaro-
rUyeckoil paboTe, KOTOphIE OHU
npusesnu us Iloasinu. BeTpeua,
B KOTOPOY TaKKe IMPUHAIU y4a-
CTHe TIIpelCcTaBUTEIU MeCTHOH
MMOJIbCKOH OGIIMHBI, CTaIa XOPO-
el BO3MOKHOCTBIO IIO[BECTU
UTOTH MJIOJOTBOPHOIO TpeXJeT-
Hero COTpyAHHUYEeCTBA.

tlumaczenie:
Ewa Dmitriewa
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0d 14 do 22 czerwca w Krakowie go-
$cita czwoérka uczennic (Karolina,
Irina, Sofija, Sofia), uczeszczajacych
na zajecia z jezyka polskiego pro-

wadzone przez Lucyne Ejme i Pio-
tra Boronia. Dziewczynki oraz ich
opiekunka, p. Eugenia Yan-chu-An,
przyjechaty do stolicy Matopolski
na zaproszenie p. Romy Krzemien.
Byta to nagroda specjalna, ktora p.
Roma, przewodniczgca jury kon-
kursu ,Wierzby sa wszedzie wierz-
bami...”, przyznaje wybranym
uczestnikom konkursu poczynajac
od jego I edycji w 2021 roku. Szerzej
0 pobycie w Polsce piszg uczest-
niczki wycieczki w materiale za-
mieszczonym w §rodku numeru.

14 1o 22 uroHa B KpakoBe rocTUIN
yeTBepo yuenut| (Kaponuna, Upu-
Ha, Codus u Codnbs), moceraro-
III1e YPOKH TIOJILCKOTO SI3IKA IO

pyKOBOICTBOM JIFOITMHBI JUMBI U
[Térpa BopoHs. [[eBOUKHU U UX OIle-
KyH rocmnoxxa Esrenua AH-uy-AH
IIpUEXAJIH B CTOJIUILY MaJjomosib-
IIW I10 IIPUIJIAIIEHUI0 TOCIIOXKH
Pombr Kimiemens. Ocoboii Harpa-
o rocmoxka Poma, mpejcefiaTenb
JKIOpH  KOHKypca BesJe
UBBL..», HArpa’KaaeT H30paHHBIX

«UBBHI,

YYaCTHHUKOB KOHKypca, HauHHas
C ero mepBoOro IIpoBeneHUA B 2021
rony. ITompo6Hee 0 cBOEM MHPeOHI-
BaHUU B [loJIbllle YUACTHHUKHU II0-
e3[KU IMHIIYT B MaTepuaje, pas-
MeIlleHHOM B cepefuHe HoMepa.

ttumaczenie:
Aleksandra Suchowiecka

20 czerwca w domu p. Romy Krze-
mien miata miejsce uroczystos¢ za-
konczenia roku szkolnego najmtod-
szych cztonkow zespotu ,,Promyki
Krakowa”. W tym niezwyklym ar-
tystycznym wydarzeniu wziety
udziat réwniez uczennice z obwo-
du atmatynskiego wraz z p. Euge-
nig Yan-chu-An, ktére zgromadzo-
nej publicznosci zaprezentowaty
utwory przygotowane na konkurs

N A
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~Wierzby sg wszedzie wierzbami...”.
Wsrdd zaproszonych gosci znalazt
sie wspodlpracujacy z ,,Promykami
Krakowa” prezes Stowarzyszenia
Kombatantéw Misji Pokojowych
ONZ putkownik Zygmunt Siudak,
ktéry wreczyt goSciom z Kazach-
stanu okolicznos$ciowe upominki.

20 UI0HS B OME TOCIIOKH PoMBEI

KireMeHp cocTOfAJCA BBIITYCK

CaMbIX IOHBIX yYaCTHHKOB TCpyII-
bl «[Ipombiku Kpaxkosa». B sToM
HeOpIHHAPHOM TBOPYECKOM MEpPO-
MIPUATHUH TaKKe IPUHAIU yYacTHue
CTYIEeHTHI U3 AJIMATHHCKOH ob:a-
CTH, BMECTE C I'OCITIOKOH EBrenuei
AH-uy-AHBb, KOTOpasd IIpefncTaBUIa
coOpaBIINMCSL 3pPUTENSIM IIECHH,
IOATOTOBJIEHHBIE IJI KOHKypCa «
UBeI, Be3nme uBHL..». Cpequ IpUria-
IIIEHHBIX TOCTEeH OBLI IMOJIKOBHHK
3urmyHT CHuypak, COTpyZHUUAIO-
muil ¢ «[IpombikaMu Kpakxosar,
npe3umeHT AccollMalluu BeTepa-
HOB MUPOTBOPUYECKON [esTesb-
Hoctu OOH,
roctaM u3 KazaxcraHa crieuanib-

KOTOPBIM BpPy4yUI

Hble [IOTapKHU.

ttumaczenie:
Aleksandra Suchowiecka



Wyjatkowo pomyS$lnie zakonczyta
sie gimnazjalna edukacja dla dwéch
uczniéw polskich klas: Omarchana
Dzekebajewa i Taira Sadwakasowa.
Panowie, znani ze swych licznych
sukcesoéw, o ktérych pisaliSmy na
naszych tamach, oraz aktywnej
wspélpracy z ,ALMATOREM”, za
swoje szkolne osiggniecia zostali
nagrodzeni ztotymi medalami ,,Al-
tyn Bielgy”. Uroczysto$¢ wreczenia
medali z udzialem Akima Almatéw

odbyta sie 22 czerwca na Placu Kon-
stytucji. Naszym ,ztotym” absol-
wentom, ktérzy wkroétce rozpocz-
ng wymarzone studia w Krakowie,
sktadamy serdeczne gratulacje oraz
zyczymy kolejnych wspaniatych
sukcesow i intelektualnych lauréw
w studenckim zyciu nad Wistg.

HcknrouuTenbHO yCIIEIIHO 3aBEp-
IITHJIOCh THMHAa3HYEeCKOoe o6pa30Ba-
HHE OJId OIBYX YUEHHUKOB IIOJIbCKHUX

KRONIKA

kiaccoB: Omapxana [Ikeke6Gaepa
u Taupa CapgBakacoBa. l'ocmopa,
U3BECTHbIE CBOMMH MHOT'OYHC-
JIEHHBIMHM yCIIeXaMH, O KOTOPBIX
MBI IMCAJIM Ha HAIIUX CTPaHUIIAX,
U aAKTUBHBIM COTPYLHUYECTBOM
¢ KALMATOREM», 3a CBOH LIKOJIb-
HbIe TOCTUKEeHU S ObIJTH Harpaskie-
HbI 3JIOTBIMH MeOaIsIMU «AJIThIH
6enru». llepeMOHHUS BpyUEHHUS Me-
Jajied ¢ yyacTHeM aKuMa AJIMaThl
cocTosyach 22 MHIOHA Ha ILIOIA-
ou Konctutynuu. Hammmm «3jio-
TBIM»  BBIIIyCKHHUKaM, KOTOpDbIE
CKOPO HAUHyT MeuTaTh 06 yuebe
B KpakoBe, MbI BbIpa’kaeM cep-
IeuHble IIO3[IpPaBJIEHUS U ’KejlaeM
emle OOJIBIINX YCIIEXOB M HHTEJI-
JIEKTyaJIbHBIX JIaBpOB B CTyJeHYe-

CKOM >KU3HU Ha Buciie.

ttumaczenie:
Maria Czernyszewa

2 sierpnia na Zamku Krélewskim
w Warszawie odbyta sie Gala
Konkursu ,,By¢ Polakiem”. Laure-
atoéw tego prestizowego turnieju
z Almatéw i obwodu atmatyn-
skiego (Alina Borysewicz, Witalij
Niazow, Elizawieta Kokunienko,
Sofia Kosterina), ktérzy nie mogli
osobiscie uczestniczyé w uroczy-
sto$ci, reprezentowali ich nauczy-
ciele: Lucyna Ejma i Piotr Boron.

2 asryctra B KopojleBCKOM 3aMKe
B Bapimase cocrodAnca rajga-KOH-
LIepT KOHKypca «BBITH ITOJIAKOM».

[To6GeguTenel 5TOr0 IMPECTHIKHO-
ro TypHupa us Anmatsl U AnMma-
THHCKOH o6acTu (AnuHa Bopuce-
BUY, Butanuiit Hugzos, EnusaseTa
Kokyuuenko, Codppsa Kocrepuna),
KOTOpble He CMOTJIM JIMUHO IIPHU-
CyTCTBOBAaTb Ha  IIEpeMOHUH,
MIpe[iCTABJISIJIN UX ITperofgaBaTeln

JIrouHa JdiiMa u I1étp BopoHs.

ttumaczenie:
Szamchan Bajman
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2 sierpnia w siedzibie Panstwo-
wego Instytutu Wydawniczego
w Warszawie miato miejsce wyda-
rzenie niezwyklej rangi literackiej
- wieczor autorski Piotra Wojcie-
chowskiego, promujacy najnow-
szg ksigzke poetycka pisarza ,Lato
Swietlne”. Omoéwienie tej wyjatko-
wej pod kazdym wzgledem i godnej
uwagi pozycji znajdzie czytelnik
w rubryce ,Warto przeczytaé”.

Uczestnicy wydarzenia, wsrod kté-
rych byli takze redaktorzy ,,ALMA-
TORA”, mieli mozliwo$¢ obcowania
z pieknymi sonetami i wierszami
Pana Piotra w interpretacji znane-
go aktora Olgierda kukaszewicza.
Podczas spotkania Lucyna Ejma
i Piotr Boron wreczyli Piotrowi
Wojciechowskiemu oficjalne po-
dziekowanie przekazane pisarzo-
wi przez almatynskg Biblioteke
Narodowg za przyjecie zaprosze-
nia do udziatu w kazachstanskiej
edycji Swiatowego Dnia Ksiazki.

2 aBrycTa B IJIaBHOM YIIpaBJIeHUU
rOCyIapCTBEHHOTO usaaTeib-
CKOTO MHCTHUTyTa B BapIuase co-
CTOSIZIOCH COOBITHE HEOOBIUHOTO
JIUTEpPaTypHOrO 3HAYEeHUS - aB-
TOpckul Beuep IléTpa Boiiuexos-
CKOTO, ITOCBANIEHHBIH MOCJIeNHEeH
IO3THUYECKOM KHHUre IIucaTess
«Lato S$wietlne» («JleTo cBeTa»).

O6cysxmeHre 9TOH UCKITIOUUTEIb-

HOU BO BCeX OTHOILIEHUAX U 3a-
CIIy’KUBAIOIlei BHUMAHUS KHU-
TW 4YUTaTelb HAHJET B pasfeie
«CTOUT MTPOUUTATH». YUACTHHUKU
MEpOIPHUATHA, Cpegu KOTOPbIX
6pLTH U penakTopbl «KALMATOR»,
IOJYyYUSIM BO3MOKHOCTb O3Ha-
KOMHUTBCSI C IIPEeKPacHBIMHU COHe-
TaMU U CTUXaMHU BoiiuexoBCKOTrO
B HUHTepIpeTaluu H3BEeCTHOTrO
akTepa Ompreppma JlykaleBuua.
Bo BpeMms BcTpeuu JIrormHa diiMa
ullérp Bopous Bpyuunullerpy Bo-
HUYexXOBCKOMY OQHUITHAJILHYIO 6y1a-
rOfapHOCTb, IIepelaHHYIO I1caTe-
JI}0 AIMaTUHCKOM HaIlMOHAJIbHOHU
OHOIHOTEKOH 3a TO, UTO OH IIPH-
HAJI IIpUIJIAllleHHe y4YacTBOBATH
B KasaxcTaHckoM H3maHUH Bce-
MUPHOTO OHS KHUTH.

ttumaczenie:
Szamchan Bajman

25 wrze$nia redaktor naczelny ,,AL-
MATORA” zostal poinformowany
przez konsula Przemystawa Szy-
manskiego, ze Konsulat Generalny
RP w Almaty, wbrew wcze$niejszej
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umowie i wielokrotnym zapew-
nieniom, rezygnuje z finansowa-
nia druku naszego kwartalnika:
L,Uprzejmie informuje, ze w zwigz-
ku z Pana wyjazdem z Kazachstanu
oraz potrzebg optymalizacji budze-
tu polonijnej placéwki, przedsie-
wziecie pt. ,,”Almator” Wydanie
czterech numeréw kwartalnika
polonijnego” zostaje zakonczone.
Tym samym Almator nr 2(11)/2023
byt ostatnim drukiem finansowa-
nym w ramach funduszy polonij-
nych DWPPG MSZ” (pisownia ory-
ginalna) - napisat w swoim mailu
konsul Szymanski. Tym samym
pan P. Szymanski prébowat nie

wywigzaé sie z podpisanej umowy,
o ktorej dotrzymanie prosit redak-
torow ,,AELMATORA” (w obecno$ci
ucznioéw!) podczas prezentacji 11
numeru kwartalnika 2 czerwca.

25 ceHTA0pSA TIABHOMY PeaKTO-
py «<kALMATORA» xoHcy Iliie-
MpicsiaB [ITuMaHCKHUE COOOIIIHIT,
uyTo ['eHepasbHOE KOHCYJIbCTBO
Pecniyb6siuku ITosbina B AIMaThI,
BONPEKU NPeAbIAyINeH JOTOBO-
PEHHOCTH U HEOMHOKPATHBIM 3a-
BepeHHUSIM, OTKa3bIBaeTcs OT Pu-
HaHCHUPOBAHUS U3NAHUS HAIIEro
eXeKBapTaJbHOTO KypHana: «Co-
ob1iaro BaM, 4TO B ¢BA3H ¢ Bamum



oTwhe3noM u3 Kazaxcrana u Heob-
XOOUMOCTbIO OTITUMH3AIIUHU OF0]I-
’KeTa IMOJIbCKOTO yUpeKaeHus, 3a-
BepILIEHO ITPOEKT II0f Ha3BaHHUEM
««Almator» 3maHue yeThIpex HO-
MepOB eXXeKBapTaJbHOTO KypHa-
Jla IOJIbCKOH fuacmopsl». TakuM
o6pasom, «Almator Ne 2(11)/2023»

CTaJI IOCJIeMHUM U3TaHHUEM, IPO-
¢drHAHCHUPOBAHHBIM QOHOAMU
DWPPG MSZ» (opUTruHalbHOE
HalucaHWe) — HaMKUCall KOHCYJT
[ITuMaHCKUH B CBOEM BJIEKTPOH-
HOM ITHcbMe. TakuM 06pasoM, ImaH
I1. ITuMaHCKUH NIBITAJICA HE BbI-
IIOJIHUTD IIOAIIHCAHHBIH JOTOBOD,

KRONIKA

KOTOPBIH OH MPOCUJ pefaKIIUI0
«ALMATORA>» cob6roaTh (B mpu-
CyTCTBUHU YUYEHHHKOB!) BO BpeMs
IpeseHTanuu 11-ro HoMepa exe-
KBapTaJIbHOTO )KypHaJia 2 HIOHH.

ttumaczenie:
Lucyna Ejma

Podziekowanie dla
Fundacji Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im.
T. Goniewicza

Juz po raz drugi redakcja ,,ALMATORA” otrzyma-
ta finansowe wsparcie ze strony Fundacji Pomocy
Szkotom Polskim na Wschodzie im. T. Goniewicza.
Stowa wdzieczno$ci za udzielong pomoc kierujemy
pod adresem prezesa Fundacji, Pana J6zefa Adam-
skiego, ktory od pierwszego numeru ,,ALMATORA”
bacznie przypatruje sie naszym redaktorskim poczy-
naniom, stuzy fachowg rada i w miare mozliwos$ci
pomocg finansows.

Redakcja

bisioromapHocTs POHOY
IIOMOIIIHY I10JIbCKUM
IIIKOJIAaM Ha BoCTOKe M.
T. 'oHeBHUa

Bo BTOpOI# pas pepakmus «ALMATOR» nonyuuina ¢u-
HaHCOBYIO NoAnep Ky oT PoHa IOMOIILY IOJIBCKUM
mkoJiaM Ha Boctoke uM. T. ToHeBHrua. BeipaskaeM 671aro-
IapHOCTD 33 OKa3aHHYI0 ITIOMOILIb ITpefcenaTernto PoHpa
rocrioguHy F03edy AfaMCKOMY, KOTOPBIH BHUMATEIIb-
HO CJIeNUT 3a Halllell pelaKIIMOHHOH 1eATeIbHOCTHIO
C MOMEHTAa BbIXofa nepBoro Homepa «<ALMATORA»
U IOJiep>KUBaeTh Hac IpodecCUOHAIbHBIMU COBETAMU
U, TI0 BO3MOYKHOCTH, (PMHAHCOBYIO IIOMOIIIBIO.

Pedaxuus
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ROZMOWY ,,ALMATORA”

Canuma TydkoBa — 3aBenyrolasd
OTOesIoM MUPOBOH JIUTEPATYPHI

O cBoeii pa6oTe B HartuoHaIbHOM OHOJIHOTEKE B I'. AJIMATHI

Y Hac 6bl/1a BO3MOXXHOCTb HEOAHOKpPATHO BCTpe-
yaTbcs ¢ r->koii Canimmoin TyssKoBO, 3aBeaytoLLen
OTAEeNIOM MUPOBOM NnTepaTypbl HaunoHanbHOM
61bNMOTEKN, B UNTA/IbHbIX 3a/1aX a/IMaTUHCKO 6u-
6nnoTeKkn 1 B ee ogouce. Becerga ynbibasicb, oOHa ga-
Bas1a HaM NpogeccuoHasibHble COBETbI M OKasbiBasia
noanep>kKy. bnarogaps ee NoOMoLL UM 3a HECKOJ/IbKO
MecCsILLEB HaM ya10Cb MOsyYnUTb MHOFO MOJIE3HOW
MHGOoPMaLMK 0 MObLCKUX KHUrax HaumoHanbHoOM
61MB6NNOTEKN, MPOBECTU UX NMpeaBapUTeNIbHYH UH-
BEHTapu3ayuio 1 MOAroTOBUTb BbICTaBKY LLEHHbIX
MO/IbCKMX KHUT, XPaHSILLMXCA B apXuBe b1bmoTe-
K. 3Ta BbICTaBKa, COMPOBOXXaBLUAsACA BCTpeyel ¢
BblatoLLMCsI MOSIbCKUM NmncaTesiemM 1 NoaTom Me-
Tpom BoiiuexoBckuMm, 6blna opraHmsoBaHa 21 anpe-
Ns1 BO BpeMsi NpasgHoBaHMA MeXXayHapoaHOoro AHs

KHUIrn. 6e3 opraHn3ayunoHHOM aKTUBHOCTMU M->KU
Canunmebl, ee IIOGBU K KHUTE 1 60MbLLOK cMMnaTum
K MosibLue 1 Nnonsikam 3Ty BaXKHble /15 MOJ/IbCKOM
Ky/1bTYpPbl MEPONPUATUSA ObI/IV 6bI HEBO3MOXXHbI.
M->ka Canvma c 60/bLUOK A06POTOM OTHOCUAACh K
Hallemy eXXKeKBapTa/lbHOMY >XXypHasly, MpegaHHbIM
yuyTaTenemMm KOToOporo oHa 6bi/1a, U nocneaywouime
«0b6s13aTe NIbHbIE 9K3EMMJIAPbI» KOTOPOro OTrnpaB-
nanuck B HaymoHanbHy 6MG6/MOTEKY U BbICTaB-
NsANMcb Ha BUAHOM MeCTe B UMTa/IbHOM 3asie MU-
poBoii NnTepaTypsbl. V1 3a BCe 3TO Mbl XOTeNu 6bl
Bblpa3nTb MCKPEHHIOK 6/1arofapHOCTb FOCAOXKe
Canunme v ee Konneram, HagesiCb, UTO Halle 6LUb1un-
OTEeYHOE COTPYAHMNYECTBO byAeT NMpoao/KaThCA.

Pedaxuuus

MHe oueHBb HpaBUTCA MOA pa-
6oTa 6ubsmHoTeKaps. bubnuoreka
SIBJIIETCS COBPEMEHHBIM I[EHTPOM
UHpOpPMAIIUK H3 Bcex o0yacTel
HAyK{ U MecTOM 00Opa3oBaHUS U
npruobpereHus 3HaHUU. Moe 3Ha-
KOMCTBO C OUOIHOTEUHBIM J[€JIOM
Havaauch B 1984 romy. A paborana
B Pa3IUUHBIX OUGIHOTEKAX: CENlb-
CKUX, pallOHHBIX, 00JIACTHBIX, pe-
CIyOIIMKAaHCKUX. 3a IUIeYaMu y
MeHsI MHOTOJIETHSISI ITPAaKTHKA U
OYEeHb XOpOIllas IIKOJId, MOUMHU
VUYHUTeNsIMU OBUIHM BBIAIOIIHECS
JIIOOU HAyKH. B cienyroieM rogy
g1 6ygy oTMeuaTh CBOe COpOKaje-

Moa ceMbs OKasaja 00JblIoe
BIHSHHE Ha MOH BBIOOD
npocdeccun U yBIIEUEHHE JIUTE-
paTypo¥i u KHuroi. To, ueM g 3a-
HUMAaIOCh ITPO(ECCHOHATBHO, H

MOHU GUOITHOQUIbCKUE YBIIEUEHHST
SIBJISIOTCS IIPOJJOJIKEHUEM ceMeH-
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HBIX Tpaguiiuii. Mou poguTenu —
ToxTaceiH Tyakos u Pumma Anpa-
GepreHOBa — 3aCy’KEeHHbBIE TIEpe[
CTpPaHOH Memaroru, COTPYAHUKHU
BQXKHBIX KYJIBTYPHBIX VUpeXKe-
HUIi, o0JagaTe/ld IOUYETHBIX 3Ba-
HUH U FTOCyJapCTBEHHbIX HArpas,.

THE B KauecTBe OHOJIHOTEKaps.
1 oueHb 1060 3TY PO ECcCH 0.

Hamra 6u6nuoTeKka TpenmpH-
HHMaeT pa3InuHble HHUIIUATHUBBI
10 IOIMYJIIPUBAIMH KHHUT M uTe-
Hug. CraTh yuTaTeNeM HaIeH
OUOIHMOTEKH MOXKHO Y’Ke IIociie



IBeHANIaTH JieT. Hamumu yciy-
raMH MOJIb3YIOTCSI UUTATEIH BCEX
BO3PacTOB - CpPegHHH BO3pacT
Imojb3oBaTeeld OHOIHOTEKH OT
OSTHAOIIATH OO COPOKA IIATH JIET.

Kadenpa MupoBoi#l nurtepary-
pBI, KOTOPYIO S BO3IJIABJISI, MO-
JKeT IIOXBacTaThCs, B TOM UHCIIe,
TeM, uTO ¢ 2004 roga B HeH mel-
CTBYIOT CIIeIlHajIbHbIE
JIUTEPATYPhI» 3apyOe’KHBIX CTPaH.
OHU IpeNCTaBISIOT KHUTH Ha pas-
JIMYHbIE TeMbl U3 TaKUX CTpaH,
kak: Kuraii, Poccus, Kopes, UpaH,
Wnpu4d, [Takucran u Typuug. Ha-
IHMOHAJIbHAA OuOIMOTEKA
JKUT LIEHTPOM MEXAYHAPOLHOTO
coTpyoHHUecTBa 6aromapsi IIO-
CTOSIHHBIM PabOUYHM KOHTAKTaM C
OOH, IOHECKO u reHepajibHBIMHU
KOHCYJIbCTBAMU
JIeHHBIX cTpaH. DoHIBI HaIlIeH OU-
OJIMOTEKH HACUMUTBIBAIOT GoJiee 7

«YTOJIKH

ciy-

BBIIIIEIIepeYHC-

MHJUIMOHOB KHUT. B UX UHCIIO BXO-
IAT 1leHHble IIpeJMeThl CO BCero
MHpa, B TOM umnciie U3 [TonbpIu.
BrnepBble ¢ IIOJIBCKUMUM KHH-
raMu g ctojkHynachk B 2017 ropy,
rOTOBACH K MexXayHapomHOH KOH-
epennimn  UDJIA. 310 dopma
COTpYOHHUYECTBA MEXKAYy BCceMU
6ubmuoTeKaMu Mupa. HauaB u3-
y4aTh KOJUJIEKIIUM IIOJIbCKOH JIU-
TEpaTypshl, 1 00HAPYKUJIA PEKUE
IIOJIbCKHE KHUTHU. BriocnencTBuu g
IIO[TOTOBHJIA KHUKHYIO BBICTABKY
U cTeH[ K KoH(pepeHuu 2017 roma
BO BpoiytaBe. Mos mekinus 6bu1a
BCTpeYeHa C GOJIbIIINM HHTEPECOM.
C Tex 1op MO¥ UHTepEC K I10JIb-
CKUM KHHraM M IIOJISIKaM TOpo-
Ia Bepnbifi Bo3poc. OpgHaKIBI
s BCTpeTHJa IIOJIbCKYIO IIapy,
KOTOpasg dYacTo [ocemiasa Halll
YUTAJIbHBIH 3aJ1 MHPOBOH JIHUTe-
paTypsbl. Bckope g O3HAaKOMUIIACh

ROZMOWY ,ALMATORA”

c roctaMu u3 [lonbmiu: rocrnomu-
HoM [leTpoM BOpOHB U I'OCIIOMKOH
JIronmuHOM DHMMOM, 3aMedaTesb-
HBIMH JogbMU. [lociie MHOTHX
0o0CyXIeHHUH Mbl PEIIHIH Opra-
HU30BaTh COBMECTHYIO BCTpPEUy C
IOJbCKUM mHcaTenieM. B 2013 rony
MBI OpPTraHH30BaJIu IMIOMOOHOE Me-
POIIPUATHE C yUACTHEM OUEHb U3-
BeCTHOro Iucarensa us Ilonpmiu
Anynia BUNTHEBCKOr'O, KHUTHU KO-
TOPOr0 OUeHb HPABATCS HAIIUM
yurareaaM. locroguH BHIIIHeEB-
CKHUHM HeCKOJIbKO pa3 MPUXOOUI
B HaIlly OHOGJIHOTEKY IO IIPoCchOe
HaIIUX YUTaTeseH.

Kak BaXHBIH TIoCymapCTBeH-
HBIH UHCTUTYT KYJbTYPbI MBI BCET-
Ila OTKPBITHI K COTPYLHUYECTBY C
3apyOeKHBIMHU HapTHepaMHu. Ilo-
9TOMY S PAaCCUMUTBHIBAI0 HA HOBBIE
MIPOEKThI, CBSI3aHHBIE C IIOJIbCKOH
nuTepaTypoii. JI1o6I0 Kiaccuue-
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CKYIO IUTEPATYPY, Ka3aXCTAHCKUX
1 3apy0e’KHBIX aBTOPOB. MHe Hpa-
BHTCS BO3BpaIllaThCs K AGaro, UH-
TaTh b. MoMmbiutysnsl, A. Hypreii-
coBauApyrux. Cpenu 3apy0bekHbIX
aBTOpOB s IleHio Illekcriupa H
Momaccana. Ha gaHHBIE MOMEHT
s YUTAI0 MHOTO KHHUT IT10 IICUXOJIO-
MM UM MenuIiluHe. 9TO objieryaer
HaM, COTPYOHHKaM OHOJIHMOTEKH,
IOy IIPU3ALUI0 ITIPO(ECCHOHAb-
HOH JINTEePATyPhI CPEIH HAIITUX UH-
TaTenei. [IoTpeGHOCTH U HHTEpe-
ChI MEHSIOTCSA KaXKObIH rof, U MHe
OUeHb HHTEPECHO UX OTC/IEKHBATH
Y aHAJIU3HUPOBATE.

opracowanie:
Owmarchan Dzekebajew
Tair Sadwakasow

SALIMA TUJAKOWA -
KIEROWNIK DZIALU
LITERATURY SWIATOWEJ

O swojej pracy w Bibliotece
Narodowej w Almaty

Z Panig Salimg Tujakowa, kto-
ra w Bibliotece Narodowej petni
funkcje kierownika Dziatu Li-
teratury Swiatowej, mielismy
okazje spotykac sie wielokrotnie
przy réznych okazjach w czy-
telniach atmatynskiej ksigzni-
cy oraz Jej gabinecie. Zawsze
usmiechnieta stuzyta nam swoja
fachowa rada i pomoca. To mie-
dzy innymi dzieki Niej udato
nam sie w ciggu Kilku miesiecy
zdoby¢ wiele cennych informacji
na temat atmatynskich poloni-
kéw bibliotecznych, przeprowa-
dzi¢ ich wstepng inwentaryzacje
oraz przygotowac wystawe naj-
cenniejszych polskich ksigzek
przechowywanych w Bibliotece
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Narodowej. Wystawa ta, ktorej to-
warzyszyto spotkanie z wybitnym
pisarzem i poetg Piotrem Wojcie-
chowskim, zostata zorganizowa-
na 21 kwietnia podczas obchodéw
Miedzynarodowego Dnia Ksigzki.
Bez organizacyjnego zaangazowa-
nia Pani Salimy, Jej bibliofilskiej
pasji oraz okazywanej Polsce i Po-
lakom wielkiej sympatii, te wazne
dla polskiej kultury wydarzenia
nie mogtyby dojs¢ do skutku. Pani
Salima z wielka zyczliwoscig od-
nosita sie do naszego kwartalnika,
ktorego byta wierna czytelniczka
i ktérego kolejne ,,egzemplarze
obowigzkowe” trafiaty do Biblio-
teki Narodowej i byty ekspono-
wane w poczesnym miejscu czy-
telni literatury Swiatowej. | za to
wszystko sktadamy Pani Salimie
oraz Jej wspo6tpracownikom ser-
deczne podziekowaniaz nadzieja,
ze nasza biblioteczna wspotpraca
bedzie kontynuowana.

Redakcja

Wielki wplyw na wyboér moje-
go zawodu oraz fascynacje

literatura i ksigzkami miata moja
rodzina. To czym sie zawodowo
zajmuje oraz moje bibliofilskie
pasje sg kontynuacjg tradycji ro-
dzinnych. Moi rodzice Toktasyn
Tujakow i Rimma Aldabergenowa
to zastuzeni dla kraju pedagodzy,
cztonkowie waznych instytucji kul-
turalnych, posiadacze zaszczytnych
tytutéw i nagréd panstwowych.
Bardzo lubie swojg prace biblio-
tekarza. Biblioteka to nowoczesne
centrum informacji pochodzacych
z wszystkich dziedzin nauki oraz
miejsce ksztatcenia i zdobywania
wiedzy. Moje przygody z bibliote-
karstwem zaczetly sie w 1984 roku.
Pracowatam w réznych bibliote-
kach: wiejskich, rejonowych, ob-
wodowych, republikanskich. Mam
za soba wiele lat praktyki oraz bar-
dzo dobrg szkote, moimi nauczycie-
lami byli wspaniali, madrzy ludzie.
W przysztym roku obchodzi¢ bede
czterdziestolecie swojej pracy bi-
bliotekarskiej. Kocham ten zawdd.
Nasza Biblioteka podejmuje réz-
norodne inicjatywy stuzace popula-
ryzacji ksigzek i czytelnictwa. Czy-
telnikiem naszej Biblioteki mozna



zostaé juz po ukonczeniu dwuna-
stego roku zycia. Z naszych ustug
korzystaja czytelnicy w ré6znym
wieku - érednia wieku uzytkow-
nikéw Biblioteki to ludzie miedzy
pietnastym a czterdziestym pigtym
rokiem zycia.

Dzial Literatury Swiatowej,
ktérym kieruje, moze sie pochwa-
li¢ miedzy innymi tym, ze od 2004
roku dziatajag w nim specjalne ,, Ka-
ciki literatur” obcych krajow. Pre-
zentowane sg w nich ksigzki o réz-
norodnej tematyce z krajow takich
jak: Chiny, Rosja, Korea, Iran, In-
die, Pakistan, Turcja. Biblioteka
Narodowa pelni funkcje centrum
wspolpracy miedzynarodowej
dzieki statym roboczym kontaktom
Z ONZ, UNESCO oraz konsulatami
generalnymi wymienionych kra-
jow. Zbiory naszej Biblioteki obej-
muja ponad 7 mln. woluminéw. Sg
wsrdod nich cenne pozycje z réznych
stron §wiata, w tym z Polski.

Z polskimi ksigzkami po raz
pierwszy spotkatam sie w 2017
roku, przygotowujac sie do Konfe-
rencji Miedzynarodowej IFLA. To
taka forma wspotpracy wszystkich
bibliotek §wiata. Zaczetam studio-
wac zbiory literatury polskiej i od-
krytam dla siebie rzadkie polskie
ksigzki. Przygotowatam wystawe
ksigzek i stoisko na konferencje
w 2017 roku we Wroctawiu. Moj
wyktad spotkat sie z duzym zain-
teresowaniem.

Od tej pory wzrosto moje zain-
teresowanie polskimi ksigzkami
oraz Polakami w historii miasta
Wierny. Pewnego dnia poznatam
pare Polakow, ktéra czesto odwie-
dzata naszg czytelnie literatury
Swiatowej. Wkrotce poznatam sie
z go$émi z Polski: panem Piotrem
Boroniem i panig Lucyng Ejma,

wspaniatymi ludzmi. Po wielu
spotkaniach i rozmowach zdecy-
dowali$my, Ze razem zorganizuje-
my spotkanie z polskim pisarzem.
W 2013 roku zorganizowali$my
takie spotkanie z bardzo znanym
pisarzem z Polski Januszem Wi-
$niewskim, ktérego ksigzki sa bar-
dzo lubiane przez naszych czytel-
nikéw. Pan Wisniewski kilka razy
przyjezdzat do naszej Biblioteki na
prosébe naszych czytelnikow.

Jako wazna panstwowa pla-
cowka o charakterze kulturalnym
zawsze jesteSmy otwarci na wspot-
prace z partnerami zagranicznymi.
Dlatego tez bardzo licze na nowe
projekty zwigzane z polska litera-
turg. Uwielbiam literature klasycz-
na, autoréw kazachskich i zagra-
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nicznych. Lubie wraca¢ do Abaja,
czytaé¢ B. Momyszuty, A. Nurpeiso-
wa iinnych. Z autoréw zagranicz-
nych cenie Szekspira i Maupas-
santa. W tej chwili czytam duzo
ksigzek z zakresu psychologii i me-
dycyny. Dzieki temu tatwiej nam,
pracownikom Biblioteki, popula-
ryzowac fachowsg literature wérod
naszych czytelnikéw. Potrzeby
izainteresowania zmieniajg sie co
roku ijestem bardzo zainteresowa-
na ich $ledzeniem i analizg.

ttumaczenie:
Omarchan Dzekebajew
Tair Sadwakasow
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Pisarz cztowiek pytan

Ponizej publikujemy, z niewielkimi skrotami, tekst wyktadu, ktéry Pan Piotr Wojciechowski wygtosit 21
kwietnia podczas spotkania zorganizowanego w Bibliotece Narodowej z okazji almatynskich obchodéow

Swiatowego Dnia Ksigzki.

im jest pisarz? — to cztowiek jak

Kinni, tyle ze zajmuje sie litera-
tura. A literatura to niewielka czes¢
sieci narracji. Ludzki $wiat prze-
nika taka olbrzymia chmura opo-
wieéci, wyktadow, gtoséw, zeznan,
instrukcji. To wszystko to narra-
cje. Zawsze mamy je wokot nas.
Ludzko$¢ stata sie ludzkoscig, gdy
zaczela ple$é i rozwijaé te chmure,
te przedziwna zywg tkanke stow,
my$li, watkow.
Gdy mam moéwic o roli pisarza dzi-
siaj, musze zaczg¢ od chwili, gdy
pojawit sie on na scenie §wiata. Nie
bylo jeszcze pisma, ale mieli$my juz
jezyk. To byto dawno, najdawniej.
Wtedy, kiedy stado cztekoksztatt-
nych zamienilo sie w plemie ludzi.
Opiszmy pewng sytuacje, ktora kil-
kaset tysiecy lat temu powtarzata
sie w réznych wariantach, w roz-
nych miejscach globu.
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Jakie$ plemie miato dobry dzien.
Udane polowanie, duzo dobrego
jedzenia. Uczta dokota ogniska,
wszyscy najedzeni, zaczyna sie roz-
mowa. Uczestnicy polowania opo-
wiadajg o mys$liwskiej przygodzie
- kto wytropit jelenie, kto byt blisko
celnego rzutu oszczepem, ale wpadt
w bloto, wszyscy z tego zartuja. I da-
lej — kto powalit jedno zwierze, kto
dwa inne. Moze pojawi¢ sie ktétnia,
kazdy chce by¢ pochwalony. Dobry
opowiadacz dostaje smaczne kaski,
kobiety uémiechaja sie do niego.
My$liwi chea, aby o nich opowia-
dat, dajg mu dobre miejsce, tam,
gdzie dym nie dusi kaszlem. A po-
tem temat polowania wyczerpuje
sie, kto$ zaczyna opowiadaé sny. Sa
tacy opowiadacze, ktorzy robig to
bardzo dobrze, potrafig taczy¢ obra-
zy z réznych snow.

Opowiesci, opowiesci...

Okazuje sie, ze struktura spo-
teczna plemienia - matki, towcy,
mtodziez, dzieci, zostaje uzupet-
niona poprzez takie seanse opo-
wiadania. Narracja rzadzi po swo-
jemu - ustanawia nowe hierarchie
we wspdlnocie. Pojawia sie Mistrz
Mysliwskiej Opowiesci i inny Wiel-
ki Opowiadacz Snéw, moze pojawié
sie Szaman, ktéry twierdzi, ze zna
zaklecia przywotujace dobre towy,
odpedzajace susze i choroby. Nar-
racja zaczyna tez rzadzi¢ relacja-
mi miedzy cztonkami plemienia,
w opowie$ciach pojawiajg sie po-
jecia krzywdy, niesprawiedliwego
podziatu miesa, pojawia sie pojecie
zlego czynu i przez opozycje poja-
wia sie mozliwo$¢ dobrego czynu.
To, ze ci sami ludzie sg ze sobg dzien
po dniu, przez cate zycie, powoduje,
zZe jest im potrzebne pojecie sumie-
nia. I powstaje takie pojecie!

Jesli niektore opowiesci okazu-
ja sie chetnie stuchane, jesli okazuja
sie pozyteczne przy wprowadzaniu
mtodych w tryb plemiennego zycia,
przemieniaja sie w mocne opowie-
$ci, mity. Jesli jest juz plemiennie
funkcjonujace sumienie, jesli sg
mity, sg opowiadacze i szamani,
ci od zakleé, to zaczyna sie kultu-
ra. Plemie, jezyk, kultura rosng
razem, zawdzieczaja swoje istnie-
nie swojemu wspotistnieniu, cze-
mus, co mozna nazwac synergig.
To wszystko jest przeciez rzeczy-
wistos$cig, co wiecej, dodatbym ze
smutkiem, rzeczywistos$cig, ktora
wtasnie wymyka sie nam z rak.



Jakze to tak - wymyka sie z rak
- taka cenna rzecz - kultura. Czy
wtedy i sumienie takze stracimy?
Czy jacy$ barbarzyncy odbiorg nam
kulture i sumienie? (...)

Powiedziatem, Zze wymykaja sie
nam sprawy najwazniejsze - tra-
dycja, sumienie, kultura, piekno.
Dzieje sie to dlatego, ze wielu ludzi
uznaje, ze kultura jest fajna, ale
szkoda na nig czasu i pieniedzy. Sa
rzeczy tatwiejsze, atrakcyjniejsze,
tansze. Rozrywka, zakupy. Ci lu-
dzie nie mieli okazji postawi¢ sobie
pytania: Czy ja sam nie jestem barba-
rzynca? Mamy tych ludzi wokoét sie-
bie, bedziemy ich mieli. Moze nawet
mamy wobec tych ludzi pewne obo-
wigzki? To tez wazne pytanie.

Pisarz opowiada historie. Juz
w obrazie ucztujacego plemienia
pojawily sie prototypy postaw pi-
sarskich - opowiadacz tego, co sie
zdarzylo, czyli méwigc jezykiem
wspotczesnym - tworca literatury
faktu. A takze historyk, reporter.
Obok niego opowiadacz snéw, kto-
ry zmys$la, tgczy watki - ten daje po-
czatek literaturze pieknej, réznym
nurtom literatury pieknej. I wresz-
cie zaklinacz wierzgcy w moc stéw,
prébujacy nazwac to, co nienazwa-
ne. A wiec poeta, jak Kawafis. Dzi-
siaj ci dawni opowiadacze z uczty
przy plemiennym ogniu stali sie
czescig wyksztatconych elit, razem
z nauczycielami, naukowcami,
prawnikami, inzynierami. Wyréz-
nia ich to, ze podpowiadajg swoim
czytelnikom pytania - pytania in-
zynierow i lekarzy sa wyraznie uzy-
teczne, zatatwiajg jakie$ sprawy.
Pytania ktore ukryte sg w tre$ciach
literatury wydajg sie czesto bezuzy-
teczne. Podobne sg do odwiecznych

pytan filozoféw, ale Swieze, rodzace
sie, niby przypadkowe, dotykajace
spraw wielkiej wagi, jak tradycja,
sumienie, piekno, sens. Pytania
wywodzgce sie z literatury sg jakby
szeptem zadane, jakby rozpylone
w powietrzu, jakby rzucone w taficu.

Poproszono mnie, abym do lu-
dzi uczacych sie polskiego w dale-
kim kraju méwit o tym, jaka jest
rola pisarza w dzisiejszych czasach.
Ucieszylem sie, bo zachwycaja mnie
ludzie, ktérzy gdzies daleko ucza
sie polskiego. Jednocze$nie sam
poczutem sie ciekaw, co moge po-
wiedzie¢ w sytuacji, gdy okreslenie
W dzisiejszych czasach” podpowia-
da, ze jest co§ nowego w tej konste-
lacji taczgcej pisarza, literature,
czytelnikéw. Co wyda mi sie nowe?
Nowe niedole, czy nowe szanse?
Wszystko w zyciu, niedole i szanse
takze, pojawia sie na scenie Swiata,
ktora jest ,,odwiecznie nowa”. Rze-
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czywisto$é ptyneta, ptynie i bedzie
plyneta taka struga, w ktérej czas
linearny, kolejarski, spotyka sie
nieustannie i przeplata z czasem
cyklicznym, z mtynem wiecznych
powrotéw. Kwitng biato drzewa
owocowe, za pare miesiecy wybieli
je pierwszy $nieg. A wojna zaraz za
granica krwawi, ptonie, wota o wie-
cej amunicji.

Czy dzi$ pisarz inaczej widzi biel
kwiatéw, inaczej nadstuchuje tetna
wojny, niz jego poprzednicy z mi-
nionych wiekéw? Czy dzi§ ma pisaé
jako$ inaczej? Jakie pytania trzeba
dzi$ zadawaé? Co sie wydarzyto?
Chyba jest cos takiego.

Moj przyjaciel Jacek, emeryto-
wany fizyk-teoretyk, mieszkajg-
cy na state w Kalifornii, przystat
mi ostatnio haiku, wiersz napi-
sany przez sztuczng inteligencje,
przez urzadzenie nazywajace sie
chatbot GPT.
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Aby moim stuchaczom przy-
blizy¢ te osobliwos$¢ czasu dzisiej-
szego, przedstawie tu fragment
oferty dotyczacej nowego modelu
maszynki potrafigcej udawacé zy-
wego rozmowece, a takze dajacej sie
uzy¢ do robienia tekstéow. Tak to
brzmi w ofercie: Czym rézni sie GPT-
4 od poprzedniej wersji? Najnowsze
wydanie modelu GPT-4 wprowadza
kilka nowych funkcjonalnosci. Wsrod
nich, najwazniejszymi z punktu wi-
dzenia uzytkownika komunikujgce-
go sie z chatbotem sq: przyjmowanie
obrazu jako danych wejsciowych.
Mozliwe jest tez generowanie odpo-
wiedzi do 25 tys. stow. Uzyskujemy
W rozmowie precyzyjniejsze odpo-
wiedzi (nawet o 40 proc. wiecej po-
prawnych merytorycznie odpowie-
dzi w poréwnaniu z poprzednikiem).
Prawdopodobienstwo wygenerowa-
nia niedozwolonych i niebezpiecz-
nych tresci zostato zminimalizowane
0 82 proc.

Takim jezykiem moéwi sie o to-
warze komputerowym produku-
jacym towar literacki. Méwia
o poprawnych merytorycznie od-
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powiedziach, a nie méwig o takich
pytaniach, ktoére sg palcami dotyka-
jacymi tetna epoki.

Mniej wiecej w tym samym
czasie, kiedy zza oceanu przyszedt
do mnie wiersz haiku, wtedy, kie-
dym czytat oferte chatbotu, media
przyniosty fale wiadomosci o pro-
testach. Domagano sie ogranicze-
nia rozwoju podobnych technik.
Protestujg artys$ci, biznesmeni,
organizacje pracownicze. Politycy
i prawnicy glosza, ze pilnie po-
trzeba rozwoju prawa okres$lajg-
cego odpowiedzialno$é za skutki
dziatania urzadzen, potrzeba po-
wotania krajowych i miedzynaro-
dowych organizacji kontrolnych.
Pisma literackie w USA zalewane
sg tekstami masowo produkowa-
nymi przez chatboty.

Moze mam ludziom uczgcym sie
polskiego w dalekim kraju powie-
dzieé¢, ze rola pisarza zmierza ku
punktowi zero? Powiedzieé: koniec
tej profesji, zwijamy bude, pisarze
zostang zastapieni przez urzadze-
nia elektroniczne karmione coraz
doskonalszymi algorytmami?

Nie powiem tak, bo wiem, ze
pisarze beda przychodzié znikad
i snué¢ swoje opowiesci. Podpowia-
daé pytania. Pojawienie sie elek-
tronicznych tekstéw podobnych
do literatury przyniesie jednak
pewng zmiane w sytuacji grafoma-
néw i producentéw komercyjnych
utworéw pseudoliterackich. Mysle,
ze wytwory chatbotéw z powodze-
niem bedg zastepowaé wychodzgce
w milionowych naktadach popular-
ne czytadia. Jednoczes$nie, dzieki
konkurowaniu z wyrobami sztucz-
nej inteligencji, literatura piekna
stanie sie jeszcze piekniejsza. Kon-
fekcja stowna produkowana przez
chatboty to bedzie dla prawdzi-
wych pisarzy mechaniczny zajac,
ktérego trzeba dogonié i przesci-
gnaé. Tych, ktorzy nie zetkneli sie
z wyS$cigami chartéw, informuje,
ze zar6wno na stadionie jak i w te-
renie, psy pedza tam za wabikiem
nazywanym potocznie ,,mechanicz-
nym zajgcem”.

My, pisarze, podejmiemy teraz
wy$cig z wynalazkami inzynierdw.
Bedzie ciekawi e. A jak bedzie?

Odpowiedzi szukatem czytajac
ksigzke, ktéra niedawno pojawita
sie na rynku, ksigzke, ktora Smia-
1o nazwaé moge ,owocem mito-
$ci”. Peruwianski noblista Mario
Vargas Llosa napisat jg o starszym
o pare dekad argentynskim poecie,
eseis$cie, noweliscie Jorge Luisie
Borgesie. W stylu i gatunku pisar-
stwa, w pogladach politycznych,
stylu zycia r6znili sie wszystkim.
Potgczyta ich wiara w literature.
Llosa napisat juz we wstepie: Nie
uwazam, ze te gigantyczne réznice
naszych profili i osobowosci stanowiq
przeszkode w docenianiu przeze mnie
geniuszu Borgesa. Wrecz przeciwnie,
piekno i inteligencja Swiata, ktory



stworzyt, pomogty mi odkryé ograni-
czenia mojego $wiata, a doskonatosé
jego prozy uswiadomita mi niedo-
skonatosci mojej. By¢ moze witasnie
dlatego zawsze czytatem — i nadal
czytam - Borgesa niz nie tylko z unie-
sieniem, jakie budzi wielki pisarz,
lecz takze z nieokreslong nostalgiq
ipoczuciem, ze co$ z tego ol$niewa-
jacego uniwersum zrodzonego z jego
wyobrazni i jego prozy bedzie dla
mnie zawsze niedostepne, bez wzgle-
du na to, jak bardzo go podziwiam
isie nim upajam.

Pozwalam sobie na tak obszerne
cytaty z ksigzki Llosy (bedzie zaraz
drugi ponizej) wlaénie po to, aby
podzieli¢ sie z Czytelniczka i Czy-
telnikiem tg wibrujgcg pewnoScia,
prawdziwe indywidualnos$ci sg nie
do podrobienia w rygorach algo-
rytmow. Pisarz zyciowego sukce-
su, Mario Vargas Llosa, realista,
zaangazowany politycznie po lewej
stronie przez cate zycie, twérca wie-
lu przekonywajacych postaci kobie-
cych i watkéw mitosnych, sktada
oto szczery i solenny hotd starsze-
mu koledze. Jorge Luis Borges byt
biednie zyjacym samotnikiem,
kultywowat tradycje arystokratycz-
ne i wojskowe, ignorowat polityke
i seks, lekcewazyt powie$é, a sam
tworzyt wyrafinowane eseje i za-
mkniete w opowiadaniach szalone
fantazje. Co wiecej, Llosa oddajac
hotd Borgesowi wprowadza krople
tajemnicy, osobno$ci nie mieszcza-
cej sie w stowa opisu. Stawia pyta-
nie nie mieszczace sie w stowach.
Geniusz literacki pisze o innym
geniuszu literackim brawurowo
i precyzyjnie zarazem, tak, jakby
byl pewny, ze roOwniez w czytelni-
ku da sie obudzié¢ geniusza podzi-
wu i zrozumienia. O erudycji Bor-
gesa Llosa pisze: Kultura Borgesa

jest bezbrzezna, lecz obecnosé eru-
dycji w jego opowiesciach nie stuzy,
rzecz jasna, do wykazania tego czy-
telnikowi. Chodzi o kluczowy zabieg
jego strategii twérczej, zmierzajgcy
do tego samego, co egzotyczne miej-
sca ipostaci: do nadania historiom
pewnego kolorytu, nasycenia ich
specyficzng atmosferq. Innymi sto-
wy erudycja petni funkcje czysto lite-
rackg. Whrew swej naturze, nie jest
objawewm specjalistycznej znajomosci
pewnego przedmiotu. Podporzgdko-
wana zostaje innej funkcji - odgry-
wa w opowiesci role dekoracyjng,
aniekiedy symboliczng. Tym samym
w opowiadaniach Borgesa teologia,
filozofia, lingwistyka i wszystko to,
co pojawia sie jako wiedza specja-
listyczna, traci swojq istote i prze-
mienia sie w fikcje, staje sie czesciq
itresciq literackiej fantazji.

Tu musze ztozy¢ hotd Marzenie
Chrobak, ktéra przettumaczyta
na polski ,,Pét wieku z Borgesem”
Llosy - wczutla sie Swietnie w uro-
de i moc pisarstwa dwu gigantow.
Wréémy jednak do tych dwu.

Pisze Llosa o tym, co zrobit
Borges dla jezyka hiszpanskie-
goio tym, ze dzieki dzietu autora
»Alefa” wszystkie literatury krajow
Ameryki Lacinskiej uzyskaty sta-
tus réwnosci, uczestnictwa i wza-
jemno$ci w stosunku do kultury
europejskiej. Deklarowat ,czuje
odraze do nacjonalizmu, choroby
naszej epoki”. A takze ostro gromit
tych, ktérzy uwazaja, ze ,,my, Ar-
gentynczycy, jestesmy skazanina to,
co lokalne, i niegodni, by prébowaé
objqc¢ myslqg caty swiat”. Analizu-
jac styl Llosa podkre$la, ze jezyk
hiszpanski zostat przez Borgesa
poddany oczyszczeniu, koloryzacji
iintelektualizacji osiggajac wysoki
potencjat bogactwa i elastycznosci.

ESEJ

Staje sie dzieki temu ,tak przenikli-
wyilogiczny jak francuski, tak scisty
ipeten odcieni jak angielski”.

Moze kogos$ dziwi¢, ze polski pi-
sarz zwracajac sie do oséb uczacych
sie jezyka polskiego w bardzo dale-
kim kraju nic nie méwi o polskiej
literaturze, a zajmuje sie artystami
z kregu kultury iberoamerykan-
skiej. Ale to jest wtasnie literacko$é
- odstanianie tego, co bliskie, przez
wnikanie w to, co dalekie. Relacja
kultury polskiej do kultury euro-
pejskiego Zachodu nie jest taka,
jak relacja kultur lokalnych Peru,
Argentyny, Meksyku czy Hondu-
rasu do kultury Europy. Aby jed-
nak méwié o tym co$ sensownego,
trzeba zobaczy¢ podobienstwa, spy-
ta¢, czym jest tradycja tacinskosci,
klasycznosci, katolickosci, peryfe-
ryjnoéci. Trzeba postuchac Llosy
w ttumaczeniu Marzeny Chrobak,
aby wiedzie¢, jakim jezykiem pisaé
po polsku, po kazachsku, po litew-
sku, czy persku o sprawach stylu,
o doskonaleniu jezyka, o wyborze
klucza do komentowania rzeczy-
wisto$ci, do ukrytego w narracji
stawiania pytan o sensinadzieje.

Obecnoéé literatury w kulturze,
tak dzi$ jaki i wezoraj, mozna spro-
wadzi¢ do tego — do czutego i natar-
czywego stawiania pytan o rzeczy
najwazniejsze, do wszczynania dia-
logu juz wtedy, kiedy mysli dopiero
sie rodzg. I to odnosi sie w réwnym
stopniu do catej literatury zachod-
niego kregu kulturowego jak i do
wszystkich literatur lokalnych -
polskiej tez, argentynskiej tez.

Piotr Wojciechowski
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Krol Stanistaw Leszczynski
— ojcliec deserow

olacy to madry i pomystowy
Pnaréd. Swiadcza o tym nie tyl-
ko wielkie dzieta literackie, czy
wynalazki techniczne, ktérych
autorami byli rodacy Adolfa Ja-
nuszkiewicza. Pomystowo$¢ i inno-
wacyjno$¢ Polakéw widoczna jest
takze w sztuce kulinarnej. Nie
wszyscy wiedza, Ze niektére znane
i uwielbiane w Swiecie przysmaki
majg polski rodowdd. Do przysma-
kéw tych nalezg dwa desery, ktore
na europejskich stotach pojawitly
sie za sprawg polskiego krola Sta-
nistawa Leszczynskiego. Sa nimi
magdalenki oraz rumowa baba.

Stanistaw Leszczynski panowat
w latach wielkiego zametu, o czym
swiadczy¢ moze fakt, ze krélem Pol-
ski, zanim zostat zmuszony opuscié¢
ojczyzne, byt dwukrotnie: w latach
1704-1709 oraz 1733-1736. Po konflik-
cie z Augustem III Stanistaw Lesz-
czynski znalazl sie w zaprzyjaznio-
nej Francji, ktérej witadca Ludwik
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XV byt mezem Marii Leszczynskiej,
a wiec corki polskiego monarchy.
Leszczynski juz jako ksigze Lota-
ryngii mégl, po nietatwych latach
panowania w Rzeczpospolitej Oboj-
ga Narodéw, oddaé¢ sie rozmysla-
niom filozoficznym i wspieraniu
sztuki. Jak sie miato niebawem
okaza¢ - rowniez tej kulinarne;j.
Oto6z popularne nie tylko we Francji
magdalenki, czyli ciasteczka upie-
czone z maki, jajek, cukru, masta
i kilku kropel soku z cytryny, zosta-
ly najprawdopodobniej wymys$lone
przez polskiego kroéla. Swoja nazwe
wziely od kucharki Madeleine, kt6-
ra krél nauczy? piec owe ciasteczka.
Stynacy z dobrego apetytu i wy-
rafinowanego smaku nasz wtadca
przyczynit sie do spopularyzowania
jeszcze jednego deseru - rumowej
baby, zwanej po francusku ,baba
au rhum”. Stowo ,baba” ma w jezy-
ku polskim az 8 réznych znaczen.
Jedno z nich oznacza ,ciasto droz-
dzowe w ksztalcie $cietego stozka”.
Baby byly wypiekane w Polsce juz
w XVII wieku. Mozna powiedzie¢,
ze w wieku XVIII, wiaénie za spra-
wa Stanistawa Leszczynskiego, roz-
poczeta sie ich europejska kariera.
Podobno pewnego dnia krél, jedza-
cy podang mu babe, zanurzyt jej ka-
watek w kieliszku wina lub rumu.
Ciasto natychmiast nieco zwiot-
czato, a jego wilgotny i porowaty
migzsz, ktéry wchtonagt smaki i ko-
lory ptynu, smakowat o wiele lepie;j.
Tak oto, zupelnie przez przypadek,
na oczach kréla narodzit sie nowy
deser. Krél nadat mu nazwe ,baba”,

poniewaz jego ulubionym bohate-
rem literackim byt wta$nie Ali Baba,
postacz, Ksiegitysigcaijednejnocy”.

Jak z powyzszego widaé niekto-
re desery krélujgce juz nie tylko na
europejskich, ale takze §wiatowych
stotach, majg prawdziwie krélew-
skie pochodzenie. I polski rodowdd,
o czym warto wiedzie¢ zwtaszcza
podczas zajadania sie rumowg babg
imagdalenkami.

Karina Jesaulenko

konsultacja:
Piotr Boron

KOPOJIb CTAHHCJIAB
JIEUIMHCKHUU OTEILL
IECEPTOB

HOJ‘IHKI/I 9TO MyOpBIH U U300pe-
TaTenbHBIH Hapom. O6 sToM

CBUIIETEJIbCTBYIOT He TOJIbKO BeJIH-
KHe JINTepaTypHble IIPOHU3BeleHU
WIN TeXHUYeCKHe H300peTeHus,
aBTOpPaMH KOTOPBIX OBLIH COOTEUE-
CTBeHHUKH Anosibda JHyIIKeBHYa.
H306peTaTebHOCTh W HOBATOP-
cTBO IT0/IIKOB IPOSABIISIETC U B Ky-
JIMHapHOM HCKyccTBe. He Bce 3Ha-
IOT, YTO HEKOTOpble U3BECTHBIE U
JII0GHMBbIe B MUPE JIeTHKATEeChI HMe-
IOT IIOJIbCKOe ITpoucxokpeHue. K
TaKHM JleJINKaTecaM OTHOCATCS ABA
IlecepTa, KOTOpBIe ITOSBUIINCD HA €B-
POIIEHCKUX CTOIAaX 6J1arofaps IoJIb-
ckoMmy Kopoiro CtaHucnasy Jlemyus-
CKOMy. DTO MaJlJIeH ¥ poMoBas 6aba.



CranucnaB JlemMHCKUU IIpa-
BUJI B OBl BEJIUKOH IIyTaHHUIA U
xXaoca, 0 YeM MO’KeT CBUIETeJIb-
cTBoBaTh (pakT, uTo IlOJbCKUM
KOpOJIEM, IO TOTO, KaK OH OBLI BbI-
HY’KeH ITIOKHHYTh POIUHY, TBaK-
obi: B 1704-1709 u 1733-1736 ropgax.
ITocne koHdukTa ¢ ABrycrowm III,
CranucinaB JIenMHCKUH OKa3ajics
B Apy’KHOU ®paHIUU, ITie IpaBHU-
Tenb JI'omoBUK XV GBI 3aMy’KeM
3a Mapueit JIeHTMHCKOH [0UepbIO
MMOJILCKOTO MOHapxa. JIeIuHCKUH
y3Ke Kak repuor JIoTapuHTHUH, [10-
cJie HEeIIPOCThIX JIeT ITpaBJIeHUs B
Peuu [TocrionuToM, MOT ITpefaThCs
dunocopckuM pa3MBIIIIEHUSAM U
ropieps;KKe HCKyccTBa. B ckopom
BpeMeHHU, B TOM UHCJe U B KyJIH-
Hapuu. [lomynsapHOe He TOJIBKO
Bo ®paHIIMU Ma[JIeHKH, UJIH ‘Ke
IeUeHbKH 3alleueHHble U3 MYKH,
SIUII, caxapa, Macja U HeCKOJIb-
KHUX KalleJib JUMOHHOTO COKa, OHU
CcKOpee Bcero, ObUIM HPUAYMaHbBI

MIOJILCKUM KopoJieM. I[lomyuunu
OHHM CBO€ Ha3BaHHE OT KyXapKu
MapJjieH, KOTOPYIO KOPOJIb HAyUUJI
rmeyb 5TO IedyeHbe. H3BeCTHBIH
CBOMM XOPOIIHUM aIllIeTUTOM U
YTOHUYEHHBIM BKyCOM, HAalll IIpa-
BUTEIb CIIOCOOCTBOBAJN IIOMYyJIs-
pHU3allUu  ellle OJHOTO [JecepTa
- pomoBoro 6abbl, Ha3bIBA€MOTO
no-dpanmyscku «baba au rhump».
CinoBo «6aba» UMeeT B II0JIbCKOM
sI3bIKe 8 pa3IHYHBIX 3HAUEHHH.
OpHO M3 HUX 03HAUAET «IPOsKKe-
BO€ TeCTO B )OpMe yCeueHHOTo KO-
Hyca» Babbl IIeK/IH B IIOJIbIIIE eIlle
B XVII Beke. M0OKHO cKa3aThb, UTO
B XVIII Beke, UMeHHO OJiaromaps
CrauuciaBy JIeIHMHCKOMY, Haua-
Jlach WX eBpoIleiickas Kapbepa.
TOBOPAT, OMHAMKIBI KOPOJIb, CHEB
IaHHy0 eMy 6a0y, OKYHYJI ee Ky-
couek B 60KaJI BUHA MJIH poMa. Te-
CTO OBLJIO HEMHOTO IPsA6JI0E, Cpasy
CTaJIOo C BJIAYKHOH U MOPUCTOH M-
KOTbIO, BIIUTHIBAIOIIUH apOMAaThl

UCZNIOWIE PISZA

U I1BeTa KUJKOCTH, CTAJI0 HAMHO-
ro syuiiie. Tak BOT, COBEPIIEHHO
ciIyuyaliHO, Ha Trjla3axX y KOpoJjs
ponuicsa HOBBIH mecepT. Koposb
man eMy uMs «6aba» MOTOMY UTO
ero JIOUMBIM JIUTEPATYPHBIM
repoeM ObIT ©MeHHO Ay Bao0a,
mepcoHak u3 «KHUTH THICAYH
U OOHOM HOUH».

Kak BUIHO M3 BBIIIIECKA3aHHO-
r'0, HEKOTOPBIE IeCePThI, IapAIIHe
y?Ke He TOJIbKO Ha eBPOIEeHCKUX,
HO ¥ Ha MUPOBBIX CTOJIaX, HMEIOT
IIOUCTHHE KOPOJIEBCKOE ITPOUC-
xoxpgeHue. W MOJBCKYyHO ponoc-
JIOBHYIO, O UeM CTOUT 3HAaTh, 0CO-
0eHHO KOT/Ia BBl €JUTE POMOBYIO
6a0y 1 MargajeHKy.

ttumaczenie:
Karina Jesaulenko
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Wycieczka

do bajecznego Krakowa

Na zaproszenie pani Romy Krzemien, przewodniczacej jury konkursu ,,Wierzby sa wszedzie wierzbami...”,
jego laureaci juz po raz trzeci goscili przez kilka dni w Krakowie. Tym razem w gronie szczesliwcow
znalazla sie pani Eugenia Yan-chu-An oraz czworka uczennic z Almatéw i obwodu almatynskiego: Karolina
Rende, Irina Uchanska, Sofija Litwinowa i Sofia Kosterina. Uczestniczki postanowily podzieli¢ sie swoimi
wrazeniami z wyjazdu do Krakowa z czytelnikami ,,ALMATORA”.

B cepenuHe uroHga 2023 roga
HaM, y4YaCTHHKaM KOHKypca
poezji $piewanej B AiMaThI BbI-
majja BO3MOXXHOCTBH IIOCETHUTH
OYeHb KpaCHUBBIH, HCTOpUUe-
ckuii ropopn ITompmim - Kpa-
KOB IIO IpuriaiieHuro IlaHu
Pompbi KimiteMeHb.

Harmr nepesnet 6aromaps Ha-
miuM neparoram — Ilany Ilerpy
Bopoup u [Tanu JTroruHe JiiMe,
omnatuno l'enepanbHOe KOH-
cynbceTBO [Tonpiiu B ATMaThI.

B moesnxe co MHOHM ObIIH
neBouku: KaponuHa u3 Anma-
Tbl, Upuna, Codus u Codba
u3 Kanamiapa.

B HalmeMm IyTeIlIeCTBHUHU MbI
no6bIBaiu B Buiikeke, CtamMoy-
ne (c mmepecapkoii), Bapiase u
Kpakose. B aspomniopty Bapiia-
BBl Hac BcTpeTuau Ilan IleTp
u ITanu JIroiHa, HAKOPMUIIH
HaC 3aBTPAKOM, a IIOTOM IIPO-
BOLOMJIU Hac Ha moesf B Kpakos.
Ha Bok3ane KpakoBa Hac OUeHb
Teruio BecTpeTunu ITanu Poma u
ITanu ITaysna. ITanu Poma mipu-
HHMaJjla HaCc B CBOEM IIpeKpac-
HOM JoMe-My3ee, rge KasKkpad
Belllb, KapTuHa, ¢oTorpadud
pacckasbiBaeT O >KH3HH 00JIb-
I10¥ ceMbU POMBI.

B 1nepBhI [OeHb IpuUesa
MBI IIO3HAKOMMUJIUCH C BHyY-
kot IlaHm PomMbl MajieHbKOH
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PoMoH, OuUeHb TaJlaHTJIIUBOH
ImeBOUKOM. Bce Hailile mpe6bI-
BaHue B Kpakose Ilanu Poma
pacriaHupoBasa TaK, YTO MbI
BO3BpAllaJIUCh TOJIBKO IIOECTh
U IIOCHATh.
3HaKOMCTBO ¢ KpakoBbsIM
HA4YaJIOCh C CaMbIM TIJIAaBHBIM
BaBesIbCKUM 3aMKOM — 3aMKOM
KopoJieii. 3To orpoMHasa HUCTO-
puUeckas MOIIb KOTOpas I1opa-

XaeT CBOHMM BeJIMUHEM, MECTO

Kyna IIpHe3’KaloT TYPUCTHI CO
Bcero Mmupa. Ham ypmanocs 1mo-
OBIBATh B CaMBbIX TJIABHBIX 3a-
jlaxX 3aMKa, IIOCeTHUTh KOPOJIeB-
CKHUH cajf], IPUKOCHYTHCSI K MO-
ruie Agama Muinikesuua, @pe-
nepuka IllomeHna, Tomeyin Ko-
crioniko, FOseda ITuscyngkoro,
npesuneHT Ilonpimu Jlexa Ka-
YHUHCKOT'O C ero cynpyroii Ma-
pueii. B 3aMKe IPOBOUJI CILY K-
Oy Oynmyinui Ilama PuMcKuit



Hoanu Ilasen I1. DKCKypCcH4d 110
3aMKy ObLjIa Ha IIOJIBCKOM SI3bI-
Ke, UTO 4AaJI0O HaM BO3MOYXHOCTh
IIPaKTUKOBATH ITOJIbCKUH A3BIK.
B saBepIilteHMH 5KCKYPCHH MBI
Habmroganau BaBenbckoro Ipa-
KOHAa N3BepramIiero oroHb.

MplI HOCETHIH CpefHeBEKO-
ByIO ILIOLIanb IJ1aBHOTO pBIH-
Ka, kocTes CBsaTodt AHHBI, CyK-
KeHHIIbI, KocTen CBaToro Bo-
uyexa, Kypran Koctromko, Ka-
3UMesK, KocTesl CBaToro ®paH-
IpcKka ACCHU3CKOTO,
yeCcKHH KaMIyc fAreisoHCKOro
yHUBepcureTa, PIOpPHaHCKYIO
yauny,
TBOpuUecTBO IHA MaTeHKoO B ero
KapTuHaxX. CIIyCTHIIHUCH B COJIA-
HYyIO I1axXTy Bennuko.

A Tak)Ke HaM IIOCUACTJIUBU-

HCTOPH-

OIIYyTHUJIX BCHO MOIILb

Joch OBITh Ha B3aKJIIOUUTEIb-
HOM KOHIIepTe U My3UKJI B My-
3BIKQJIBHOM IIIKOJIe, The Iiepe-
JAIOT CBOM TBOPUECKHU OIIBIT
ITanu Poma u ITanu KaponuHa.

MbI TOGBIBAIH B 3aTOPOTHOM
goMe ITanu PoMbl U 11oceTUIIN
Mmyzedi B CupuHax. [Io6bIBaIU
B ropax H ga’ke HAIIJIU TPHUOHI.
ITpupona MeHsNacCh KaKObIH-
OeHb. HecMoTpAa Ha 3TO Hallle
IyTelllecTBHUE OBIJIO BeCEJIbIM
U yBJIEKATEJIbHBIM.

Kouuept aHcambisa «IIpo-
MbIKH KpakoBa», Kyoa Hac IIpU-
rinacuia ITanu Ilayna man HaM
BO3MO>KHOCTB YCIIBIIIATH I10J1b-
CKYyI0 MY3BIKY,
TAHIIAM U TPAgUITUAM.

HaCJIagHUTbCA

OJ_'[HI/IM HU3 BAa)KHbBIX MOMEHTOB
OBLIT KOHIIEPT, B KOTOPOM BCE MbI
IIPUHUMAJIN y4aCTHe, B KOHLIEP-
Te IIPUHAIMN ydacTHe BHYyUYKa
ITanu Pombl Poma. Ilociie KOH-
mepTa HaM Bpydyuiau ['pamMoOThI
U IIaMATHBIE IIOOAPKH.

Ha xoHILepT cHeLHaJIbHO
npuexanu B Kpakos ITan IleTp
u [Taxu JIronmuHa u3 JIro6auHa.
OHU IOCeTUJIH BMecTe C HaMHU
TOPOJICKOM My3el HHXXeHepHuH,
KoHIIepT «IIpombeikOB Kpako-
Ba», YTOCTHJIIH HAC MOPOKEH-
HBIM U y>XHHOM. [Iporynka 1o
BeuepHeMy KpaKoBy ¥ 3HaKOM-
CTBO C UCTOPHUYECKUMH MecTa-
MU OBIJIM OUeHb UHTEPECHBIMHU
U [IO3HAaBATEeJIbHBIMHU.

ITepen orwesgom Ilanu Ila-
yJjia IIpurjacuia Hac OTBeJaTh
ee (¢upMeHHbIe OHCKBHTHI,
ObIJI0O OYeHBb BKycHO. I[loToMm
OBIJT OUeHb BKYCHBIH o0b0efq
B pecTOopaHe IIOJbCKOH KyX-
Hu. Kaxxabeid meds ITanu PoMma
KOpMMHJIA Hac pas3sHBIMU BKYyC-
HBIMH 3aBTpaKaMH, obemamMu
u y>KUHOM. Bcerpga Hac compo-
Boxkmasiu KaposimHa, BoiiTexk,
I[Tan bBorycmas. I3TO pgaBaio
HaM BO3MOYXHOCThb IIpaKTH-
KOBaTh IIOJIbCKHH S3BIK, 3TO
OUEeHb IIeHHO.

BiiarogapuM BcexX y4YacTHHU-
KOB, KTO IIPpHUHAJ ydacTHe B
OpraHU3aIlluU HAIIero IIyTelle-
CTBUsI. B »TOM myTemiecTBUU
MBI OOpein Opy3ei, II03HAKO-
MUJIUCh C KYJbTYpOHM U Tpa-

OUITUSAMH IIOJILCKOTO Hapopa,

Z WYJAZDU DO POLSKI

HamIux nOpenkos. OrpoMmHad

6inaromapHocTh Ilanu Pome
3a ee TeIUIO, JIIOOOBBL, 3a00TYy,
BHMMaHHe. Bcerma »xmemM Bac
B AiymMaThl, OymeM pagbl Bac
BCcTpeTuTh. OTHmenbHass 61aro-
JapHocTs Ilany IleTpy u ITaHu
JIroliMHe 3a Ball TPyQH, 3a60Ty
u Teruio, yKesmaro BaM HOBBIX
OTKPBITHUH, Bcex OJjiar, Bcermga

panbl BaM B AJIMaThI.

EBrenus IH-uy-AH

W wyjezdzie do Krakowa po-
dobato mi sie wiele rzeczy. Przede
wszystkim sam Krakéw, jego kli-
mat, architektura, parki, koscio-
ty i inne atrakcje turystyczne. Po
drugie - ludzie, ktérych poznatam
iz ktoérymi spedzitam caty wyjazd.
Po trzecie, kultura Polski, jej oby-
czaje, sposob bycia Polakow, ktory
zdecydowanie rézni sie od nasze-
go. Bytam weciaz czyms$ zadziwiona
i podekscytowana, bo tak wiele no-
wych i interesujacych rzeczy byto
do poznaniaiobejrzenia. Po czwar-
te, podobata mi sie polska kuch-
nia. Pierwszego dnia poznali$my
rodzine Pani Romy, bardzo mitych
i serdecznych ludzi. Podobato mi
sie, ze bije od nich tak bardzo pozy-
tywna energia. W domu Pani Romy
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czutam sie wyjatkowo komforto-
wo. Drugiego dnia pojechaty$my
na Wawel. Pani Roma powiedzia-
ta nam, ze w tym miejscu, w ka-
tedrze wawelskiej, pochowani sg
wybitni ludzie, na przyktad Adam
Mickiewicz i Juliusz Stowacki -
wielcy polscy poeci, a takze polski
bohater narodowy - Tadeusz Ko-
$ciuszko. W zamku jest muzeum,
a w nim wiele eksponatéw, mie-
dzy innymi obrazéw i rzezb, ktore
zrobity na mnie wielkie wrazenie.
Podczas naszego spaceru widziaty-
$my krakowskiego smoka, z ktorego
paszczy wydobywat sie ogien. Pew-
nego dnia pani Roma zabrata nas do
swojego domu na wsi, gdzie bardzo
przyjemnie, w towarzystwie jeszcze
pani Karoliny, spedzitySmy czas. To
byty mite chwile wypelione miedzy
innymi ciekawg gra, ktérej nauczyta
nas pani Roma oraz rozmowami przy
filizance herbaty.

N A
24 @ AEMATOR Nr 3 (12)/2023

Najbardziej zadziwiajgce miej-
sce, w ktorym byty$émy to Kopalnia
Soli w Wieliczce. To podziemne
miasto, w ktérym od wiekéw wy-
dobywano sél. Jego Sciany sg cate
pokryte solg i wielu turystow je
po prostu lize. Zeby §ciany sie nie
obsuwaty, zostalty wzmocnione
specjalnymi podporami. W jednej
komnacie byto wiele solnych rzezb,
czyli w cato$ci wykonanych z soli.
Byt takze pomnik Mikotaja Koper-
nika, na ktérym l$nity krysztatki
soli. Waznym miejscem, ktore od-
wiedzity$émy byt Kopiec KoSciusz-
ki - ciekawy ,,pomnik” po$wiecony
bohaterowi, ktéry walczyt za wol-
nos$¢ Polski.

Bedac w Krakowie nie tylko
podziwiatySmy zabytki i polskie
pamiatki historyczne. Braty-
Smy takze udzial w koncertach
muzycznych. Jeden z nich byt
w szkole, w ktérej uczy sie wnuczka

pani Romy - mata Roma. MoglySmy
tam podziwiac¢ utalentowane dzie-
ci, ktéorych muzyka rozgrzata nasze
dusze. Drugi koncert byt w domu
pani Romy. Mata Roma zaprosita
swoje kolezanki i kolegéw z klasy,
aby $wietowa¢é zakonczenie roku
szkolnego. Kazde dziecko grato
na swoim instrumencie muzycz-
nym: skrzypcach, klarnecie, trgbce
i fortepianie. Byly takze wystepy
wokalne, w ktérych réwniez my
wziely$my udziat. Razem z panem
Piotrem i panig Lucyng wzieltySmy
udziat w koncercie zespotu mu-
zycznego pani Pauli, cérki pani
Romy. To byta piekna zabawa z tra-
dycyjnymi tancami polskimi, jak
na przyktad ,Krakowiak”, ,Mazu-
rek” i, Polonez”. Na koniec naszego
pobytu w Polsce pani Roma zabrata
dziewczyny i mnie na uroczysto$é¢
70-lecia zespotu ludowego. Patrzy-
tam z podziwem na piekne ludowe
stroje, w ktérych tancerze wykony-
wali wspaniate tance.

Na koniec chciatabym bardzo
podziekowaé pani Romie i Jej
rodzinie za wspaniata goScine,
troske i przede wszystkim nieza-
pomniane chwile spedzone w Kra-
kowie. To byl méj pierwszy pobyt
w tak majestatycznym miejscu.
Bardzo mi sie tam podobato. Mam
nadzieje, ze kiedy$ tam jeszcze pojade.

Karolina Rende

B ITosbIlie GBII0 OUeHb HHTEpEeC-
Ho. Korma MeI exaiu, 6110 BECeIO
U MBI YCIIeJIU IOLPYKUTHCA, U TaK
ske B ITosbpllie MBI TIOAPYKUJIHUCh U
CIpyTuMH IrofbMU. B ITosbIlie MHOTO
XOPOLILIHX, TOCTEIIPHUHUEMHBIX JIFOIEH.

MpbI e30HUJIM BO MHOTHE Me-
cra. Mbl mobGriBasin B Bapiia-
Be U KpaxoBe. Mb»l yBHUIOEIH



CTapHHHBbIEe 3aMKH H KpacHBbIEe
KOCTEybl. MBI €30UIN B lepeB-
HIO K [Tanu PoMe, ydyacTBOBaIH
B Pa3HbBIX MEePONIPHUATHUAX U UH-
TepecHBbIX KOHIlepTax. [lompo-
6oBanu ITobCKOE MOpPOKEHOe
U gpyrue 6irona, KOTOpble HAM
O4YeHb IOHPaBHUJIHUCh. MBI Ty-
JIAJIH BedepaMH, Y3HAJIH MHOTO
HOBOT'O M Haya/IH JIy4lllHe To-
BOPHUTH 1O ITOJIbCKUH.

Crracu60 BceM 3a TOCTHHY U 3a-
60Ty, HAIIIUM yYHTEJISIM 32 BO3-
MO>KHOCTB IIOexaTh B Ilosbiiy.

Codnsa KocTepuHa

Pierwszy raz bytam w Polsce
ibardzo mi sie tam podobato. Dro-
ga byta dtuga i meczaca. Kiedy juz
dotarli$émy do Warszawy na lot-
nisku czekali na nas pani Lucyna
i pan Piotr, ktérzy nas nakarmili
i odwiezli na pocigg do Krakowa.

W Krakowie mieszkaliSmy
u pani Romy. Pani Roma jest kobie-
ta bardzo energiczng i pomystows.
Chciata, aby$my jak najwiecej zo-
baczyli, wiec nie dawata nam zbyt
wiele czasu na odpoczynek. Tuz po
przyjezdzie udaliSmy sie na pierw-
szy spacer po Krakowie. W czasie
kolejnych dni zobaczyliSmy wiele
ciekawych miejsc i duzo sie nauczy-
lisSmy. ByliSmy w Muzeum Techni-
ki, na Kopcu Kosciuszki, na Wawe-
lu. ByliSmy réwniez u pani Romy
na daczy w goérach, gdzie wesoto
spedzili$my czas. Ze wszystkich
atrakecji najbardziej podobata mi
sie Kopalnia Soli w Wieliczce. Gle-
boko pod ziemig znajdujg sie piekne
komnaty, a wszystko wyrzezbione
jest w soli! W Krakowie mieli$my
réwniez mozliwo$¢ uczestnicze-
nia w koncertach z tradycyjna lu-
dowa muzyka i tancami polskimi,

ale samiréwniez wystepowaliSmy
podczas koncertu na zakonczenie
roku szkolnego w szkole muzycznej,
w ktérej pracuje pani Roma. Uczyli-
$my sie polskich piosenek, graliSmy
w rozne gry, poznawaliSmy nowych
ludzi. Czas minat bardzo szybko...
Dziekuje za ten wyjazd tym, ktérzy
nam go podarowaliitym, z ktory-
mi podrézowatam. Bardzo dzieku-
jemy za ten wspaniaty wyjazd do
Polski, do Krakowa pani Lucynie
i panu Piotrowi, ktérzy to wtasnie
wystali nas na te wycieczke i przy-
jechali do Krakowa spedzié z nami
czas. Bardzo za Wami tesknimy.
I wielkie podziekowania dla pani
Romy za ciepte przyjecie, wspania-
13 goscine, za pyszne obiady i za to,
ze pokazata nam fragment pieknej
Polski. Kochamy Panig, Pani Romo!
Serdecznie dziekujemy za ciepto
itroske.

Irina Uchanska

A xouy cka3aTh 60JIbIIIOE CITACH-
60 ma"u PoMe 3a TeIlIyIo BCTpeuy,
3a ee mo6poTy. [Tanu Poma 3a60TH-
J1ach 0 HaC, TOTOBHJIA BKYCHYO €1y,
BO3HJIa HAC HA SKCKYPCHH.

MHe OueHb ITOHPAaBMUJIACH DKC-

ZWYJAZDU DO POLSKI

KypCHA B COJIeHbIe IaxThl. BMecTe
c maHu PoMO# MbI ObLJTH Ha DKCKYP-
CHU B My3ee HHXeHepHUU U TEXHU-
KU, IIOCETHUJIH 3aMOK BaBeJsb. E1rié
nmaHU PoMa BO3uJjia HAC B IepPEeBHIO
Ha 2 THS ¢ HOUeBKOH. BeuepoM MbI
nmoMmorainu mnaHu Pome pasBecTu
KOCTEp U KapUJIH Ha OTHE COCH-
cku. MsI ¢ Moeii mopnpyroi Codneit
HOOHAJIHUCh Ha TOpy 3a JIOMOM,
IIle OTKPBIJICS KPacHUBBIM BUI Ha
OKPY>KaIOLIYI0 IPUPOAY. ITOT BUT,
3aIIOMHIO Ha BCE KMU3H. Korjga Mbl
rynsanu B KpakoBe 1o IJIOIIAnH,
MBI KyILIQJIX BKYCHOE MOPOXKEHOe.
A emié Mpl XOOWJIHM Ha KOHIEPT
rge noub nmaHu Pombl, maHu IlaB-
Jla Urpajia Ha CKpuIKe. Harma jto-
6umMas mauu JIIoIuHa U naH I[letp
yrouiany Hac B MakgoHanbpzc. [Te-
pen oTbe3noM moMoH, maHu Poma
majia HaM aJibOoM B KOTOPOM OCTa-
BUJIU CBOU MMeHa. [Tanu PomMa ma-
Japuja HaM OYeHb BKyCHBIE I10JIb-
CKHe CJIaJIOCTH.

BocrmoMuHaHUA O TIIOe3[Ke B
[Tonpury ocTaBUIIN XOPOILKE BIIe-
yaTjeHUsd B Moed maMaTu. I 6bl
XOTejla ellé pa3 BCTPETUTHCHA C
naHu Pomoii.

Codusa JINTBHHOBA
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YeJ1i0BEK,

BJIFOOJIEHHBIN B rOpoOI...

9TI/IM JeToM, IIyTellecTBYHd
c ceMbéH 110 Iloybllle, MHE
IOCUYACT/IMBHJIOCHh I10OBIBATh
B JIro6nuHe. JIFO6JIHUH — KpacH-
Bedmuu ropoxn Ilosbiiu, Ko-
TOPBIA MOJKET II0XBacTaThCSA
IpEeKpPaCHO
CTapblM TOPOOOM, COEOUHHB-
meM B cebe TpPagHUIIUU TOTHU-
PeHeccaHca U G6apoOKKoO.
9TO B MHOTrOe IOpyroe d y3Ha-
Ja OT Jiromel, KOTOpble TEIlIO
U ¢ JII000BBIO BCTPETHUJIM HAC

COXpaHHUBIIHNMCA

KH,

B DTOM IIpPEeKpPacHOM TIOpofe,
KOTOpbhIe HAC U II03HAKOMHU-
nu ¢ HuUM nobnuke. KoHeuHo
JKe, 5TOo 6bLIH JIroIuHa 9MMa U
ITéTp Bopous! M3 Hallel 3Kc-
Kypcuu o Crapomy JIto6IHUHY,
MbI Y3HAJIU YTO Y TOPOLa OUeHb
6oratast COOBITUSIMU HUCTOPUSA.
UTo UMeHHO 37ech B 1569 rony
OnLTa moaIrucaHa JIro6JIuHCcKad

YHHsSA-cOTJIallleHHue 06 obbe-
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nuHeHUU Ilonbiiu u JIUTBBI.
HamM nokazanu caMble Ba>KHbIE
gocrompuMeuaTteabHOCTH CTa-
poro ropopga. 3to Kpakosckue
BOpoTa — cuMBOJ JIro6iHHAa,
cTapHHHBIe BOpoTa 14 Beka Be-
nyimiue B Crapsiii T'opon. 9tu
BOPOTA — 3TO OCTATKH KPEIOCT-
HbIX cTeH XIV Bexka. 9TO MeCTO
OBIJIO HAIIIMM MECTOM BCTpe-
yu. Ham mnoxkasanu Crapyro
IIepKOBHYIO IJIOIIaJgb B CAMOM
cepnaie
TPpUHUTAPCKYIO OAIlHIO U KO-
HeYHO Ke JIFDOJIUHCKUE 3aMOK
— BHYUIUTEJIBbHYIO KpeIloCTh,

Craporo JlrobiuHa,

BO3BBIIIAOIIYIO HA XOJIME.

9To ObLJIa HE ITPOCTO IKCKYP-
CUsl IO TOPOAY, a HACTOSAIee
3HAKOMCTBO C TOopojoM. d HHU-
Korga IIpeXklie He BCTpeuasa
YyeJjioBeKa, KOTOPBIH C TakoH
JIF060BBIO H HHTEPECOM paccKa-
3bIBAJI HAM O UCTOPHHU TOPOaa,

YyejloBeKa, KOTOPHBIH B3HaeT O
HeM Bcé! U a 6esaMepHO pajna,
YTO 3THUM YeJIOBEKOM OKa3aJiCsa
I[TéTp BOopoHb — UeJIOBEK, BJIIO-
6J1EHHBIHA B CBOH ropos!

A eié Hac yrocTHUJIM BKYC-
HBIM Y>KHUHOM B JIyYIIIHUX [10JIb-
CKUX TpagUulludaX U IoTpsca-
IOIMUM KOde, BKyC KOTOPOTrO
s 6yny moMHUTBH Bcerma! ITau
I[TéTp u maHu JIroIlMHA, CIIacH-
60 BaM 3a HaIll He3a0bIBaeMbIHd
neHb B JIto61HuHe — cTapeiiiieM
ropope IToabiu!

Oksana Sigida

CZLOWIEK ZAKOCHANY
W SWOIM MIESCIE...

Tego lata, podrézujac z rodzing
po Polsce, miatam szczesécie odwie-
dzi¢ Lublin. Lublin to najpiekniej-
sze miasto w Polsce, ktore moze



poszczyci¢ sie doskonale zachowa-
ng Staréwka, taczacg w sobie tra-
dycje gotyku, renesansu i baroku.
Tego i wielu innych rzeczy dowie-
dziatam sie od ludzi, ktérzy ciepto
i z mitoScig powitali nas w tym
pieknym miescie i blizej nas z nim
poznali. Byli to oczywiscie Lucyna
Ejma i Piotr Boron! Podczas nasze-
go zwiedzania Starego Lublina do-
wiedzieli$my sie, ze miasto to ma
bardzo burzliwg historie. Ze to tu-
taj w 1569 roku zostata podpisana
Unia Lubelska, czyli porozumienie
o zjednoczeniu Polski i Litwy. Po-
kazano nam najwazniejsze zabytki
Starego Miasta. To Brama Krakow-
ska - symbol Lublina, starozytna
brama z XIV wieku, prowadzaca
na Stare Miasto. Brama ta jest po-
zostato$cig muroéw twierdzy z XIV
wieku. To wtas$nie ten punkt stat
sie miejscem naszego lubelskiego
spotkania. Pokazano nam plac po
dawnym koSciele w sercu Starego
Lublina, Wieze Trynitarska i oczy-
wiscie Zamek Lubelski - imponujgcg
twierdze wzniesiong na wzgorzu.

To nie byta tylko wycieczka po
miesScie, ale zawarcie z nim blizszej
znajomosci. Nigdy wczeéniej nie

spotkatam osoby, ktéra z takg mito-
$cig i zainteresowaniem opowiada-
taby nam o historii swojego miasta,
osoby, ktéra wie o nim wszystko!
I ogromnie sie ciesze, ze ta osobg

ZWYJAZDU DO POLSKI

okazat sie Piotr Boron - cztowiek
zakochany w swoim mieécie!

Zostali$my takze ugoszczeni
pyszng kolacja w restauracji z tra-
dycyjna polska kuchnig i niesamo-
witg kawa, ktorej smak zawsze bede
pamietaé! Panie Piotrze i Pani Lucy-
no, dziekujemy za niezapomniany
dzien w Lublinie - jednym z najstar-
szych miast w Polsce!

ttumaczenie:
Lucyna Ejma

g

AEMATOR Nr3 (12) /2023 Sy 27
A\ _ 4



PODROZE

Z wakacyjnych wspomnien

Podroézowanie w czasie wakacji to jedno z najprzyjemniejszych wspomnien dla kazdego czlowieka.
Wszyscy czekamy na ten moment, by zobaczy¢ nowe miasta, spotka¢ sie z bliskimi, zwiedzi¢ muzea,
posiedzie¢ nad rzeka lub morzem. Niektorzy spedzaja wakacje w ogrodzie, uprawiajgc wspaniate
warzywa. Jednych pociagaja gory, inni marza o wedkowaniu. Dla kazdego cos$ innego! Chce sie z Wami
podzieli¢ moimi wakacyjnymi doswiadczeniami.

Petersburg (St. Petersburg)

Péinocna stolica Rosji potozona
jest na pétnocnym zachodzie, na
wybrzezu Zatoki Finskiej i u ujscia
rzeki Newy. Miasto czterokrotnie
zmieniato swojg nazwe. Peters-
burg jest duchowym, kulturalnym
i oczywi$cie gospodarczym cen-
trum kraju.

W 1720 roku Rosja nawigzata sto-
sunki dyplomatyczne z Warszawa,
a do miasta przybyta polska amba-
sada krélewska. Miasto przycigga-
to réwniez polskich arystokratow.
Pod koniec XVIII wieku az 85% Po-
lakéw mieszkajacych w Petersbur-
gu byto pi$miennych, co na tamte
czasy byto bardzo dobrym wyni-
kiem. Zwyczajem wérdd petersbur-
skiej szlachty byto wychodzenie za
maz za polskich szlachcicéw i zna-
jomosc¢ jezyka polskiego.

W 1798 roku w bazylice §w. Kata-
rzyny, ufundowanej przez Polonie,
pochowano ostatniego kroéla Rze-
czypospolitej Obojga Narodéw Sta-
nistawa Augusta Poniatowskiego.

Dla wielu Polakéw Petersburg
byl miejscem zestania, jak np. dla
Adama Mickiewicza. Polski inzy-
nier Stanistaw Kierbedz zbudowat
pierwszy staly most na Newie,
w budowie ktérego uczestniczy-
li absolwenci polskiego Kolegium
RzemieS$lniczego biskupa Antonie-
go Mateckiego. Polacy wykonywali
rozne zawody, od inzynieréw i le-
karzy po nauczycieli i ksiezy, i bra-
li istotny udziat w rozwoju kultu-
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ralnym i przemystowym miasta.
W szczegdlnosci polscy przedsie-
biorcy odegrali wazng role w budo-
wie sieci kolejowej w Rosji.
Obecnie w miescie dziata ogdl-
nopolskie stowarzyszenie ,,Polo-
nia”, w sktad ktérego wchodza
osoby z wyzszym wyksztalceniem,
przy czym tylko 10% z nich to

Polacy posiadajacy dokumenty po-
twierdzajgce polskie pochodzenie.
Organizacja prowadzi lekcje jezyka
polskiego i wspotpracuje z polskim
Konsulatem Generalnym. Wcze-
$niej w Petersburgu dziatata jedyna
w Rosji szkota z rozszerzong nauka
jezyka polskiego, ktora niestety zo-
stata zamknieta w 2019 roku.



Bialorus

Szczegblnie wzruszajacy i emo-
cjonujacy byt dla mnie wyjazd do
wsi Sitnicki Dwér w obwodzie
brzeskim, w Republice Biatorus$.
Tam mogtem doswiadczy¢ bliskosci
miejsca, gdzie urodzita sie i miesz-
kata moja rodzina: mama, dziadko-
wie i cztery ciocie.

Nie nalezy zapomina¢, ze do
wrzeénia 1939 roku tereny te stano-
wity wojewddztwo poleskie Rzeczy-
pospolitej Polskiej. W listopadzie
1942 roku 482 mieszkancéw wsi Sit-
nicki Dwoér - gtéwnie starcéow, ko-
biet i dzieci - zostato rozstrzelanych
i pogrzebanych zywcem.

Ze wspomnien Piotra Kustasza,
obecnie obywatela RP: ,Kiedy za-
czeto sie zabijanie mieszkancow
Sitnickiego Dworu, moj ojciec po-
wiedziat do nich: Uciekajcie! I po-
pedzit na strzelajacych Niemcow,
chwytajac mordercow za lufy ich
karabinéw maszynowych i ratujac
dzieci. Pobiegli$my do lasu i kiedy
obejrzeli$my sie za siebie, zoba-
czyliSmy mojego ojca padajacego
od kuli”.

W 2019 roku we wsi Sienkiewi-
cze, rejon Luniniec, odrestaurowa-
no pomnik ofiar okupacji hitlerow-
skiej, na ktérego odstonieciu bytem
razem z rodzing. Na marmurowej
plycie, oprécz nazwisk wszystkich
zabitych, widnieje napis: Strata jest
niezastgpiona. Pamie¢ jest wiecz-
na. Ludzie, zyjcie, mddlcie sie i za-
chowajcie pokéj. To nie moze sie
nigdy powtoérzy¢! Na odstoniecie
pomnika przybyli krewni z Polski.
Duchowni z cerkwi prawostaw-
nej i kosciota katolickiego pobto-
gostawili odstoniecie pomnika.
Na zbiorowej mogile, w ktérej pocho-

wani sg Polacy i Biatorusini ze wsi
Sitnicki Dwor, ztozono 482 gozdziki.

Niezapomniane wrazenia z wi-
zyty u krewnych na zawsze pozo-
stang w mojej pamieci.

Syberia
Nasze coroczne wyjazdy na Sybe-
rie sg zawsze przepelnione duchem

PODROZE

podréznikoéw. Sto kilometréw od
miasta Semej znajduje sie granica
z Rosja. Za nig zaczyna sie tajga,
ktérej rozmiary sg zdumiewajace.
Syberia Zachodnia, rozciggajaca sie
od Uralu do rzeki Jenisej, zajmuje
2 451 000 km? (dla poréwnania
Francja 643 801 km?). Syberia
Wschodnia jest rowna pod wzgle-
dem powierzchni 11 terytoriom
Francji (ponad 7,2 mln km?).

W XIX wieku na terenie Sybe-
rii mieszkato do 65 tys. Polakéw
(dobrowolni emigranci i wysiedleni
przez wladze carska).

Ciekawostka: w lutym 1837 roku
Ludwik Wréblewski zostat mia-
nowany naczelnikiem Kuzniecka!
Rzecz niestychana: Polak czystej
krwi zostal burmistrzem powiato-
wego miasta syberyjskiego! Zadzi-
wiajgce jest to, ze wielu ,,syberyjskich
Polakéw”, ktérzy od 400 lat mieszka-
ja w obwodzie kuznieckim, do dzi$
nie zatracito swojej tozsamosci na-
rodowej: uczg sie jezyka polskiego,
chodza do kosciota, a nawet nadaja
swoim dzieciom polskie imiona.

Podczas II wojny $§wiatowej po-
nad 320 tysiecy obywateli polskich
zostato wywiezionych na Syberie.
Moj dziadek i babcia oraz moja
mama i mtodsze siostry znalazty sie
wsrod osob represjonowanych i wy-
wiezionych na péinoc Rosji. Obozy,
gdzie w nieludzkich warunkach
przetrzymywano deportowanych
obywateli, znajdowaty sie w roz-
nych miejscach Syberii.

Jest takie miejsce, w ktérym
zawsze sie zatrzymujemy. W od-
legtoéci 22 kilometréw od miasta
Mariinsk znajduje sie miejsce pa-
mieci jednego z wielu syberyj-
skich obozéw - Mariinsky Siblag.
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Z bdélem w sercu przemierzamy jego
Sciezki i kierujemy sie do kaplicy,
aby pomodli¢ sie i uczci¢ pamiec
ofiar represji. Eksponaty w tym hi-
storycznym miejscu nieSwiadomie
przypominajg wydarzenia z tam-
tych lat.

Zawsze zastanawiam sie, czy
Swiat moze istnie¢ bez wojny. Jesz-
cze raz przypominam sobie Biato-
ru$. Tam, przy szosie prowadzacej
do Brze$cia, moéj kuzyn postawit
kapliczke przy studni i kamieniu
z napisem: Mddlcie sie za zmartych
iniewinnie zamordowanych. Bqdzcie
mitosierni dla tych, ktérzy zvyjq.

Polska

Nie pomylitbym sie nazywajac
Polske moja druga ojczyzna. Tak to
juz bywa, ze czlowiek ma korzenie
w jednym kraju, a mieszka w dru-
gim. Zawsze jest mito wréci¢ do
swojej ojczyzny!

Kiedy przyjezdzam do Polski,
to tak, jakbym znalazt sie w innym
Swiecie. Otaczajg mnie nowe i cie-
kawe rzeczy. Oczywiscie spotkanie
zrodzing jest najwazniejsze, ale sg
tez inne niezapomniane chwile.

Otojedna z nich: wybraliSmy sie
na sptyw kajakowy zorganizowany
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przez polskich krewnych. MieliSmy
ptynaé kanatem tgczgcym jezioro
Kiernoz Wielki z jeziorem Lan-
skim. Rozpoczeliémy we wsi Kurki.
Weze$niej nigdy nie bratem udzia-
tu w takich imprezach, wiec byto to
dla mnie nowe do$wiadczenie.

W dwunastu kajakach nasza
sympatyczna rodzina przemierza-
ta kanat i dotarta do jeziora. Nagle
wzmogt sie wiatr i ptywanie stato
sie znacznie trudniejsze, a nawet
niebezpieczne. Moja dziesieciolet-
nia corka ptyneta ze mna. Kiedy juz
zaczeto brakowaé mi sil, zaczeliSmy
Spiewaé ,Jeszcze Polska nie zgineta,
kiedy my zyjemy...”. Final naszej
wodnej ,,Odysei” zakonczyt sie bez-
piecznie we wsi Rybaki, gdzie mieli-
$my nocleg i wspolne §wietowanie.
Pézniej przeczytatem, ze Karol
Wojtyta, mtody ksigdz z Krakowa
(przyszly papiez Jan Pawet II) lubit
uczestniczyé w sptywach kajako-
wych. Codziennie o 6 rano wiosto-
wat na §rodek jeziora, aby modlié
sie. W ramach tych wedréwek
odbywaty sie réwniez codziennie
towarzyskie mecze pitki noznej,
w ktérych brat aktywny udziat.
»Jaka jest r6znica miedzy Bogiem
a Janem Pawtlem II? Bog jest wsze-

dzie, ale papiez juz tam byt” - zar-
towal Watykan. Byl rzeczywiscie
jednym z najbardziej podrézuja-
cych papiezy.

Mam nadzieje, ze moje podréze
do pieknych miejsc w Polsce beda
kontynuowane. Marzy mi sie piel-
grzymka na Jasng Gore i dotkniecie
cudownego obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej oraz spacer ulica-
mi Krakowa.

Semej

Miasto Semej stato sie centrum
nowego regionu Abaj w 2022 roku.
W czasie pandemii, kiedy $wiat
zamknal swoje granice, nie byto
innego wyboru, jak podrézowac
w obrebie regionu. I co nalezy
podkreslié, odkrylismy atrakcyj-
ne miejsca, o ktéorych wczeéniej
nie wiedzieliSmy.

Przede wszystkim jest to cze$é
wschodnia, gdzie zachowata sie
dziewicza przyroda. Park Naro-
dowy Katon-Karagai jest zdecy-
dowanie bardziej niesamowity
w swojej wyjatkowosci od Alp
Szwajcarskich. Jednym ze skarbéw
przyrody jest jezioro Alakol potozo-
ne we wschodnim Kazachstanie, na
granicy z obwodem atmatynskim.
Jego wyjatkowos$¢ polega na tym, ze
jego wody nalezg do balneologicz-
nych, majg podwyzszony poziom
radonu, co pozytywnie wptywa na
leczenie wielu chorob, a zwlaszcza
skory i stawoéw, wzmacnia odpor-
nos$¢é. Wiasciwosci lecznicze jeziora
znane sg nie tylko w Kazachstanie,
ale takze daleko poza jego granica-
mi. Méwi sie, ze jest to jedyne je-
zioro na $wiecie o tak unikalnych
wiasciwo$ciach leczniczych, i ze na-
wet kosmonauci odpoczywajg tam



i odnawiajg swoje zdrowie. Istnieja
dowody na to, ze kazachski przy-
wodca Kabanbai-batyr leczyt nad
tym jeziorem swoich zomierzy.

Innym unikalnym jeziorem
pochodzenia naturalnego jest je-
zioro Shoshkaly. Jezioro znajduje
sie w obwodzie Beskaragai w re-
gionie Wschodniego Kazachstanu.
Jezioro wyrdznia sie duzym zaso-
leniem i nie ustepuje swoja zawar-
toscig stynnemu na catym Swiecie
Morzu Martwemu w Izraelu. Jest
bogate w lecznicze btoto. Turysci
z catego Kazachstanu przyjezdzaja
tu, aby leczy¢ stawy, skore i naczy-
nia krwiono$ne.

W centrum ogromnej kamiennej
misy pos$rdd gor alpejskich znajduje
sie jezioro Rakhmanovsky Klyuch -
uciele$nienie ba$ni o zywej wodzie,
ktéra leczy ze wszystkich choréb.
Gléwnym czynnikiem leczniczym
jest naturalna, mineralna, termalna,
podziemna woda radonowa, ktéra
jest wykorzystywana do leczenia
réznych choréb.

Miejsce pamieci ,,Silniejszy od
$mierci” znajduje sie na wyspie
w centrum Semeja. Jest to jedno

z ulubionych miejsc mieszkancow
miasta. Jest to pomnik wzniesio-
ny dla upamietnienia ofiar poligo-
nu jadrowego w Semipatatynsku.
Upamietnia wazng karte w historii
Semipatatynska, ktora zostata za-
mknieta dekretem prezydenta Ka-
zachstanu w 1991 roku.

Most wiszgcy jest znakiem roz-
poznawczym i gtdwng atrakcjg Se-
mipatatynska. Jest to jedyny most
wiszgcy w Kazachstanie i siedem-
nasty na $wiecie. Przecina rzeke
Irtysz ijest odporny na trzesienia
ziemi. Wieczorem most jest dobrze
oSwietlony i cieszy mieszkancow
swoim pieknem.

Oto dotartem do konica krotkiej
historii zatytutowanej ,Wakacje”.
Moje serce po raz kolejny wypet-
nity ciepte i mite wspomnienia
z 2019 roku.

A potem byta pandemia i catko-
wita izolacja panstw. W europej-
skiej czesci Swiata toczg sie teraz
straszne wydarzenia, ale w moim
umy$le wcigz zyje nadzieja na
przywrdcenie stabilno$ci, pokoju
i dobrobytu na naszej ziemi.

Nie ma wiekszego szczeScia, niz

PODROZE

moc sie porozumieé, nie ma wiek-
szego szczescia, niz kochaé wszyst-
kich ludzi na naszej matej i kruchej
planecie Ziemi!

Semej 2023 1.

Anatol Grzyb

H3 KAHUKYJ/IIPHBIX
BOCIIOMHUHAHHUHU

IlyTeiiecTBHEe BO BpeMsd OTILy-
CKa, Y Ka’KJ0T0 YeJIOBeKa, OCTaB-
JseT caMble IPHUATHBIE BOCIIO-
MHHaHHA. MBI BCe 3KAEeM 3TOH
MHHYTBI, YTOGHI YBHAETHh HOBBIE
ropoga, BCTPeTHTCA C POAHBIMH,
MOCETHTH My3eH, IOCHIETD BO3JjIe
pekxH unu Ha 6epery Mmopsa. Kto-
TO IIPOBOJMT OTIIYCK HA OTOPOJEe
H BBIPALIHBAET BeJIHKOJEIIHbIEe
oBoiH. Koro-To MaHAT ropsi, a
KTO-TO MeuTaeT o pei6aike. Ka-
sxgoMy cBoé! ITogesnochk ¢ BAMH H
CBOHMH BII€YATIEHHUSIMH O Iy Te-
LIECTBHH BO BpeM: OTIIyCKa.

CankT-IleTepGypr

CeBepHasa cronuna Poccum
pacrosiokeHa Ha ceBepo-3amaje
cTpaubl Ha mobepeskbe PUHCKOTO
3ajiuBa U B ycThe peku Hesa. T'o-
pOJIl MeHsAJI CBOe Ha3BaHHUe 4 pasa.
CaukT-IleTepOypr — YXOBHBIH,
KyJIbTYPHBIH U, KOHEUHO, 9KOHO-
MHYeCKUH IIeHTp CTPaHBbI, IIpeKpac-
HBIH ¥ UTHTEpPEeCHBIH ropoy.

B 1720 rogy Poccusda ycTaHaBiIu-
BaeT QUIIJIOMaTHUYeCKHe OTHOIIIe-
HuU4d c Bapmagoii, u Torga B ropop
IIPUOBIIIO ITOJIBCKOE KOPOJIEBCKOE
ocoJbCTBO. I'Oopox Takke MpU-
BJIEKAJI II0JIbCKHUX apUCTOKPATOB.
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K xonmy XVIII Bexa o 85% mond-
KOB, Ipo>xuBaBmIux B CaHkT-Ile-
Tepbypre, O6BIIU TPAMOTHBIMH,
UTO OBIJIO OUEHB XOPOIIUM ITOKa-
3aTejIeM [IJI1 TeX BpeMEeHHBIX JIeT.
B cpefie meTepOyprcKoi 3HATH 06-
pasoBajics o6bIuaki JKeHHUTCA Ha
3HATHBIX [10JIbKAX U 3HATH I10JIb-
CKHH SI3BIK.

B 1798 roxy B 6a3HJINKe CBITOH
ExaTepuHbI, HOCTPOEHHOM Ha cpef-
CTBAa II0JIbCKOH OOIIMHBI, OBLI I10-
XOpPOHEH MoCIeqHUU KOopoib Peun
I[TocnmonuTtoit CtaHuciaB ABTyCT
I[ToHATOBCKUH.

IOnga MHOTUX ITONAKOB IleTep-
Oypr CTAaHOBHJICS MECTOM CCBHLIKH,
HarnpuMmep, niad Anama Munkesu-
ya. [TonbcKku# nHkeHep Kepbens
CraHucIaB IIOCTPOUJI ITIEPBHIH I10-
CTOSIHHBIYA MOCT uepe3 peky Hesa,
ydJacTHe B CTPOUTEIbCTBE KOTOPO-
ro IPUHUMAJU BBIIIYCKHUKHU pe-
MeCJIEHHOT0 YYHJIUIIA II0JIbCKOT'O
enuckona AHTOHUA Masenikoro.
IToAKY ObLTH 3aI€HICTBOBAHbI B Ca-
MBIX Pa3HOOOPA3HBIX TPOECCUX,
OT UH)KeHEepOB U Bpauel 10 yuuTe-
JIEU 1 CBAIIIEHHUKOB, ¥ IPUHUMAJIH
Ba)KHOE yUacTHe B KyJIbTYPHOM U
UHAYCTPUATIBHOM Pa3BUTHUU IOPO-
Ia, B YaCTHOCTH, IIOJIbCKHE IIpe-
OIPUHUMAaTENHU UTPAU BaXKHYIO
POJIb B CTPOUTEIILCTBE sKeJIe3HO0-
poskHOM ceTu B Poccuu.

B HacTodlllee BpeMs B ropofe
OeHCcTByeT HallHOHAJIbHOE 00be-
nuHeHue «Polonia», cocTosimee 13
JIIOIeH ¢ BBICIIIUM 06pa3oBaHHEM,
IpHU 3TOM JHUIIG 10 % — IIOIAKHU I10
IoKyMeHTaM. OpraHu3alys IpoBo-
/POKH I10 H3YYEHHUIO II0JIbCKO-

eqUHCTBEeHHAad I1KoJa B Poccuu ¢
YTJIyOJIEHHBIM U3yUEeHHUEM TIOJIb-
CKOTO S13bIKa, 3aKphITasd K coKaJle-
HUIO, B 2019 ropy.

Benapycs

IToesnka B fepeBHI0O CUTHUIIKHH
IBop BpecTckoi obiacTu, pecmy-
6n1uku Bemapycsk, OblyIa oI MeHsI
0Cc06eHHO TporaTejJbHAa U BOJTHH-
TesibHA. TaM 51 CMOT ITPUKOCHYThCS
K MeCTy, I'le pPOJIUJIach U IIPOKU-
BaJia MOSI CeMbs: MaMa, e yIIKa,
6abyIKa 1 ueThIpe TETYIIKHU. He
cienyeT 3a6bIBATh, UTO O CEHTS-
6ps1 1939 rosia 5Ta TEPPUTOPUS SAB-
nsanach ITojeccKUM BOEBOLCTBOM
peciy6uky [TomnbIia.

B HOs26pe 1942 ropa 482 uenose-
Ka nepeBHU CUTHUIIKUH [[BOp — B
OCHOBHOM CTapHUKH, KEHIITUHBI U
IeTH, ObLIIH PACCTPEISTHBI U BaXKH-
BO 3aKOIIaHBI.

U3 BocnomuHaHui [lerpa Ky-
cTalra, HblHe rpa)kgaHuHa I107b-
mu: «Korga Havasioch yOUHCTBO
skuteyeir CUTHHIIKOTO JIBOpAa,
oTelr, ckazaB uM: «berure!» u 6po-
CHJICS Ha CTPENSIONIUX HeMIIEB,
XBaTag yOUHIL 32 CTBOJIBI aBTOMA-
TOB U criacas feTeii. Mbl 6e:Kaiu B
Jiec, a KOra OTJISHYJIUCh, YBUAEIU
[Ta/JaOIIero OT IIyJIU OTIIA.»

B 2019 ropny B cene CHHKeBUUH
JlyHUHeIKOro pafioHa O6bLII BOCCTa-
HOBJIEH MEMOPUAJIbHBIN NaMATHUK
JKepTBaM I'UTIEPOBCKOM OKKyIIa-
UM, Ha TIPe3eHTalluu KOTOPOH
MHe II0CYaCTINBUIIOCH OBITH C MOEH
ceMbeii. Ha MpaMoOpHO#H IuTe, I10-
MHMO UMEH U paMUIuil Bcex you-
TBIX JIIOfleH, eCTh HaiIIUCh: YTpaTa
HeBOCHOJHHUMA. [TaMATH BeuHa.

JTromu! JKUBHTE, MOJTUTECH, GEpErH-

Te Mup! TaKOro HUKOIA He JOJHKHO

noBTOpUThCA! K OTKPBITUIO TAMAT-
HUKa MPUOBIITH pofHble 13 [10Jh-
my. CBAILEHHOCIY>KUTEJIHN IIPaBo-
CJIaBHOMH IIepKBU U KaTOJIUYECKOTO
KOCTésa 6J1arOCIIOBHUIIN OTKPBITHE
HNaMITHHKA. 482 rBO3OUKH OBIIH
paszMeIeHbl Ha 3TOH 6paTCKOH
MOTHJIE, B KOTOPOY MOXOPOHEHbI
IIOJISIKU U Gestopychl fepeBHU CUT-
HHULIKHUH [[BOP.

HezabriBaeMble BIIeUATIIEHU S
OT BCTPEUYH C POAHBIMH HaBCerga
OCTaHyTCA B TAMATH.

CHGHpBD

Hamu e;xeromHselie Ioe3aKH 11O
Cubupu, Bcerja HaMoJIHEHBI Y-
XOM IIyTellleCTBEHHUKOB. B cTa
KHUjoMeTpax oT ropoga CeMeit
HaXOOoHUTCs rpaHuna c Poccueil.
A 3a Heli HAUMHAaeTCs Taira, pas-
Mepbl KOTOPOH YOUBJIAIOT CBOEH
Momibro. 3amagHas Cubupsb, pac-
II0JIOKEHHAA OT YPaJIbCKUX I'Op IO
peku EHuceit, 3anumaet 2 451 000
kM2 (B cpaBHeHUH ¢ PpaHITuei 643
801 kM2). BocTounas CHGHUPSH IO
IJIONIaay paBHa 11 TeppUTOpPUAM
®paniuu (6osee 7,2 MITH KM2).

B XIX Beke Ha TeppUTOpUH CHOH-
PH IIPOKUBAJIO A0 65 ThICSY I10JI-
KOB (ZO6POBOJIbHBIE II€PECEIEHIIBI
M BbICEJIEHHEIE ITAPCKOM BJIACThIO).

HHTepecHbld dhakT: peBpaze
1837 ropma rnaBoi KysHerka 651
HaszHaueH JIromBUT BpobiieBcKuii!
HecnpIxaHHOE [1€JI0 — MOPOM ye3[-
HOTO CHOHUPCKOTrO TOpOJa CTall
YHCTOKPOBHBIY MOJNAK! YOuBU-
TeJIbHO, YTO MHOTHE «CHOUPCK
MOJAKU», KOTOPBIE YiKe
JKUBYT B KysHe
ced JeHb H
IIUOHAJIbHON UAEHTHUUYHOCTH
OHH yJaT [ONIBCKHE A3BIK, XOMAT B




KOCTEJI U asKe NaIOT OeTAM II0JIb-
CKHe UMeHa.

Bo Bpems BTOpoit MupoBoii Bo-
HHbI B CHOUPH IEIIOPTHPOBAIIH 60-
see 320 ThICAY IIOJIbCKUX FPAXKAAH.
B uncie penpeccHpOBaHHBIX U BbI-
ciaHHbIX Ha CeBep Poccuu okasa-
Jlach MOH JIeyIIKa ¢ 6abyIIKOH U
MaMa Cc MJIQ[IIUMU cecTpaMHu. Jlare-
Ps1, TIe COIeP>KaTHCh B HeueJIoBeue-
CKUX YCJIOBUSX [EIIOPTHUPOBAHHBIE
rpakpaHe, HAXOJUINCD B O0JIBIIIOM
KOJIMUECTBeE I10 Bceit CHOHPH.

EcTp MecTO, Iie MBI BCerga fe-
JlaeM OCTAHOBKY. B 22 kuimoMeTpax
oT ropoma MapHUHUHCK HMeeTCs
MeMOpHaJ OMHOTO U3 MHOTOUYHC-
neHHBIX CHOUpPCKUX Jarepen —
Mapunsuckuii Cubnar. C 6075610 B
cepplie MbI IIPOXOUM II0 TPOIIHH-
KaM MeMOpHaJia ¥ HallPaBJIsIeMCS
B YACOBHIO, YTOOBI IOMOJIUTHCS U
TIOUTHUTH AMATh OTHUOIIIHX OT pe-
IIpeccUil. IKCIIOHATHI, HAXOMAIIIH-
ecsi Ha ’TOM UCTOPHUUECKOM MECTE,
HEBOJIBHO PAaCCKa3bIBAIOT O BCEX
ysKacax perpeccui Tex jer.

d Bcerpma 3agyMbIBaOCh, 2 MO-
JKeT JIU MHUD CyILIeCcTBOBATH 6e3
BOUWHBI? BHOBb BCcIOMUHAI Be-
napych. TaM Ha m1occe, Begylee
K BpecTy, MO#i [BOIOPOAHBIHN 6paT
YCTAHOBHUJI YaCOBEHKY BO3JI€ KO-
JIOOIla U KaMeHb C HAAIIHUCHIO:
I[ToMonuTech 3a 6E3BPEMEHHO
yIUIeAIIUX 1 6e3BUHHO YOHEHHBIX.
BynbTe MUJIOCEPIHBIM K KHUBYIIIHM.

IMonspira
q He omubych, €CIHU HABOB
= ey

Korpa mpueskaeib B [1oJbIiLy,
TO KaK ObI OKa3bIBAEIIbCS B IPY-
roM mupe. TeOs1 OKpy»KaeT BCE HO-
BOe U uHTepecHoe. KoHeuHO Xe,
YTO BCTpPEUaA C POJMHBIMHU — caMas
Ba’KHasd IeJib, HO 3alIOMHHAIOTCSI
U IpyTHe IPKHe MOMEHTHI.

O6 OTHOM K3 TAKHX MEPOIIPH-
SITUH paccKa)ky HeMHOTO0. To 6511
TaKOH HEOXKUOAHHBIH CIOPIIPHU3,
KOTOPBIH OPTaHHU30BaJIH [I0JIbCKUE
pomuble. [TpenItonaraioch IIPOUTH
Ha 6alijapKax 1o KaHaJly, CBI3BI-
BaromieMy ozepo Wielki Kiernoz
u o3epo Lanskie. CTtapToBasu oT
MmecTteuka Kurki. Panee 1 HUKOTIa
He y4acTBOBAJI B ITIOA0OHBIX MEPO-
MPUATHUAX, TIOZTOMY 5TO OBIJIO BO
MHOTO pa3 uHTepecHee. Ha mBe-
HaIIaTH KaHO3 HAIlla APy KHa ce-
MbsI ITPOIILJIa IT0 KaHaJIaM U BBIIIIIA
K 03epy. BHe3aImHO MOHSICSA BETED
U IUIBITH CTAJIO TOPa3Io TSIKelee
U gake HebeszomacHo. Co MHOH B
JIOMKe OblIa MeCATUIeTHAS T0Ub.
Korma MoH CHJIbI OBIJIH Ha HCXOJIE,
MBI CTAJIU I1eTh: «Jeszcze Polska nie
zgineta kiedy my zyjemy...». ®uHan
Halle# BomHOM «Omuccen» 61aro-
MTOJIyYHO GBI 3aBEPIIIEH B MECTEY-
ke Rybaki, rme MbI 1 oTIpa3mHOBa-
JIH HAIII IIOXOJ.

[Toz:xe s mpouunTalt, uTo Kapoib
BoHTbLIa, MOJIOTOM CBAIIEHHUK U3
Kpaxosa (6ygymuii monTuduk Ho-
auH [asesn I1) Tr06MJ yuacTBOBATh
B 6alilapoUYHbIX IOX0Hax. B Typu-
CTHUYECKHX IT0XO0Jax Ha 6aun
Kax CBAIIeHHHK Ka
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PBIX OH IPUHUMAJI CaMO€e aKTUBHOE
y4dactue. «Kakadg pa3zHHUIIA MEXOY
T'ocnomoMm u MoanuoM ITaBioM
II? Bor - Be3fe, HO I1ama TaM ysKe
OBIJI», — IIIyTUJIH B BaTHKaHe. 9TO
OBLI IEeHCTBUTEIBHO CAMBIH IIyTe-
LIECTBYIOIINH U3 ITIOHTH(MUKOB.

S HagewCh, UTO MOHU IIyTellle-
CTBUSA 10 IpeKpacHbIM MecTaM
[TonbImu e1té npoaoiKaThesa. EcTh
MeuTa mo6sIBaTh B AcHOU ['ope U
NIPUKOCHYThCA K UyAOTBOPHOU
HKoHe Boropomguiipl — YUeHCTOXOB-
CKO¥ uKOHe Bo’kumeit MaTepu U mo-
XOmUTH ITo ynunam Kpakosa.

Cemeit
TFopopn CeMeti cTas IIeHTPOM HO-
BOH obmacTtu Abati B 2022 romy. Bo
BpeMs IMaHAEMHH, KOTAa MUD 3a-
KPBLJI CBOU I'PAHHUIIBI, HE OCTAJIOCH
MHOTO BbI6OPA, KaK MIyTEIIeCTBO-
BaTh B IIpefesiax 06mactu. U, Hyx- g
HO OTMETHUTH, UTO MBI OTKPBIJIA
TaKHe IpUBJIeKaTeJIbHbIE MECTA, O
KOTOPBIX paHee He 3HAJIH.
IIpexme BCero sTo BOCTOYHAS
YaCTh, TT[€ COXPAHUJIACH IEBCTBEH-
Haga npupopga. Karon-Kaparaii- !
CKUH HAIlMOHAJbHBIA HmapK II0
cBOeM YHUKAJIbHOCTH BO MHOTO
pas3 npesbimaeT IlIBeiiiapck
Anbripl. ODTHUM U3 IIP
60TaTCTB IBISETCI
KOJIb, PACILJI(
HOM Kasa:

r

AJIM3
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3HAIOT He TOJbKO B KazaxcTaHe,
HO U JaJIeKO 3a ero IpeaeaMHu.
TOBOPSAT, UTO 3TO €IUHCTBEHHOE
B MHUPE 03epo, 06aaroliee Taku-
MU YHUKAJIbHBIMHU JIeUeOHBIMHU
CBOMCTBAMH, U UTO TaM OTHBIXAIOT
U BOCCTAHABJIUBAIOT 3[40POBbE
Ia’ke KocMOHaBTHI. ECTh foKa3za-
TeJIbCTBA, YTO KA3AXCKUH IIpef-
BomuTenb Kabaub6aii-6aThip IIpo-
BO[UJI JIeUeHUe CBOEero BOoMcKa Ha
9TOM O3epe.

I pyruM He MeHee YHUKAJIbHBIM
03epOM IPHUPOHOTO IPOUCKOIK]IE-
HUA ABJseTcsa o3epo HlomKkansl.
Ono HaxoguTcs B BeckaparatickoM
paiioHe BocTouHo-KazaxcTaHCKOU
o6mactu. O3epo oTaHUalOIIeecs
60JIbIIION KOHIIEHTpalHeH cou,
He YCTYIIaeT I10 COMlePKaHHI0 COJTH
BCEMHUPHO U3BECTHOMY MepTBOMY
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Mopio B Uspaune, 6orato 1emneb-
HBIMH I'psa3aMu. Clofa mpuessKa-
I0OT TYPHUCTBHI cO Bcero Kazaxcra-
Ha, YTOOBI 03JTOPOBUTH CyCTaBHI,
KOJKY U COCYHBI.

B 1eHTpe OTPOMHOM KaMeH-
HOH Yalllu cpelu aJlbIIUMUCKUX
rOp pacIioJioKeHo 03epo Paxma-
HOBCKHH KJIIOY — BOIIJIOIEHHE
CKa30UHBIX MOTHUBOB O ’KHBOH
BOJie, UCIeJIAI0IEeH OT Bcex 60-
sme3Held. OCHOBHBIM jJIeueOHBIM
dakTOpOM ABNAETCA MPUPOTI-
Hble MUHEpPaJIbHbIE TEPMaJIbHbIE
Imog3eMHBIe PAJJOHOBBIE BOMBI,
IIpuMeHsIeMble JIJIs JIeUeHHU pas-
JIMYHBIX 3a607I€BaHUH.

MeMOpHaJIbHBIH KOMIIJIEKC
«CunpHee CMepTHU» PaCIOJIO-
’KEH Ha OCTPOBE B I[eHTPe ropoja
CeMeHi. 9TO OOHO U3 JTIOOHUMBIX

MecCT >KHTeJIeli ropofia. MOHyMeHT,
YCTaHOBJIEHHBIH B 3HAK aMATHU
skepTB CeMUIIAJIAaTUHCKOTO Afep-
HOTO MOJIUTOHA U MOJIYYUBIIUH
Ha3BaHUe «CunbpHee cMepTu». OH
YBEKOBEUHUJI MaMATh O BaXKHOHU
cTpaHHulle B ucropuu CeMunana-
TUHCKa — TOJlaX pabOoTHI IIEPHOTO
OJIUTOHA, 3aKPHITOT'O B COOTBET-
CTBUHU C YKa3oM mpe3upneHTa Ka-
3axcTtaHa B 1991 rony.

ITogBeCcHOM MOCT SIBJISIETCS BU-
3UTHOHN KapTOUYKOM U OMHOH U3
IJIaBHBIX IOCTOIPUMeEUATEeIbHO-
creui r. Cemeii. OH BIsIeTCA €OHH-
CTBEHHBIM MOBECHBIM MOCTOM B
Kasaxcrane u 17 B Mupe. Ilepeceka-
eT peky UpThliil, U ABjsieTcs celic-
MOCTOHUKHUM. B BeuepHee BpeMs
CYTOK MOCT XOPOIIIO OCBeIIaeTcs U
pagyeT roposkaH CBOeH KpacoToH.
BoT g u mopo111es K 3aBepIIeHHI0
KpPaTKOTO0 paccKasa I10Jl Ha3BaHU-
eM «OTnyck». Moe cepplie BHOBD
3aIIOJIHUJIU TelJible U NPUATHBIE
BocnoMuHaHuga 2019 roga.

A pmanbire 6bl1a MaHOEMUA
U TIOJTHAS U30JISIIUS TOCYAapCTB.

Celiuac IpOUCXOTAT y>KacHbIE
IeHCTBUS B €eBPOIEHCKOH UacTHU
cBeTa. Ho B MOeM CO3HAHUU He
TaeT HafeXXIa Ha BOCCTAHOBJIEHUU
CcTabMILHOCTH, MUpPA U 6JIaTOIIOJY-
YU Ha Halllel 3eMiie.

Benb HeT 60OJBINIErO CUYACThH,
yeM BO3MOJKHOCTH OOIIeHUs, HET
60JIbIlle CYACThd, YEM JTIOOUTH
BCeX JIIoNeH Ha Halllel MaJIeHbKOH
U XpYyNKOH IyaHeTe 3eMuid!

2. Cemelt 2023 .

ttumaczenie i foto:
Anatol Grzyb
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Na marginesie 1(39) numeru
~<Almatynskiego Kuriera Polonijnego”

od koniec sierpnia ukazat sie
P— wreszcie! - dlugo wyczekiwa-
ny pierwszy w 2023 roku numer
~Almatynskiego Kuriera Polonijne-
go”. Juz pobiezna jego lektura oraz
ogledziny nowej stopki redakcyj-
nej sktaniajg do postawienia kilku
waznych pytan o spos6b oraz sens
wydawania kwartalnika, ktoéry
kwartalnikiem jest juz tylko z na-
zwy. Trudno nam bowiem sobie
wyobrazié¢, aby redaktorzy zdotali
nadrobié powstate zaleglosci, czyli
wyda¢ w tym roku jeszcze 3 nume-
ry swojego szacownego tytutu. Raz
jeszcze podkre$lmy: sygnowany
sjedynka” numer trafit do czytelni-
koéw de facto pod koniec trzeciego
kwartatu. Mimo istotnych zmian,
jakie wydawcy wprowadzili do
stopki redakeyjnej (o czym za chwi-
le) niezmiennie widnieje w niej
dumna informacja: ,,Typ czasopi-
sma — kwartalnik”. Oczywiscie mo-
zemy dobrodusznie zatozy¢, ze to
wzgledy natury obiektywnej (czy-

taj: finansowej) zakidcity cykl wy-
dawniczy ,,Altmatynskiego Kuriera
Polonijnego”. Jesli tak faktycznie
byto, dlaczego redakcja nie poin-
formowata o tym swoich czytelni-
koéw, a co wiecej: po prostu ich nie
przeprosita? Wymaga tego zwykty
prasowy takt, ktérym wytrawni re-
daktorzy i dziennikarze ,, Kuriera”,
a za takich ich uwazamy, powinni
sie cechowad.

A teraz pochylmy sie nad naj-
nowszym ,,Kurierem”, zaczynajac
od stopki redakcyjnej, ktora w nu-
merze 1(39)/2023 zawiera zgota od-
mienne tresci od tych, ktére byty
W niej prezentowane przez ostatnie,
dodajmy dtugie, lata. Poprzednie
numery jako witasciciela kwartal-
nika podawaty: ,,Centrum Kultury
Polskiej w Atmaty (CKP)”. Byto to
o tyle dziwne, Ze organizacja o ta-
kiej nazwie swéj zywot zakonczyta
w 2014 roku, taczac sie ze Stowa-
rzyszeniem Kulturalno-O$wiato-
wym Polakéw ,,Wiez” i tym samym
wspoitworzac nowg strukture
o nazwie Centrum Kultury Polskiej
SWiez”. Najnowszy numer w ogble
nie wymienia wtasciciela ,Kurie-
ra”, podajac jedynie jego wydawce.
I tu kolejna zagadkowa zmiana: do-
tychczasowym wydawcg byt Oleg
Czerwinski, ktérego w stopce re-
dakcyjnej numeru 1(39)/2023 nie
znajdziemy. Zastgpito go Centrum
Kultury Polskiej ,Wiez” w Almaty.
To jeszcze nie koniec redakecyjnych
zmian, ktére, przyznajg Panstwo,
trudno uzna¢ za zmiany jedynie
»,kosmetyczne”, ot, nie motywowa-

ny niczym waznym (a moze podej-
rzanym?) administracyjny lifting.
Dlaczego na przyktad, pytajmy
o kolejng wazng naszym zdaniem
zmiane, ze stopki usunieto zesp6t
redakeyjny (obejmowat on czte-
rech redaktoréw), poprzestajac na
wymienieniu osoby Jurija Sere-
brianskiego jako redaktora naczel-
nego? Na marginesie zauwazmy, ze
funkcja ta w najnowszym numerze
»Kuriera”, w koncu gazety polonij-
nej, zapisana jest po rosyjsku, pod-
czas gdy w poprzednich numerach
stato dumnie i po polsku: ,,Redak-
tor naczelny: Jurij Serebrianski”.
Mamy nadzieje, ze przyczyny tak
powaznych zmian zostang wyja-
$nione i ze zrobi to niebawem nie-
dawny jeszcze wydaweca ,,Kuriera”
Oleg Czerwinski, nowy wydawca
najstarszego almatynskiego kwar-
talnika - Centrum Kultury Polskiej
Wiez” oraz jego redaktor naczelny
- Jurij Serebrianski.

A teraz przejdzmy do wlasciwej
zawartos$ci ,Atmatynskiego Ku-
riera Polonijnego”, ktérego mate-
riaty, nie po raz pierwszy zreszta,
maja niewiele wspdlnego z uzytym
w tytule przymiotnikiem na litere
»A”. Jedyne wydarzenie, o ktérym
mozemy przeczyta¢ w najnow-
szym numerze i ktére zwigzane
jest z Almatami (obwodem alma-
tynskim) to majéwka, ktorej po-
$wiecono wszystkiego 12 krotkich
linijek tekstu zilustrowanego fo-
tograficznym kolazem. Owe linijki
z powodzeniem mogtyby postu-
zy¢ jako podpisy zdje¢, ktéorych

N
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wyboér pozostawia wiele do zy-
czenia. W tek$cie nie znajdziemy
choéby lakonicznej wzmianki
o tym, jak przebiegata majowka
ikto, précz dorostych widocznych
na zdjeciach, wziagl w niej udziat.
W notatce, bo tekst nie kwalifiku-
je sie jednak do miana artykutu,
zatytutowanej ,, Kolejng Majéwka
almatynskiej Polonii” (pisownia
oryginalna) czytamy: ,Wszyscy
uczestnicy Majowki natadowali
sie pozytywnymi emocjami oraz

N A
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bawili sie ze znajomymi”. Jak wy-
gladata majéowkowa zabawa, kto
przygotowal program i czy w jego
realizacji wzieta udziat, i jak licz-
nie, almatynska mtodziez? - o tym
nie dowiemy sie z ,,Kuriera”. Na
zdjeciach widzimy niemal tylko
dorostych uczestnikéw imprezy,
bawigcych sie ze znajomymi przy
suto zastawionych stotach, na kté-
rych, jak to przeciez na majéwce,
nie mogto zabrakngé budzacych
pozytywne emocje napitkow...

Lektura najnowszego ,,Kuriera”
nie tylko z powodu majowki musi
budzié wyrazny niedosyt. Jego
dziennikarzom dziwnie umkneto
uwadze jedno z najwazniejszych
wydarzen w almatynskim kalenda-
rzu kulturalnym: Swiatowy Dzien
Ksigzki i Praw Autorskich, ktorego
obchody organizowata w Almatach
Biblioteka Narodowa. Oczywiscie
mozna by to wydarzenie zignoro-
wac, jak to zrobit ,,Kurier”, gdyby
nie fakt, ze miato ono bardzo waz-
ny polski akcent. W almatynskiej
edycji Swiatowego Dnia Ksigzki,
na specjalne zaproszenie dyrekcji
Biblioteki Narodowej, wzigt udziat
znany polski pisarz Piotr Wojcie-
chowski. Jego transmitowany na
zywo wyktad zgromadzit w sali
Muzeum Biblioteki okoto 60 oséb,
w tym liczne grono uczniéw pol-
skich klas, ktorzy mieli okazje po-
rozmawiac z pisarzem po skonczo-
nej prelekeji. Imprezg towarzyszaca
spotkaniu z pisarzem byta wystawa
kolekcji polskich ksigzek ze zbio-
réw Biblioteki Narodowej, w tym
starodrukoéw z XVII i XVIII wieku.
Dodajmy, ze byta to pierwsza tego
typu wystawa prezentujgca wybra-
ne polonika biblioteczne znajdujgce
sie w Almatach. Niestety, dzienni-
karze ,Kuriera” nie mogg sie ttu-
maczy¢ tym, ze o wydarzeniu nic
nie styszeli. Posroéd gosci, ktorzy
wystuchali wyktadu Piotra Wojcie-
chowskiego oraz obejrzeli wystawe
polonikéw (poprzedzita jg krotka
prezentacja ksigzek przygotowa-
na przez pracownikoéw Biblioteki
i nauczycieli z Polski) byt redaktor
Jurij Serebrianski. Czyzby redak-
tor naczelny , Kuriera” nie poczu-
wat sie w obowiagzku zdania relacji
z tego, co zobaczyt i ustyszat w at-
matynskiej Bibliotece Narodowej



21 kwietnia? Nawet je$li jego obec-
no$¢ w wydarzeniu miata charak-
ter prywatny i nie byta zwigzana
z pelniong funkcjg redaktora na-
czelnego wspieranej przez panstwo
polskie gazety?

Wydarzeniu z 21 kwietnia redak-
torzy ,,Kuriera” nie poswiecili cho¢-
by 12 krotkich linijek, choé rozpisali
sie (dodajmy: w niepodpisanym tek-
$cie) na temat wystawy o polskich
Tatarach w Bibliotece Polonijnej
w Astanie. Nie przeczymy, Ze popu-
laryzowanie w Kazachstanie historii
polskich Tataré6w ma sens. Nie uwa-
zamy jednak, aby byto to wydarzenie
o wyzszej dziennikarsko randze, niz
obecno$¢ polskich akcentéw w ob-
chodzonym w Kazachstanie Swiato-
wym Dniu Ksigzki.

Lista naprawde waznych wyda-
rzen, ktére miaty miejsce w obwo-
dzie almatynskim w pierwszym
potroczu i ktére dziwnym trafem nie
zago$cily na tamach ,Kuriera” jest
dtuga. Nie mamy obowigzku pouczaé
naszych kolegéw z konkurencyjnego
tytutu, o czym powinni pisac, ktore
fakty nagtasnia¢, a ktére pomija¢
choc¢by z tego powodu, ze zostaty juz
omoéwione w ,AELMATORZE”. Chce-
my jednak zwrdci¢ im uwage na pe-
wien aspekt ich pracy, ktory z rzetel-
nos$cig redaktorska i dziennikarska
ma niewiele wsp6lnego i ktoéry dowo-
dzi¢ moze, ze autorzy ,,Kuriera” nie
majg (albo juz nie majg) klarownej
wizji swojego pisma. Takiej przede
wszystkim wizji, w ktérej autorskie
teksty jego redaktoréw i statych
wspoéipracownikéw stanowityby
zelazny trzon kolejnych numerow.
Ot6z duza cze$é drukowanych w ,,Ku-
rierze” materiatéw to pochodzgce
z réznych zrédet przedruki oraz
znalezione w sieci artykuty o watpli-
wej warto$ci poznawczej i informa-

cyjnej. Nizej podpisani ze zdumie-
niem i niestety dezaprobatg czytali
w ,,Almatynskim Kurierze Polonij-
nym” rowniez swoje teksty. Zamiesz-
czano je w ,Kurierze” bez podania
zrodta, z ktorego zostaty pozyskane
oraz bez zgody autorow.

Na koniec tego krétkiego prze-
gladu chcemy zwréci¢ uwage na
jeszcze jedng, naszym zdaniem ta-
jemniczg sprawe. Jak to mozliwe, ze
kwartalnik o tak wysokim naktadzie
(2 tysiace egzemplarzy!) jest od ja-
kiego$ czasu praktycznie trudny do
zdobycia. Podczas zorganizowanego
24 pazdziernika 2022 r. w almatyn-
skim Konsulacie jubileuszu ,,Ku-
riera” mozna byto otrzyma¢ tylko
egzemplarze numeru 2(36)/2022.
Nasze intensywne, podejmowane
w Almatach, a wiec miejscu druku
kwartalnika, préby skompletowania
weze$niejszych numerdw nie daty re-
zultatéw. Stad nasze ostatnie juz py-
tanie do redaktoréw i wydawcy ,,Al-
matynskiego Kuriera Polonijnego”:
W jaki sposéb kolportowany jest Pan-
stwa kwartalnik, ile doktadnie eg-
zemplarzy trafia do poszczegdlnych
o$rodkéw polonijnych w Kazachsta-
nie i jak najpros$ciej zaopatrzy¢ sie
w choc¢by 1z dwoch tysiecy drukowa-
nych egzemplarzy czasopisma? Wie-
rzymy, ze nasz artykut nie pozostanie
bez echa i ze stanowi¢ bedzie impuls
do rzeczowej wymiany podjetej przez
dwie tylez konkurencyjne, co mimo
wszystko zaprzyjaznione redakcje.

Lucyna Ejma
Piotr Boron
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HA IT0JIIX 1(39) HOMEPA
«AJIMATUHCKOTO
KYPBEPA IIOJIOHUHHOTI'O»

Ho;u KOHEL aBryCTa BBIIIEN
IOJITOKAAHHBIH IIepBbIA B

2023 romy HOMep «AJIMaTBIHCKO-
ro Kypbepa IIOJIOHHUHHOTO». YKe
6ersioe MPOYTEHHE WU IPOCMOTP
HOBOTO PENaKIIHOHHOTO KOJIOH-
TUTYJIa 3aCTABJISET HAC 3a[aThCS
HECKOJIbKUMH BOIIPOCAMH O CIIO-
cobe MM CMBIC/IE BBHIMIyCKA €’Ke-
KBapTaJIbHOTO JKypHaia,KOTOPBIH
€)KeKBapTAJIbHBIM SABJIIETCA TOJIb-
KO B Ha3BaHUH. HaM TpymHO mpef-
CTAaBUTH,UTO pPENAKIIUA CMOXKET
HaBepcTaTh BO3HUKIIIEE OTCTaBa-
HUEe,TO eCTb BBIIYCTUTH
rofly elié TPHU HOMEpa CO CBOUM
CONMUIHBIM HazBaHHeM. EIé pas
MOYEePKHEM: MOAIIHCAHHBIN IIep-
BBIM, HOMEp MOUMET IO uuTaATEeNIeH

B 3TOM

KOHEUHO B KOHIle TPeTbhero KBap-
Tasa. HecMoTpsA Ha cyllleCTBeHHbIE
HU3faTeln
BHECJIU B pe,[[aKLLI/IOHHbIﬁ KOJIOH-

HU3MEHEHHUA,KOTOPbIE

TUTYJI,IIO-TIpesKHeMy BUJHA B Hel
roppas uHpopManusa — «Ilepuo-
OUYHOCTh — €XKeKBapTaJIbHUK».
KoneuHo,
IIPeIIOJIOKUTh, UTO OObEKTUBHBIE
COOOpa)KEeHHA CTAIH MPUUYHHOH
HapYIIEeHUS ITUKIA «AJIMaThIHCKO-
ro Kypbepa IIOJOHHIHOTro». Ecinu
3TO NeHCTBUTENHHO OBLJIO TaK, TO
IIoueMy pefakius He IIPOUHPOpP-
MHPOBaJIa CBOUX UHTATENEeH, boee
TOr0: He W3BUHHJIACH. [IJIsI 3TOrO
TpebyeTcss OOBIYHBIH TAKT IIPECCHI,
KOTOPBIM OITBITHHIE PENAKTOPHI U
SKypHaIUCThl  «Kypbepa» TOJIKHBI
06y1aaTh, KAKKMMH MBI UX ¥ CUUTAEM.

A Temepr mpHUCMOTpUMCH K
KpaliHeMy BBINIyCKy «Kypbepa»,
HauWHas C pPeJaKIIMOHHOTO KO-

MOXKEM  TOOPOMYIITHO

JIOHTHUTYIJIA, KOTOprfI B HOMeEpe
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1(39)/2023 comep:KHUT COBepIIeH-
HO UHOM KOHTEKCT, YeM TOT, UTO
ObLII TIpeICTaBJIeH 3a IOCJIeJHHE,
OOTIOJIHUM MHOTHeE, TOfibl. B mpe-
OBIAYIINX BBIIyCKaX COOOIIAIOCh,
YTO BJIQ[EJIbLIEM €XKEKBapTaJlb-
HHUKa SIBJISIETCS:
CKOH KyJIBTYpBI B AJIMAThI».
9TO OBUJIO CTPAHHO, TaK KaK

«lJeHTp MOJIb-

OpraHu3anus ¢ TaKUM Ha-
3BaHHEM 3aBepIInia CBOE
cyutecTBoBaHue B 2014 ropy,

obbegquHUBIINCE ¢ Kyib-
TYPHO — IIPOCBETUTEIBCKUM
obbeIUHEeHHEM IIOJIIKOB

«BeH3b» U cO30aB TaKUM 00-
pa30M HOBYIO CTPYKTYPY IIOf
Ha3BaHHeM lleHTp IIOJB-
CKOH  KYJIBTYpPBHI
B mocnegHeM HOMepe BOOO-
e He YIOMHUHAETCH HUMS
Biaazenblia «Kypbepa», yKa-
3aH JIUIIb €T0 U3aTeNb. Eille

«BeH3b».

OIHO 3araJjouyHoe H3MeHe-
HUe: IIpefbIayIlieM HusmaTe-
jieM 6b1T Osier UepBUHCKHUH,
KOTOpPOTO HeT B penakIiiu-
OHHOM KOJIOHTHUTYJIE HOMe-
pa 1(39)/2023. Ero 3aMeHHII
I[leHTp IMOJBCKOH KYJIbTYPHI
«BeH3b» B AJIMaThI. ITO eI11E He KO-
Hell pefaKIlMOHHBIX U3MeHEeHUH,
KOTOpBEIE, TPYOHO
«KOCMETHUUECKUMH», a

COTJIACUTECH,
CUUTATh
BCEro JIUIIb aMUHHUCTPATHBHOH
HONTAXKKOH,
HOM HMUYeM Ba)KHBIM (2 MOKeT U
romo3puTeabubiM?) [loueMy, Ha-
IIpHMep, CIIPOCHM 00 eIl OmHOM

He MOTHBHPOBaH-

Ba)KHOM M3MEHEeHUH, U3 KOJIOH-
TUTYJIa yOpaau pefakuuio (B Hee
BOIIIJIX YEeThIpe pefaKkTopa), orpa-
HUYUBIIUCh YIIOMUHAHUEM TOJIb-
KO riaBHOro pemakTopa FOpusa Ce-
pebpsiHcKoro. KeraTu, OTMeTHM,
uTO 3Ta pybpHKa B HOCIETHEM
HoMepe «Kypbepa», Ha mOJsIX BCé

N A
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TaKH IOJIBCKOM ra3eThl, HaIlMCcaHa
Ha PYCCKOM, B TO BpeMs KakK B IIpe-
OBIIYIINX HOMepax TOpAo ITHca-
JIOCh Ha TOJIbCKOM: «IJIaBHBIH pe-
makTop — HOpuii CepeOpsiHCKHE».
Mpl HaJleeMCs, UTO IPUYUHBI 3TUX
Ccepbe3HbIX H3MEHEHUH OYIYT BhI-

rys.: Elzbieta Andrzejewska

SICHEHBI, U CIeJIaeT 5TO HeNaBHUH

uznerenb «Kypbepa» HIH €ro
rJIaBHBIN pepakTop - FOpuit Cepe-
OpPSHCKHH.

A Temeps mepelgeM K co06-
CTBEHHO COflep>KaHUI0 «ATIMATbIH-
CKOT'O Kypbepa MOJIOHUKWHOTOY,
MaTepHaJibl KOTOPOTO, y>Ke JaBHO
He UMEIT HUYETO 06IIEero ¢ mpu-
jlaraTeJbHBIM Ha OYKBY «A» B Ha-
3BaHUU KypHaia. ETUHCTBEeHHOE
co6bITHE, O KOTOPOM MBI MOJKEM
IIPOYUTATh B IIOC/IeHEM HOMEpe U
KOTOpOe CBsA3aHO ¢ AMaTaMu (AJ-
MaTBIHCKOH 06JIaCThIO) 3TO Iep-
BOMalCKHe BBIXOAHbIE, KOTOPbIM
IIOCBSIIEHO BCero 12 KOPpOTKHUX

CTPOK, HJIJTIOCTPHUPOBAHHBIX POTO-
KOJUIa)KeM. DTH CTPOKHU C yCIIeXOM
MOXKHO HCIIOJIb30BATh B KAUECTBE
nopxnucei nasa pororpaduii, Bbl-
00p KOTOPBIX JKejlaeT OCTABJIATh
JIyuiriero. B TexcTe HeT maske JIOKa-
HUYHOTO YIIOMUHAHUSA O TOM, KaK
Ipoxoausaa MaéBKa U KTO,
KpOMe B3POCJIbIX, BUAHUMBIX
Ha poTorpadusax MpUHUMAJ
yuacTHe. B npyMeuaHuH, 110
CKOJIBKO TEKCT He KBanudu-
LUpyeTCcsa KaK CTaThs, IOJ
HaszBaHueM: «OuepenHas
MaéBKa AnMaThIHCKOH Ilo-
JJOHHUH», UUTaeM KaK: «Bce
YYaCTHHKU Mpa3qHUKA 3a-
PAOUINCH ITOJIOKUTEIbHBI-
MU SMOIIUSIMH, BCTPETUIIUCH
CO 3HAKOMBIMH H I1006IIIA-
nuck». Kak BeITJIAeIa TIEP-
BOMalicKasa BeUepHUHKa, KTO
IIPUTOTOBHJI TPOTPAMMY, U
y4yacTBOBaJjia JH, U B KAKOM
KOJINUEeCTBe, MOJIOHEXb? —
MBI He y3HaeM u3 «Kypbepar.
Ha ¢oTorpadusax Mbl BUTUM
IIpaKTHUYECKH TOJILKO B3pOcC-
JIBIX,BECEeISAIIUXCA C OPY3b-
sIMH 32 60TaTO HAKPBITHIMH
CTOJIaMH, I'Ile, KaK CBOMCTBEHHO
MaHCKHM IIpa3gHUKaAM, IIPUCYT-
CTBOBAJIM HAITUTKHU, BhI3bIBAIOIITHE
O3UTHBHbBIE DMOIIHH. ..

UTeHHE ITOCIETHEr0 BHIIIYyCKA
«Kypbepa» He TOJIBKO U3 3a Iep-
BOMaMCKHUX NIPa3qHUKOB MOKeET
BBI3BATH IBHOE HETOBOJIBCTBO. ETo
JKYPHAJIUCTHI CTPAaHHBIM 06pa3zoM
ITPOILYCTHJIN OMHO U3 BAXKHEHIITHUX
COOBITHH B KyJIBTYPHOM KaJIeHAape
Anmatsl: BceMUpHBIH feHb KHUT U
aBTOPCKOTO ITpaBa, ITpa3qHOBaHHUE
KOTOpOro opranusoBasna Haiuo-
HajbHasg Bubnuoreka B AIMaTax.
KoHeuHO, 5TO COOBITHE MOKHO
OBLJIO U IIPOUTHOPHUPOBATH, KAK 9TO



chenan «Kypbep», eciid 6bI He TOT
¢akT, YTO y HEro 6bLI OUEHB BAK-
HBIY IOJIBCKUH aKIeHT. M3BecT-
HBIH MOJIBCKUH nucaTesnb IIETP
BoiiniexoBCKUY NPUHSAJI yuyacTHe
B AIMaTBIHCKOM BceMUpHOM jHe
KHUT I10 CHeIHabHOMY IpUTa-
meHHuo HalijuoHaabHOMH 6U6IIHO-
TeKHU. Ero mekuua, TpaHCIUPOBaB-
masicsl B IpssiMoM 3¢ upe cobpana
B My3ee - BubnnoTreke okoso 60
YeJI0BeK, B UHCJIe KOTOPBIX O0JIb-
LIYIO TPYIIY YUEHUKOB IMOJIbCKUX
KJIACCOB, KOTOPbIE I10 OKOHUAHUU
JIEKIIUH UMEJTH BO3MOYKHOCTb I10-
roBOPHUTS c nucaTteneM. Co6bITH-
€M, COIIPOBOKJJAIOIIIEM BCTPEUY C
rucaTtesneM, ObLJIa BHICTABKA KHUT
cobpanus HanmuoHAaJIbHOH GHu-
6JIHOTEKH, B TOM YHCJIE TPABIOP
17-18 Beka. [lo6aBHM, UTO 3TO OBIIA
IepBas BBICTABKA TAKOT'O THUIIA, HA
KOTOPOH ObLITH TPU3EHTUPOBAHBI
M30paHHbIE ITOJIbCKHE OUOTHOTEY-
HbIE UCCIIeJIOBAHU S, HAXOAAIIIHECS
B AnMartax. K coxasneHuo, )KypHa-
nucThl «Kypbhepa» He MOTYT cebs
ONIpaBAATh TEM, UTO HUKOTZA He
CJIBIIIIAJIH O TAKOM cOOBITHH. Cpe-
IOU FOCTeH, CIYIIaBIIUX JIEKITHIO
ITeTpa Boii1ieXx0BCKOTO ¥ CMOTPEB-
LIIHX BBICTABKY IIOJIbCKUX UCCIIENO-
BaHHUH (KOTOPHIM ITPEMIIIeCTBOBAIA
IIpe3eHTalHs KHUT, IIOATOTOBJIEH-
Has pabOTHHKAMHU 6HUOGIHOTEKH U
YUYUTEJIEM II0JIbCKOTO SI3bIKA) GBI
pemakTop FOpuii CepebpaHCKUH.
Hey»xenu pegakTop mociaefgHero
«Kypbepa» He UyBCTBOBAaJI cebs
00513aHHBIM COOOIIIHUTH 00 YBUIEH-
HOM H YCJIBIIIIAHHOM B AJIMAThIH-
cKoH HalroHanbHOM OMOIHOTEKe
21 anpena? [laske ecIy ero IIpUCyT-
CTBHE B MEPOIIPUATHH HOCHUJIO UaCT-
HBIH XapaKTep U He ObIJIO CBSI3aHO C
OOJI’KHOCTBIO IJIABHOTO PefaKTO-
pa HaIIero, MoieP>KHUBABIIIETOCS

IIOJILCKHM I'OCYyZIapCTBOM, "KypHasa?

Pemaknus «Kypbepa» He IIOCBS-
THJIa cCOOBITHIO 21 ammpes gake 12
CTPOK, XOTS U Haltucasa (To6aBuM
B He IO[IMCAHHOM TEKCTE) O BhI-
CTaBKe IMOJIbCKUX TaTapax B [10J1b-
CKOi1 6ubuoTeKe B AcTaHe. MbI He
OTPHUIIAEM, UTO HOIMYIAPHU3AIUI B
KasakcTaHe HCTOPHUH MOJBCKUX
TaTapoB UMeeT cMbici. OHAKO,
He CUMTaeM, UTO 9TO COOBITHE
BBIIIIE 10 3HAUYEHHIO, UeM ITPUCYT-
CTBHE ITOJIbCKHUX aKIIEHTOB B MEXK-
IYHApPOMHOM [HE KHHUT, KOTOPHIH
npaspgHyoT B Kazakcrane. Ciu-
COK, 10 HACTOSAIIEMY BaKHBIX CO-
OBITHI, IIPOU3OIIEAIINX B IIEPBOM
ITOJIyTOJHH U KOTOPbIE CTPAHHBIM
CI10co60M He ITOSIBHJIMCH Ha CTpa-
Huiax «Kyprepa», QIUHHBIH. Mbl
He 0053aHbI YKa3bIBATh CBOUM KOH-
KYPHUPYIOIIUM U3TaHUAM, O UEM
OHH OJI)KHBI ITHCATh, KaKue daK-
THI CJIEAyeT IyOJINKOBATh, 4 KAKKUeE
cJIefyeT OIMyCKaTh HOTOMY, UTO
OHH y3Ke 00CyKaaiuch B «<AJIMA-
TOPE». OgHakKo HaM OBl XOTeJI0Ch
yVOEeJUTb UM BHUMaHUe Ha OIIpefie-
JIEHHBIH acIIeKT UX paboThl, KOTO-
PBIi C YECTHOCTDIO PEAKITHOHHO
— >KYpPHIHCTCKOH HMeeT He MHOTO
00IIIero U KOTOPHIH MOJKET CBUIE-
TeJIbCTBOBATH O TOM, UTO aBTOPHI
«Kypbepa» ee UMeIOT ( UIIH yiKe He
MMEIOT) UETKOT'O BUEHHUA CBOEr0
sKypHata. [Ipeskme Bcero, 3To BUIe-
HHUE, B KOTOPOM aBTOPCKHUE TEKCTHI
€ro pefdaKIuH{ U IOCTOSHHBIX CO-
TPYIHHUKOB COCTABJISIOT JKeJIe3HOe
SIIPO ITOCJIEYIOIIUX BhIMYCKOB. Hy
a 6oJIbITIasg yacTb MaTEpPHAJIOB, Ha-
rnevaTaHHbIX B «Kypbepe» 5To Ie-
perevyaTKH ¢ pa3HbIX UCTOUHUKOB
U HalileHHbIe B UHTepHEeTe CTaTbHU
0 COMHHUTEJIbHOU M10JIE3BHON U UH-
dopMmanimoHHOH eHHOCTH. Hu-
SKEeTIOIIIUCABIIIHECS C YAUBJIEHHUEM

KOMENTARZE

U, K CO’KaJIeHHI0, HeofnobpeHneM
YHTAJIH B «AJIMATBIHCKOM Kyphepe
TIOJIOHUHHOM» CBOU TeKCThl. OHU
6pLTH Ony6IMKOBaHEI B «Kypbepe»
6e3 yKazaHUsA UICTOUHHKA, TIe OHU
ObLIIH B3ATHI U 6€3 COIJIacHs aBTOpA.

B 3aBepIIeHHUHU 3TOTO KOPOT-
KOro 0630pa, Mbl XOTUM YIEeIUTh
BHUMaHUE Ha ellle OJUH, Ha Halll
B3IJISIN, 3arafOYHbIH Bomrpoc. Kak
TaKoe BO3MOXKHO, UTO €)KeKBap-
TAJIbHUK C TAKUM OOJIBIIIUM Tepa-
sK0M (2000 9K3eMIIIAPOB) C HE[aB-
Hero BpeMeHU TPYAHO JOCTATh?
Ha 106u1eiHOM KOHCYJIbCTBE B AJI-
MaThl, COCTOSIBIIEMCS 24 OKTAOPS
2022 roma B AimaTuHCKOM KoH-
CyJIbCTBE, MOKHO OBIJIO IIOIYUHUTh
TOJILKO HK3eMILIAPHI IIO]] HOMEPOM
2(36)/2022. Haly HHTEHCHUBHbBIE
MOTIBITKH cOOpaTh GoJiee paHHHE
BBIIIYCKH B AIMaTax, TO €CTh Ha
MeCTe IMeUaTH eKeKBapTaIbHOTO
U3OaHU, He NaJld Pe3yIbTaTOB.
OTcrofia Halll TTOCJIEMHUH BOIIPOC
K peJjaKTOpaM U U3IATeNI0 «AJIMa-
TUHCKOTO Kypbepa II0OJIOHUHHTO»:
Kak maercs Bam exxeKBapTaIbHBIH
JKypHaJI, CKOJIbKO UMEHHO 9K3eM-
IIJISIPOB IOCTYIIA€eT B OTJEeJIbHbIE
IIEHTPHI ITOJIHCKOH 06IITHHEI B Ka-
3axXCcTaHe U KakK IIPOIIe BCEro Io-
JIYYUTH XOTS ObI 1 M3 ABYX ThICAY
IIeYaTHBIX 9K3EMILIIPOB XKypHasa?
MpI cunuTaeM, 4TO Hallla CTAaThs He
oCcTaHeTCS He3aBeXKAEeHHOU U 1O-
OymuT K o6MeHy HHpoOpMaIuei
MeXIy OBYyMs, TAKUMH 3Ke KOHKY-
PUPYIONIUMH, KaK U IPYKECTBEH-
HBIMHU pefaKIIueH.

ttumaczenie:
Irina Furtuna
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PISARZ DOMOWY

L Ve

Przyjazn bez historii

rys.: Elzbieta Andrzejewska

stnieje opinia, ze z wiekiem trud-
Iniej jest znalez¢ przyjaciét. Tak,
mys$le, ze tak. Wynika to z wielu
okoliczno$ci. Dorosty jest osoba
o ugruntowanej pozycji z wtasnymi
nawykami, sposobem zycia, wizja
otaczajacego $wiata. I nie kazdy po-
dziela opinie innych, nie kazdy jest
gotowy zaakceptowac czyj$ punkt
widzenia. Oczywiscie kto$ akcep-
tuje i rozumie poglady innych, ale
to nie oznacza, ze pokrywaja sie one
zjego osobistg opinig. Czego potrze-
bujemy, aby zaprzyjazni¢ sie z inny-
mi ludzmi? Moim zdaniem chodzi
o szacunek, akceptacje osoby takiej,
jaka jest, wspolne zainteresowania
ipo prostu o sympatie. To wszystko
sprawia, ze komunikacja jest przy-
jemna i wygodna oraz nie szko-
da nam na nig czasu. Ale ostatnio
otworzytam oczy na pojecie przy-
jazni posrod lokalnej ludnosci.

Przez jaki$ czas pracowatam
w biurze rachunkowym. Bytam
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przyjazna dla wszystkich pracow-
nikow i staratam sie wykonywaé
swoja prace zgodnie z wymaga-
niami. Kiedy poznaje sie ludzi, od
pierwszego stowa ,,Cze$¢” czujesz
sympatie lub nieche¢ do osoby. To
uczucie zdaje sie narzucaé¢ nam
otaczajaca nas przestrzen. Dotyka-
my sie czyms$ niewidzialnym razem
z uéciskiem dioni i juz czujemy, czy
nam to odpowiada. Prawdopodob-
nie pojecie ,aury” jest tutaj odpo-
wiednie. Tak wiec wszyscy byli dla
mnie mniej wiecej tacy sami, z wy-
jatkiem jednej kobiety. Byta starsza
od innych i czyms$ wzbudzata sym-
patie do siebie. Tak sie ztozyto, ze
w przyszto$ci najczesSciej z nig sie
komunikowatam. Chetnie przeka-
zywata mi swoje doSwiadczenia,
w przerwach duzo rozmawiaty$my
na rézne tematy. Byto nam ze sobg
ciekawie. Podczas jednej z takich
rozméw powiedziata, ze przyjaciele
pojawiajg sie tylko w dziecinstwie

i pozostaja z nami po wiek dorosty,
a czasem na cate zycie. W dojrza-
tym zyciu trudno o podobng przy-
jazn jak ta z dziecinstwa. Ci ludzie
moga by¢ twoimi znajomymi, ale
nie przyjaciétmi. Od razu wyjasni-
ta powdd: nie ma wspdlnej historii.
Oznacza to, ze nie spedzite$ z nimi
wielu lat dorastajac i rozwijajac sie.
I to wszystko oznacza, ze nie be-
dziesz mie¢ prawdziwej przyjazni.
Moja znajoma ma przyjaciét i wszy-
scy poznali sie w dziecinstwie. Ma
przyzwoity staz pracy w réznych
firmach, ale nie ma anijednej przy-
jaciétki, ktoérag poznataby w pra-
cy. Troche mnie to zasmucito. Jak
inaczej mogtam to odebraé, prze-
prowadzajac sie do Polski w wieku
czterdziestu lat. Czy to znaczy, ze
jestem skazana na zycie w tym kra-
ju bez przyjaciét? Oczywiscie, jest
to opinia jednej konkretnej osoby,
a nie jaki$ powszechny poglad. Ale
rozmawiajgc z ludZzmi i obserwujgc
ich, zrozumiatam: jest to opinia
do$é obiegowa w moim nowym
$Srodowisku. Niezaleznie od tego,
czy tego chcemy, czy nie, przepro-
wadzajac sie do innego kraju zaczy-
namy uczy¢ sie lokalnej mentalno-
$ci w celu adaptacji.

Nie dyskutowatam, po prostu
kontynuowatam prace. Miatam
inne zdanie, ale nie chcialam nicze-
go udowadniaé. Po prostu w moim
obecnym zyciu nie byto przyjaciét
z dziecinstwa, zostali w dziecin-
stwie. Przyjaciele, z ktorymi teraz
sie kontaktuje, to ludzie z mojego
dorostego zycia. Mieszkamy w réz-
nych miastach i krajach i nie mamy



pojecia, kiedy sie spotkamy, ale za-
wsze jesteémy w kontakcie, aby za-
pewnic sobie wsparcie. Nie mamy
wspdlnego dziecinstwa, ale mamy
duchowg wiez. Mozna powiedzie¢,
ze jest to duchowe pokrewienstwo.
Moje przejécie do innej firmy ni-
kogo nie zasmucito, widziatam
tylko smutek w oczach mojej zna-
jomej rozmoéwczyni. Wszyscy zy-
czyli mi powodzenia w znalezieniu
najlepszego miejsca pod storicem
i spokojnie wrécili do swoich obo-
wigzkoéw. I tylko moja przyjaciél-
ka westchneta i zasugerowata, ze
moze jeszcze wroce.

Minat miesigc, przysztam do
biura jako przedstawiciel innej fir-
my. Moja byta kolezanka szczerze
sie ucieszyta, ze mnie widzi, przy-
tulita. Okazato sie, ze jest jej smut-
no beze mnie w biurze. Tydzien
pdézniej zadzwonita, zeby dowie-
dzieé sie, jak sie mam. Porozma-
wialy$my, a kolezanka powiedzia-
a: ,Przyjezdzaj odwiedzié¢ mnie na
wie$, troche odpoczniesz od pracy
i domowych obowigzkéw”.

W wyznaczonym dniu zebratam
sie i wsiadtam do tramwaju. Miatam
dwie szybkie przesiadki. Na kola-
nach lezata torba ze stoikiem $wiezo
przygotowanego leczo i czekolada
»-Kazachstan”, a w rekach trzyma-
tam przez calg droge doniczke z mie-
ta, z ktoérej emanowat lekki aromat
ananasa. Miete kupitam na targach
rzadkich ro$lin ogrodowych za rada
tej samej kobiety. Wtedy wiaénie za-
czetam zwiedzaé nasze miasto i nie
miatam pojecia, gdzie i co mozna
kupié. Mieta wyrosta na moim bal-

rys.: Elzbieta Andrzejewska

koniku i zostata podzielona na dwie
rosliny, dla mnie i mojej przyjaciotki.
To byto podziekowanie za jej rady.

Dzien zblizat sie do konca, ston-
ce chylito sie ku horyzontowi.
SiedziatySmy na werandzie przy
kawie, obserwowaly$my ptaki, po-
dziwiaty$Smy jak piekny jest ogréd.
Kilka godzin przy rozmowie zlecia-
to niepostrzezenie. W opowiada-
niach dzielitySmy sie wszystkimi
waznymi wydarzeniami z naszego
dziecinstwa. Mialty§my wrazenie,
ze nasze dziecinstwo mineto wspodl-
nie na tym samym podwoérku.

Swietlana Andrzejewska

OPVKBA BE3 HCTOPHUH

BbITyeT MHeHUe, 4YTO C BO3pac-
TOM UeJIOBEKY CJI0’KHee Haxo-
IUTH cebe mpy3ei. [la, AyMaro, 4TO
Tak ¥ ecTh. CKIaabIBaeTCsa 5TO U3

MHOTHX OOCTOSTEeNbCTB. B3poc-

FELIETON

JIBIH UeJIOBEK SBJISETCA COCTO-
sIBIIeHCS JIMYHOCTBIO CO CBOUMH
MIPUBBIUKAMH, YKJIAJOM JKHU3HH,
IpeficTaBJIeHHEeM 00 OKpy’Kalo-
meM Mupe. U He KaXK[blH JIOsJIeH
K MHEHHUIO JIPYTHX, He KasKAblHi
TOTOB IIPHUHATH UYKYI0 TOUKY 3pe-
Hus. KOHEYHO, KTO-TO IPUHUMAET
U TOHUMAaeT B3IVIAMBI OKPYKAIO-
IIUX, HO BTO He 3HAYUT, YTO OHHU
COBIIAZIAIOT C €T0 JIUUYHBIM MHEHH-
eM. UTo HaM Hy>KHO JIJIs TOTO, YTO-
ObI IPYKUTh C APYTUMH JTIOObMU?
S mymaro, UTO 9TO YBaXKE€HHE, IIPU-
HATHE YeJIOBeKa TaKUM, KaKOiH OH
€CTbh, 00II[He HHTEPECHl U IIPOCTO
CHUMIIATHU. ITO BCe feslaeT obIie-
HHE IPUATHBIM U KOMMOPTHHIM U
TI03BOJISIET C JKEJIAHUEM BBIJIENIATH
BpeMs Ha ob6iieHue. Ho HemaBHO
MHE OTKPBLUIM IJIa3a Ha MOHITHE
OPY’KO6BI MECTHOTO HACEJIEHHUS.
Kakoe-To BpeMsa s paboTa-
jja B OyxranTepckoM 6mopo. Ko
BCEM COTPYMAHHUKAM S OTHOCHJIACH
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OPY’KeJIF00HO U cTapaiach BBIMIOJ-
HSATH CBOIO PabOTY B COOTBETCTBHH
¢ TpeboBanusaMH. Korma 3HaAKO-
MHUIIBCA CJIFOOAbMU, TO UyBCTBY€IIIb
C IIEPBOTO CJIOBA «3[PaBCTBYHTE»
PacCITOJIOKEHHE K UeJIOBEKY HJIH He-
[IPUSA3HD, ITO OIIYIIIeHHe KaK Oy/I-
TO CUMTHIBAETCS M3 IIPOCTPAHCTBA
Msl IpuKacaeMcs
4YeM-TO HEeBUOUMBIM [pYyr K IOpPy-
Iy BMECTe C PYKOIIOXKaTHEM H yrKe
OIIyII]aeM Ha CKOJIBKO HaM 5TO
riogxonut. HaBepHoe, 371eCh yMeCT-
HO NIIOHATHe «aypa». Tak BOT, Bce
Ui MeHS ObLIM HPUMEPHO OfHU-
HAKOBbI, KpOMe ONHOM >XKeHIIU-
Hbl. OHa 6bIJIa CTApIe OCTATbHBIX
U ueM-TO pacrojiarajga K cebe.
Tak IIOJyYHJIOCHh, UTO OOIIAIach
B [aJIbHeHIIeM g 6O0JIbIlle BCEro C
Heil. OHa OXOTHO IepeaBajia MHe
CBOI OIIBIT, B IepepbIBaxX MbI MHOTO
OecemoBasiv Ha pasHbie TeMbl. HaM
OBLIIO MHTEPECHO APYT C APYToM. Bo
BpeMs OHOH M3 TaKUX 6Geceq oHa
cKazaja, YTO JPy3bsd y UeJoBeKa
IIOSABJIAIOTCS TOJIBKO B JIETCTBE M
OCTaroTCs IO 3PEJIOTO BO3pacTa, Hy
WJIM Ha BCIO ’KHM3Hb, TaK CKa3aTh.

BOKpyT HAac.

Bynydu B3pOC/IBIM Y€JIOBEKOM, ThI
He 3aBefelllb Jpy3eHd. ITU JIOOU
MOTYT ObITh Tebe MPHUATENIMH U
3HAKOMBIMH, HO He py3bsiMu. OHa
00BACHMIIA Cpa3y IPUUYHHY: HET
obmiei ucropuu. To ecTh THI He
IIPOBEJI C HUMU MHOTLO JIET, B3PO-
cles W pa3BUBAasACh. Bce, 3HAUUT
HHUKAKOH Ipy>KObI. Y Hee ecTb Apy-
3bsI, U BCE OHU ITO3HAKOMUJIUCH B
mercTBe. OHA UMeeT ITPUJIUUHBIN
cTaX paboThl B pa3HbIX KOMIIAHU-
SIX, HO HET HU ONHOH MOMpPYyTH, C
KOTOpPOH Obl OHA IIO3HAKOMUJIACH
Ha paboTe. MeHS 3TO KOHEUHO pac-
ctpoumto. Kax erie 1 MOTJIa K 3TOMY
OTHECTHUCH, IlepeexaB B IIoybIlly B
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COPOK JIET. ITO UTO, BHAUUT 5 06pe-
YeHa KUTb B 3TOH cTpaHe 6e3 qpy-
3e? IIOHATHO, YTO 5TO MHEHHE
OLHOTO UeJIOBeKa, a He BCero ob-
mectBa. Ho, To/IbKO pasroBapuBas
C JIIONBbMH U HAOJII0[asa 3a HUMH, I
ITIOHHUMAI0, UTO 9TO MHEHHE CpeiHe-
CTAaTHCTHUUECKOTO 3[IEIIHEro Ipe-
cTaBUTeNIA. XOTUM MbI 3TOTO HJIH
HeT, mepee3kas B JPYTYIO CTaHYy,
Mbl HaUMHAaeM H3y4aTh MECTHBIH
MEHTAJIUTET B LEJIAX afallTallkuH.

d He craja CIOpPHUTH, MPOCTO
MpOOJDKUIa paboTaTh. Y MeHA
OBLIO OpPyroe MHEHHE, HO I He 3a-
XOTeJjla HHYero qoKasbIBaTh. IIpo-
CTO B MOEH HBIHEITHeH KHU3HHU He
O6bLUIO Mpy3ed W3 [EeTCTBa, OHU B
IIETCTBE U OCTaJIUCh. [[py3bs, C KO-
TOPBIMHU g 06IIAI0Ch cefuac — 9TO
JIIOOU U3 MOeM B3POCJION >KHU3HH.
MB&I JKHUBEM Telepb B PasHbIX IO-
pomax W cTpaHax U IIOHSITUSA He
“MeeM, KOrfa BCTPEeTHMCSI CHOBA,
HO BCerfla Ha CBSI3H, YTOOBI OKa-
3aTh MONEPKKY APYT APYTY. Y HaAC
HeT COBMECTHOTO IeTCTBAa, HO eCTh
JyXOBHad CBA3b. MOXHO CKa3aTh,
YTO 3TO AYXOBHOE POJICTBO.

Motii mepexofi B Opyryro0 pupmy
HUKOT'O He OTOPUHJI, S TOJIBKO BHU-
neJia Ieyasb B IJia3zax MoeH KoJijie-
T'U U cobeceHUITbI. Bece moskenanu
yIauu B 3aBOEBAHHUHU JIUIIIETO Me-
CTa TIOJ COJIHIIEM H JPY’KHO IIPO-
IOJKHIIH [eJIaTh TO, UTO IeJIaJIH.
U ToOlbKO MOs IPHUATEIbHHIIA
B3[OXHYJIa U MPENIIOIOKHUIIA, UTO
s1 MOJKeT OBITB ellle BEPHYCh.

ITpoien Mecdl,, g HOpUIIa B
O0I0p0 KaK IIPeNCTaBUTENIb MOpPY-
ro# ¢pUpMBbI, 3aHecaa JJOKYMEHTHI.
Mos ObIBIIasi KOJIIera HCKpPeHHeE
pama 6bpIa MeHSI BUIOETh U OOHAB
COO00IIIMIIa, YTO TPYCTHO CTaJIO 6e3
MeHs B oduce. Uepes HemeI0 OHa

[M03BOHUJIA Y3HATh, KAK MOH [IeJia.
MblI IIOTOBOPHIIH, U HPUATEIbHH-
11a cKazasia: «A mpHesai Ko MHeE B
IEPEBHIO B TOCTH, XOTh OT PabOThI
U TOMAIITHHUX J[eJT OTBJIEUEIIbCSI».
B HasHaueHHBIH [OeHb s cobpa-
Jla TOCTHHIIBI KU Cejla B TpaMBai.
MHe IIpeCcTOosJIO IBe HEOOJIBIIHX
rnepecagky. Ha KoJleHsIx Jiexxalt ma-
KeT ¢ 6aHKOH CBEKeIIpUTOTOBJIEH-
HOTO «JIeYO» W IIOKOJIAfKOM ITOf
HazBaHUeM «KazaxcTamH», a B pyKax
S meprKaia BCIO IOPOTyY TOPIIOK C
KYCTHKOM MSIThI, OT KOTOPOTO HC-
XOOUJI JIETKMH apoMaT aHaHaca.
MaTy g nIoKyIiaja Ha spMapKe pef-
KHUX CaJIOBBIX PACTEHHHH, 10 COBETY
9TOM caMOM JKeHINHHBI. Torma 4
TOJIPKO HauaJjia u3y4yaTh HAIII TOPO]I
¥ TOHATHS He MMeJa, IJje U UTO
MOKHO KyITHUTh. MsTa paspociach
y MeHs Ha 6aJIkoHe, U S pa3esiuia
ee HaIBa KycTUKa. [ ce6s1 v Moe
MIPUATENbHUIIBI. Tak CKa3aTh, B
6J1arolapHOCTh, 32 €€ COBETHI.
[eHb 6IU3UIICA K KOHILY, COJTH-
11e OMYCTHJIOCh K TOPU30HTY. MbI
CHMIeJIH Ha BepaH[e 3a YalleuKoH
kode, HAGIIOMANH 3a HTHUIAMH,
JIF060BAIHCH
moM. Heckonbko uacoB 3a Oece-
IOH ITpoJieTeJIu He3aMeTHO. MuI
MIOMEeIUIUCH IPYT C APYTOM BCEMU
BAKHBIMM COOBLITHAMH M3 HAIIIETO
mercTBa. Y KaKOOH M3 HAC TeIlephb
KakK

MIpeKpacHbIM  ca-

OBIJIO TaKoe BIIeUaTIIEHHE,
OyaTO HaIlle [eTCTBO IPOILIO B
OIHOM H TOM K€ [IBOpe

tlumaczenie:
Swiettana Andrzejewska
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Tak powinno wygladac¢ miasto
otoczone gorami

yladowalismy wiec z catym

naszym sprzetem narciar-
skim i snowboardowym w mieScie
otoczonym gérami i ze stonym je-
ziorem, od ktorego wla$nie bierze
swojg nazwe - Salt Lake City (ang.
Miasto nad Stonym Jeziorem).
Piekne czyste miasto z tradycyjnie
jedno- lub dwupietrowymi amery-
kanskimi domami, dzieki ktérym
z kazdego miejsca w miescie widaé
piekne o$niezone zbocza goér. Ta
pieknos¢ jest stolicg stanu Utah
w USA. W mieScie jest duzo koscio-
t6w. Historycznie tak sie ztozyto,
ze 50% mieszkancow to Mormoni
i miasto byto nazywane ,,Swietym
Miastem Swietych”. Chociaz, szcze-
rze mowigc, ile bym sie nie przy-
gladata mieszkancom, nie zauwa-
zytam ani jednego Mormona w ich
tradycyjnych zastaniajacych ciato

strojach, dtugich sukniach z kot-
nierzykami. Natomiast widziatam
duzo ludzi spacerujacych i uprawia-
jacych sport w teniséwkach i szor-
tach, mimo lutowej zimy i $niegu
zalegajacego na chodnikach. To sg
wspotcze$sni Mormoni, wysporto-
wani i zahartowani. I oczywiscie
bardzo u$miechnieci i przyjazni,
jak wiekszo$¢é Amerykandéw. A my
przyjechaliSmy po gtéwng atrak-
cje, zeby zobaczy¢ i opanowacé stoki
narciarskie, zjechac¢ z gory o znanej
nazwie Twin Peaks. Nawiasem mo-
wigc, tutaj jest jeden oérodek, gdzie
tylko narciarze maja wstep, snow-
boardzi$ci wstepu nie majg. Ponie-
waz w naszym towarzystwie byli
i pierwsiidrudzy, aja wogodle lubie
jezdziéinanartach i snowboardzie,
wybrali§émy oSrodek Snowbird
(ang. Sniezny Ptak), do ktérego kaz-

dy moze wej$¢, ale poczatkujacym
bym go nie polecatam. Zjezdzalnie
w Snieznym Ptaszku sa naprawde
strome i bardzo strome, a do tego
bardzo wysokie, az zapiera dech
w piersiach. Nie wiem, gdzie miej-
scowi uczg sie jezdzi¢ na nartach,
ale oczywiécie nie na Snieznym Pta-
ku. Moze oni juz sie rodza z umie-
jetnoscig jazdy na nartach, kto wie.
Przez kilka pierwszych dni pogoda
byta, ze tak powiem, nie do latania.
Padatl $nieg, panowata gesta mgta,
miejscami widoczno$¢ byta zero-
wa, niektoére tory bylty zamkniete
ze wzgledow bezpieczenstwa. Po
pierwszych dniach jazdy na nar-
tach w takich warunkach bolaty
wszystkie czesci ciata, a nogi w ogoé-
le nie chcialy sie ruszaé. ZrobiliSmy
sobie przerwe i pojechali$my do
pobliskiego miasteczka Park City,
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réwniez z wlasnym o$rodkiem nar-
ciarskim. Osrodek ten jest popular-
ny wérod amerykanskich celebry-
tow, a wielu z nich ma tam swoje
domy wakacyjne. Ladne klimatycz-
ne miasteczko z waskimi uliczkami,
stylowymi sklepami, kawiarniami
i pieknymi drewnianymi domka-
mi z jacuzzi na balkonie. A potem
burza ucichta, wyszto stonce i my,
zapominajgc o bélu i zmeczeniu,
pobiegliSmy na najwyzsze zbo-
cze. Z wysokosci lotu ptaka, 360°
dookota, widoki zapierajace dech
w piersiach. Ogromne bloki pokry-
te biatym btyszczacym $niegiem, po
ktérym §lizgaja sie réznokolorowe
kropki. Osrodek ten wyrdznia sie
tym, ze ma tunel w skale, przez
ktéry mozna przejechaé przez gore
bez zdejmowania nart i znalezé sie
po przeciwnej stronie géry. Tunel
wykonany jest w formie muzeum
wypelnionego antykami, a prze-
noszac sie na drugg strone, mozna
zanurzy¢ sie w historie powstania
tego kurortu. Sniezny Ptak byt kie-
dy$ miastem, wydobywano w nim
srebro, dopoki nie spadta na niego
lawina. Ale nie méwmy o smutnych
rzeczach. W sumie w ciggu tygo-
dnia turlaliSmy sie po tych stokach
w gore i w d6t od rana do wieczora,
i nawet spotkaliSmy grupe tury-
stow z Polski. Nigdy nie dotarlis$my
do Stonego Jeziora, pozostawiajgc
sobie powéd do ponownego od-
wiedzenia tego pieknego miasta.
A miasto jest naprawde wspaniate,
przede wszystkim z czystym powie-
trzem, niespiesznym, wywazonym,
zdrowym trybem zycia i oczywiscie
$nieznobiatymi stokami wokét.
Przed przyjazdem do Salt Lake City
wyobrazatam sobie go jak Atmaty
lecz potem zdatam sobie sprawe, ze
w Almaty niestety nigdy nie bedzie
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tak czystego powietrza i takiego wi-
doku ze wzgledu na brzydkie drapa-
cze chmur jakimi zabudowany jest
kazdy metr kwadratowy miasta,
zwlaszcza w ostatnich latach. Bar-
dzo to smutne i niesprawiedliwe dla
mojego miasta. Bardzo chciatabym
wysta¢ wspoélczesnych kazachstan-
skich architektéw do Salt Lake i po-
kaza¢, jak powinno wygladaé¢ miasto
otoczone géorami. Miejmy nadzieje,
ze kiedys to sie zmieni.

Céz, nasyceni mndéstwem po-
zytywnych emocji wznosilis$my sie
coraz wyzej samolotem i w koncu
zobaczyli$émy to samo Stone Jezioro!
Wygladato to kuszaco, koniecznie
musimy tam wrocié. Ale chyba latem.

Swietlana Kisielowa

TAKHM-TO H JOJI’)KEH
BBITh T'OPOJI OKPY>KEHHBIA
TOPAMH

OT MBI H IIPpH3EMJIUJIHUCH CO
BBceM CBOHM JIBIDKHO — CHOY-
GopouUYecKUM OOOPYNOBAaHHEM B
ropojie OKPYKEHHBIM TOPaMH U C
COJIEHBIM 03€pOM, OT Hero U Hecy-

UM CBOE Ha3zBaHUe — CONT-IeHK-
cutH (Solt Lake City auri. Topon y
Comnénoro ozepa). Kpacusbiii uu-
CTBIH rOpof, C TPAOUIITMOHHO 1 Uiu
2 3TaKHBIMHU aMepPHUKaHCKUMH [10-
MaMH, 6aromaps yeMy IIpeKpac-
Hble 3acHEeKeHHbIe CKJIOHBI TOp
BUMHBI C JIFO00H TOUKH TOpoa.
Cus KpacoTa ABJseTcs CTOJMHIeH
mraTta FOTa CIITA. B ropofie oueHb
MHOT'O IiepkBeii. MHcTopuuecku
TaK CJIOKHJIOCHh, UTO 50 % KuTe-

Jleli — MOPMOHBI U TOPOJ IIPO3Ba-
1 «CBAIIEHHBIH TOPOJ| CBATBIX».
Xo0Td, eclIh YeCTHO, CKOJIbKO S HU
BCMaTPHUBAJIACh B XKUTeJIeH Tak U
He 3aMeTHJIa HHU OJHOTO MOPMOHa
B TPAAUIIMOHHOH JIJI HUX 3aKpbl-
TOH ofjek[e, AJAUHHBIX IUIAThAX C
BOPOTHHYKAaMH. 3aTO OUYeHb MHO-
ro Jofied pasTyJIHBaJIO U 3aHU-
MaJIOCh CIIOPTOM B KPOCCOBKaxX H
LIOpTax, He CMOTPsA Ha deBpalb-
CKyI0 3MMHIOIO IIOIOAYy M JIexKa-
IIWHE Ha TpoTyapax cHer. BoT Ta-
KHe OHH COBpeMeHHbIe MOPMOHHBI,
CIIOPTHBHBIE U 3aKaJIEHHBIE, HY U
KOHEYHO Ke OUeHb YJIbIOUHBBIE U
IIpUBET/IUBbIEe, KaK U OOJIBIINH-
CTBO aMepuKaHIleB. Hy a MbI e



ITpHeXaay 3a IJIABHOHM JOCTOIIPH-
MeuaTeJIbHOCThIO, ITOCMOTPETh U
OCBOUTDH T'OPHOJIBI)KHBIE CKJIOHBI,
CKaTUTBHCS C TOPBI C HM3BECTHHIM
HasBaHueM TBuH IIukc. Kcratu
CKazaTh, 3[eCh MO’KHO ITOKaTaThCs
Ha JIBDKHOM KypopTe Kyha OOCTY-
IIeH BXOJI TOJIbKO JIBIXKHHUKAM, CHO-
ybopaucTaM BXOJ| 3aIIpeIéH, BOT
cefiuac JIBDKHUKU MeHS IOUMYT.
Ho Tak Kak B Halmed KOMIIAaHUH
OBLJIM M T€ U 3TH, f[a U 1 B OOIIIEM TO
JIFOOJIIO €30UTDh U Ha JIbDKAX U CHO-
ybopyie, TO Mbl BbHIOpAIH KypopT
Snowbird (amrn. CHexHasa IITH-
11a), Ha KOTOPBIH BXOJ paspernéH
BCEM, HO s Obl HE PEKOMEH[IOBa-
jia HoBUuKaM. ['opku B CHeXHOHU
IITUYKE PeasbHO KPyThle U OUEeHb
KpyThle, a eIllé OUeHb BBICOKHE,
4TO aXK NyX 3axBaThiBaeT. He 3Har0
I7le MEeCTHbBIE JKUTEIN yuaTcs Ka-
TaThCs Ha JIbI)KaX, HO ABHO He Ha
CHe)XHOH IITHYKE, MOYKET OHH yKe
POXK[IAIOTCS C YMEHHEM KaTaThb-
csl, KTO 3HaeT. [lepBble HECKOJIBKO
IHEeH IIOrofKa ObLIa, TaK CKa)KeM
HenértHag. IIIén cHer, MecTaMH
OBLI CUJIPHBIN TyMaH, KOe-Tfie BH-
IHUMOCTbD HEKOTOpbIe
Tpacchl OBIIM 3AKPBITHL B IIEJISAX
IIePBBIX
IHel KaTaHUU B TaKUX YCIOBUAX,
0oJIe/TH BCce YacTH TeJjia, a HOTH He
CIyIIaIuch Boob1e. MbI coemanu
IIepephIB U CKATAJIUCh B OJH3JIe-
sKamuu roponok ITapk CuTH, Tak-

HyJieBad,

6esomacHoctu. Ilocie

5Ke CO CBOHMM TOpPHOJIBI)KHBIM KY-
popTOM. OTOT KypOpT IOIYyJIApEH
Yy aMepUKaHCKUX 3HaMeHUTOCTeH
U MHOrHe TaM HMeEIT CBOH OJOMa
IJis1 OTAbIxa. Muiblfi ropofmok c
Y3KHUMHU YJIOUKaMH CTHJIIBHBIMHU
MarasauHYMKaMu, KadellkaMu U
KpaCHuBBIMHU OEPEBAHHBIMHU OOMa-
MH C [PKaKy3U Ha 6ajkoHe. A 1O-
TOM Oypsi CTHXJIA, BBIIILJIO COJTHIIE

Y MbI 320bIB TIPO 60JIb U YCTAJIOCTh
TIOCIIEIIUIM Ha CaMbIH BBICOKUH
ckyioH. C BBICOTHI TaK CKa3aTh IITH-
Ubero mojiéTa, BOKPYT Ha 360°, myx
3aXBaThIBAIOIIIHE BHIHI.
Hble TJIBIOBI IIOKPHITHIE GEJIbIM
GJIECTSAIIIMM CHETOM 10 KOTOPOMY

Orpom-

CKOJIb3ST Pa3HOIIBETHbIE TOUKH.
9TOT KypopT IpHMeUaTeeH TeM,
YTO B HEM eCTb TYHHEJIb IIPSIMO
B CKajle uepe3 KOTOPBIM MOXKHO
IIpoexaTh CKBO3b T'OPY He CHUMAS
JIBIDK U OUyTHUTBCA Ha IIPOTHUBOIIO-
JIO’KHOHM cTOpoHe ropsl. TyHHeNIb
cOoellaH B BUOe My3esl 3alI0JIHEH-
HBIH aHTHKBApUaTOM H ITOKa Tebs
Be3yT Ha APYTYI CTOPOHY, MOXKHO
OKYHYTbCSI B HCTOPHIO OCHOBAHHS
aToro Kypoprta. CHexXHad HOTHIA
KOT[Ia-TO ObIjIa TOPOOKOM B KOTO-
poM mo6wIBaiu cepebpo, OO Tex
I10p, ITIOKa JIABHHA He HaKphLJIa ero.
Ho He 6ymeM o rpycTHOM. B 061116 M
3a HeMeJII0 Mbl YKATaJIU 3TH CKJIO-
HBI BOJIb U IIOTIEPEK U Ta*Ke BCTpe-
THUJIN TPYIIY TYPUCTOB U3 I10yb-
mru. [Jo Cosl€éHOro o3epa Mbl Tak U
He [loexaJjid, OCTaBjss cebe moBoy
IIOCETHUTH 3TOT IIPEKPACHBIH TOPO
emié pa3. A TOpoji peaJibHO IIpeKpa-
CEH, B IEPBYIO OUEPE]b CBOUM UH-
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CTHIM BO3AYyXOM, HETOPOILJIUBBIM,
pa3sMepeHHbIM, 3I0POBHIM 006pa-
30M JKM3HH H KOHEUYHO Ke C Oe-
JIOCHE)XHBIMU CKJIOHAaMH BOKpYT.
o mpuesna B ConTiieHK CUTH, g
MpefiCTaBJISIA ero IIPUMEPHO KaK
AnMaTbl, HO IIOTOM 4 MOHSJIA, YTO
B AJIMaTBhI, K COXKaJIEHUI0 HUKOTIa
He 6y[IeT TaKOTO YUCTOTO BO3yXa
U TaKOTO BHA U3-3a 6€306pas3HbIX
BBICOTOK, KOTOPBIMH OCOOEHHO T10-
cjlemHUeE TOMbl 3aCTPAUBAIOT KaK-
OB KBafpaTHBIH MeTp ropopa.
OueHb TPYCTHO U OOHIHO 3a CBOH
ropop. OueHb XOUETCS COBPpEMEH-
HBIX apXHUTEKTOPOB OTIIPABUTH B
ConTiedK M NIOKa3aTh, KaK [OJI-
’Ke€H BBIIJISANETHh TOPOM OKPY KEH-
HBIH ropaMu. Bymem HageATbcs,
YTO KOTa-TO 3TO UBMEHUTCH.

Hy a MbI JOBOJIBHBIE C KyueH
MMOJIOKUTEJbHBIX DMOIHH IIOf-
HHMAaJIUCh BCE BBIIIE U BBIIIE Ha
CcaMOJIETE U YBHEJH HAKOHEII-TO,
To camoe ConéHoe o3epo! BbI-
IJIIMeJI0 OHO 3aMaHYHBO, HAaJIO
Tyna o6s3aTeIbHO BEPHYThCA, HO
y>Ke HaBepHOe JIETOM.

ttumaczenie i foto:
Swiettana Kisielowa
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Szanowny Panie Piotrze!
Szanowna Pani Lucyno!

Bardzo, bardzo przepraszam, ale nie bede mogt
przyj$¢ na spotkanie w pigtek. Obecnie jestem
w podroézy stuzbowej w zaktadzie w gérach Kara-
tau, tysiac kilometréw od miasta Almaty. Z tego
powodu nie mogtem tez by¢ na spotkaniu Pola-
kow w Kapszagaju. Ostatnio pojawity sie proble-
my w pracy, ktore nalezy pilnie rozwigzac.

Okres Waszej pracy zapamietamy jako aktyw-
ng dziatalno$¢ polonijng: udziat w bezptatnych
kursach jezyka polskiego, w klubie dyskusyjnym
na rézne tematy, wspélne §wietowanie, wyciecz-
ki, wyjScia w gory, zapraszanie réznych zespotéw,
pisarzy do Kazachstanu, utworzenie czasopisma
LALMATOR” oraz udziat studentéw i przedstawicie-
li Polonii jako dziennikarzy i thumaczy artykutow,
udzial w réznego rodzaju konkursach na szczeblu
miedzynarodowym w Polsce itp. Ale przede wszyst-
kim to sukcesy uczniéw Waszej szkoty, w ktérych
ich rodzice poktadajg catg nadzieje.

To przede wszystkim zastuga Pafistwa. Zaden
z poprzednich nauczycieli nie zrobit dla Polonii
tyle, co zrobiliscie Wy. Podczas Panistwa pobytu
dziatalnos¢ Polonii w Almaty nabrata nowego
rozmachu. Bardzo za to Panstwu dziekuje. Mamy
réwniez nadzieje, ze wspoipraca Panstwa z nami
bedzie kontynuowana. Mam nadzieje zZe sie jesz-
cze spotkamy.

Dziekuje. Powodzenia i zdrowia.

Konstanty Guzowski
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VBaskaeMbrii nau ITéTp!
VBaskaemasa nmaHu JIromuHa!

MHe oueHb-OUEHb ’KaJIb, HO IIpHUeXaTh Ha BCTpe-
4y B HATHUILY He cMOTYy. f cefiuac HaX0XKycCh B
CIIy>KeOHOM KOMaHIUPOBKE Ha 3aBOJie B Topax
Kaparay 3a ThICA4y KUJIOMETPOB OT ropona Ajl-
MaThl. I10 3TOH MPUUYHHE 5 He CMOT TaKe OBITh
Ha BCTpeUe IOJIAKOB B . Kammuarae. B mocnenHee
BpeMsi BO3HHUKJIH ITPo6JIeMbl Ha paboTe, KOTOPhIe
HEeoOXOMUMO CPOUHO PENIaTh.

ITepuoj Bairieit paboThI 3aIIOMHUTCS HaM aK-
THUBU3ALUEN 1esITeTbHOCTH I10JILCKOH AHUaCIIO-
pBI: yuacTHe B 6eCIIJIATHBIX KypcaX MOJIbCKOTO
SI3bIKA, B JUCKYCCUOHHOM KIy6e 110 pa3IuyHbIM
TeMaTHKaM, COBMeCTHBIE Ipa3fHOBaHUSI, DKC-
KypCHH, BBIXOJBI B TOPHI, IpuriamieHue B Ka-
3aXCTaH Pa3JIMUHBbIX aHcaMbJiell, mUcaTeseH,
cospaHue xxypHaia «<AJIMATOP» u yuacTHe yue-
HUKOB U IIpefCTaBUTeIeH T0JIbCKOH AUACIIOPHI B
KauecTBe )KypPHAJIHNCTOB 1 IIePEeBOAUUKOB CTaTeH,
ydacTHe B pa3JIMnUYHbIX KOHKypCax U COpeBHOBA-
HHUSIX Ha 0671aCTHOM ypPOBHE, Ha ypoBHe Pecmry-
OGJIMKHY U Ha MEXXIYHapPOIHOM ypoBHe B ITosbIile
u T.0. Hy u mpesxpe Bcero 5To yCIiexu y4eHHUKOB
Barreii IKOJIbI, HA KOTOPBIX BO3JIaTalOT BCE CBOU
HaJeXbl UX POJUTEH.

JTo npexe Bcero Bamra 3aciyra. HUKTO U3
IpenbpIayIIUX YUUTelel TaK MHOTO He cIesal
IIJIsI TIOJIbCKOM THUacIlophl, Kak Bel. Bo BpeMs Ba-
I1Ier0 IIPeObIBAHH A [esITeIbHOCTD [OJIbCKOH [qHU-
acIIOphI B AJIMAThI ITOJIyYMJIa HOBBIH UMITYJIBC.
Bonbinoe cnacu6o Bam 3a 53T0. MBI Takske Ha-
meeMcs, uTo Bamra paboTa y Hac IIpOIOIXKUTCS.
Hapneroch, UTO MBI e111€ BCTPETHUMCH.

Cnacu60. YCIIeXOB U 3MOPOBBSI.

Koncmanmut I'yzoeckuii

Konstanty Guzowski - wieloletni, zastuzony
dziatacz polonijny, cztonek Rady Honorowej
Centrum Kultury Polskiej ,,Wiez”
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Klub Turystyki
Gorskiej,,Szczyt”

ZE WSPOMNIEN ALPINISTY

Wyprawa na Alaske w 1974 roku

ytem uczestnikiem wyprawy
na Alaske, mimo Ze nie poje-
chatem. Bytem bardzo zintegrowa-
ny z ta grupa ludzi. Z wieloma za-
przyjazniony, dlatego opierajac sie
na opowiadaniu Adama
Zyzaka chce przedstawié¢
to, co dziato sie pdzniej.
Te lawine przezyli Adam
Zyzak, Adam Bilczewski
i Janusz Baranek. Przezy-
li, bo schowali sie za se-
rak, stracili jednak buty,
raki i czekany.
Z dziewiczego szczy-
tu, ktory potem otrzymat
imie,,Mt Poland”, grozita
nastepna lawina. Zde-
stabilizowany obrywem
wiszgacy lodowiec grozit
w ciszy, ktéra zalegata
wokoto. Czuli sie bar-
dzo samotni i przerazeni
tym, co sie stato. Musieli
stamtad uciekaé. Szli w skarpetach.
Nietatwe to byto, bo szli po lodzie.
Pomagajac sobie nawzajem schodzi-
li w doline, gdzie przy namiotach
czekatl Jurek Kala, ktéry jeszcze nic
nie wiedziat. Chlopcy zeszli szcze-
§liwie do namiotow. Polaly sie tzy
rzesiste. Kazdy dawat upust rozpa-
czy na swoj sposob. Byto tam duzo
$niegu, bo pogoda byta wyraznie
zla. W tym $niegu chtopaki napi-
sali duzymi literami stowo ,HELP”.
Sygnat dla $wiata, Ze potrzebna jest

pomoc. Bo latatly tam czasem heli-
koptery. No i Michat Glinski, lecac
helikopterem na zwiad zobaczyt
ten napis. Mimo ze byto niezwykle
trudno, wyladowali. Helikopter za-

bratich do samochodéw, ktore byty
tam ich domem. A byta to odlegtosé¢
okoto 100 kilometréw. Zyzak z po-
wodu braku straconych w lawinie
okularéw lodowcowych miat §lepo-
te $niezng. Poleciat z kanadyjskimi
ratownikamii psem lawinowym na
miejsce wypadku. Niestety, nikogo
nie znaleziono. Byli zabetonowa-
li w lawinie. Zostali tam w gérach
Swietego Eliasza 200 kilometréw od
Mc Kinleja. W miejscu niezwykle
pieknym i odlegtym od cywilizacji.
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I tak sie sprawdzita przepowied-
nia Henka Furmanika, ktéry na
pozegnaniu wyprawy w jurajskich
Rzedkowicach rozmawiat ze mng
i powiedzial, Ze on nie wréci z tej
wyprawy. Ale Ada$ Bil-

czewski zrobil wyprawe

w Himalaje, a ja mam za-

klepane miejsce na liscie

tejze wyprawy. Co sie zi-

$cito. Zycie ptyneto dalej.

Jurek Kukucz-

ka wroécit samolotem
wcze$niej, bo miat od-
mrozony wielki palec

u nogi. Pewnego wieczo-

ru z okazji urodzin jego

mamy przyszto paru
przyjaciét i znajomych.

My$my wtedy jeszcze

nic nie wiedzieli o tej

tragedii. Jurka nie byto

jeszcze w domu. Wrocit

blady i tragicznie smut-

ny. Stanat w drzwiach. Przykus$ty-
kat do stotu. Popatrzyt po obecnych
i powiedziat: ,Mam smutng wia-
domo$¢. Furmanik i Tomaszewski
zgineli w lawinie w gérach Swiete-
go Eliasza”. Zalegta grobowa cisza.
Stychaé byto szloch. To byt straszny
moment. Wypili§my po kielichu
i po drugim. Jurek opowiadat
to, czego sie dowiedziat od krot-
kofaloweca, ktéry odbierat wie-
$ci od naszego Wojtka Ktosoka.
Zrobito mi sie bardzo smutno.

\?\\w
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Wiedzialem, ze juz nie bedzie tak
jak wczes$niej. Chlopaki z samo-
chodami wrécili ,,Batorym”. Po-
jechaliSmy z Zyzakiem po Jelcza
do Gdanska. Siedzgcy obok Adam
opowiadat, jak tam byto i co sie
tam zdarzylo. MieliSmy obaj tzy
w oczach. Gdy mijali$my jurajski
Siewierz Adam powiedziat wzru-
szony: ,,A my$latem, ze juz nigdy
nie wroéce”.

Czas ptynat, a wiasciwie snut sie
niechetnie. Zyli$my pod dyktando
koniecznosci zyciowych. W na-
stepnym roku Jurek ozenit sie z Ce-
ling Ogrodzinsky. Wesele odbyto
sie w Istebnej. Byto huczne, piekne
iwesote. Jurek wstepowat na swoja
droge himalajskg, a na taczce mie-
dzy skatami w Rzedkowicach, a la-
sem przyjaciel Furmanika Michat
zwany Spirytusnikiem wyrzezbit
na kamieniu napis: ,H. Furmanik”.

Wiestaw Lipinski

SKCIIEOHUIIHUA HA AJIACKY
B1974TOOY

H6Hn YYaCTHUKOM BKCIIeU-
IIUH Ha AJIACKY, HECMOTPS Ha
TO, UTO He moexaj. I ObLJI TeCHO
CBsI3aH C 3TOU rpymnIoH jrofe, co
MHOTHUMHU HoApyxuica. I[ToaTo-
My, omupasach Ha paccka3 AjgaMa
3pI3aKa, X0Uy U3JI0KHUTH UTO CIIy-
4yuock. B 3TOM 1aBUHe ylienenu
AnaM 3bpI3aK, AmaM BUnpueBCKUH
u Anyur bapaHek. Yiiesnenu, oTo-
MY YTO CIHPATAJHNCH 32 cepak, HO
MOTepSTH 6OTHHKH, T€OCTYIIBI U
JIemOpyOHI.

C nuka, Ha KOTOPBIH He CTyIa-
Jla HOTa UejIoBeKa, M03’Ke Ha3BaH-
Horo «Mount Poland», rpo3uimacs
COUTH CcIenyrolias JaBuHa. ecTa-
OUIHU3HUPOBAHHBIA OOPHIBOM JIET-
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HUK yI'POKaJI B TUIIIUHE, KOTOPas
HaIIOJIHSIJIa BCE BOKPYT. OHU YyB-
CTBOBaJIU ce0si OUeHb OJTUHOKO U
OBbLJIH B y>Kace OT CJIyUHBIIIErocs.
WM HyXKHO O6BLIIO CKOpee yberaThb
orTypa. OHU LU B HOCKax. ITO
OBLIIO HEITPOCTO, IIOTOMY UTO LILIH
o pay. [loMorasi pyr ApyTy OHH
CIIyCKaJIHCh B JOJIHHY, e y I1ajia-
TOK UX xkpaaj IOpsk Kanda, koTo-
PpbIH emié HUUero He 3HaJ. Pe6sTa,
K CUaCTBI0, HOOPAJIUCH IO ITaJIaTOK.
ITonunrchk OOHIbHEIE CJIE3RI. Kask-
IBIH ropeBasl mo-ceoeMy. Iloroma
OITpeneIEHHO BbIlajiach CKBepHad,
BCE 3aMeJio cHeroM. Ha aToM cHery
peb6siTa HanUcaIK GOIBIIUMHU OYK-
BaMHu c10BO «<HELP» — curnan ging
MHUPa, UTO Hy>KHA IIOMOIIIb, IIOTO-
MYy YTO JIETAJIH TaM HHOTa Bep-
ToséTel. Hy u Muxan [TUHBCKHUH,
II0JIETEB Ha pa3BeKy Ha BEPTOJIE-
Te, YBUIEeJ 5Ty HaAmuch. HecMo-
TPS Ha TO, UTO OBIJIO OUEHb TPYI-
HO, eMYy YaJIOCh IPU3EMIIUThHCS.
BepToséT 3abpay pebsaT u, mpose-
TeB 0K0J10 100 KUI0MeTpoB, oCTa-

BHJI UX K MallIMHaM, KOTOPbIE TaM
ObLJIM UX fOMOM. YV 3bI3aKa OblIa
CHe’KHasd cjIelloTa, IOTOMY UTO B
JIaBHHE OH ITOTEPSJI CBOH COJTHIIE-
3allUTHbIe OUKU. HO OH BCE paBHO
MOJIETEJNI C KAHAJICKMMHU CITacaTess-
MH M JJABUHHOM cO0aKO# Ha MeCTO
npowucinecTBus. K cokalleHHIO,
HHUKOTO He HAIllJu. ATbIIHHHU-
CTHI OBIJIH 3aMypPOBaHBbI B JaBHHE.
OcTranucek TaM — B ropax CBATOrO
Unbu, B AByXCTaX KUJIOMETpPax OT
Magxk-KuHH — BbICOUAHIIero ImuKa
CeBepHOI AMepHUKH, B MeCTe HeH-
MOBEPHO KPacHUBOM U OTHAJIEHHOM
OT IIUBUJIHUBAIIUU. Tak U cOBLIOCH
npopouecTBo XsHeka PypmaHuka,
YTO OH He BEPHETCSA U3 TOTO I10-
xoma. Ckasaj OH 06 9TOM B HaIlleM
OPOIIAILHOM Pa3roBOpPe B IOXOIE
Ha Iopckue JKeHOKOBUIBI. A AtaM
BunbueBCKHUI CXOMHUJ B ITOXO/ B
T'mMmanau, Kyma 4 g IIJIaHUPOBa
MOIaCTh, YTO U OCYILIECTBUIOCH.

JKu3Hb IpofoIKaIach.
IOpsk Kykyuka BepHYyJCA Ha
caMoOJIéTe paHbllle, IOTOMY UTO




KTG,SZCZYT”

Alaska, 1974, Mount McKinley, Denali, Adam Zyzak, Wojciech Ktosok, Henryk Furmanik, Michat Gliniski, Krzysztof Tomaszewski,
Adam Bilczewski, Jerzy Sznytzer, Jerzy Kukuczka, training, Tatra Mountains | Source: Jerzy Kukuczka's archive

OTMOPO3HUJ GONBIIOH majel Ha
Hore. OHAXKbl B€UEPOM IIO CJIy-
a0 OHSA POXKIEHHUSI er0 MaMbl
MPUIIIN €r0 PYy3bs U 3HAKOMBIE.
M5l TOria eIré HUYero He 3HaJIU
006 To# Tparequu. FOpaka eIé He
6b1J10 ToMa. BepHysics oH 6Giefn-
HBIH U TPAaTUYHO OIleYyaJIeHHbIH.
Beran B mBepsax. JOKOBBIJISII IO
ctoJsa. [IocMOTpes Ha IPHUCYT-
CTBYIOIIIUX K CKa3aJl: «Y MeH I1e-
yajibHasg HOBOCTh. DypMaHUK U
ToMallleBCKHH MOTHO/IH B JIABUHE
B ropax Cearoro Unbu». [ToBucia
MEpPTBASA THINHHA. BBIJIO CIBIII-
HO phIfaHute. ITO ObLJI CTPAIIHBIH
MOMEHT. MbI BBITHJTH ITO PIOMKE U

1o BTOpo#. FOpaK pacckasbIBajI TO,
4TO y3HaJ OT pafucTa, IPUHUMAaB-
IIIero BeCTH OT Halero BoriTeka
Knocoka. MHe cfesanoch O4eHb
rpycTHO. { 3HAJI, UTO y’Ke He OyeT
TaK, KaK npekge. PebsiTa ¢ MaIlu-
HaMHU BEPHYJIHUCH HA «baTopum».
MpI ¢ 3p13aK0OM IToexanu Ha Enbue
B [manbck. Cupgsaiuil pagom Agam
paccKa3bIBajI KaK TaM ObIJIO K UTO
TaM CJIIyYHJIOCh. Y HAaC 060HUX TEK-
U cnéspl. Korma Mbl mpoexaiau
ropckuit CeBexx, AlaM B3BOJIHO-
BaHHO CKa3aj: «A 4 Beb fyMaJl,
YTO y>Ke HUKOTJa He BEepHYChH».

Bpems 111510, 2 TOUHEE HEOXOTHO
mjes0ch. ¥ MBI XKHIIH IO JTUKTOB-

t

Ky "KUTeHCKHUX HEOTBPATUMOCTEH.
B cnepgyromnteM rony FOpak xe-
HUCcA Ha LlennHe OrponXUHb-
ckoHf. CBanpby nmpoBesnu B Ue-
Te6He. BBIIO IyMHO, KPACHBO U
Becesio. IOpsk BcTynan Ha CBOIO
ruMajaickyr gopory. A Ha JIyry
MeXIy ckanaMu B JKeHIKOBHUIIAX
Ipyr ®ypmanuka Muxan no npo-
3puILy COUPHUTYaIHCT BhIpe3as Ha
KaMHe HaJnuch «X. DypMaHUK».

tlumaczenie:
Anna Jenikiejewa



OKOLICE HISTORII

Maty drewniany domek

ednym z celdéw, jakie przed sobg po-
J stawitem przystepujac do redago-
wania tej rubryki, byto uswiadomienie
czytelnikom ,ALMATORA”, jak wiele
osobliwosci (historycznych, architek-
tonicznych, przyrodniczych etc.) skry-
wajg w sobie Almaty ijak bardzo sg one
ciekawe oraz godne opisania nie tylko
w przystepnej felietonowej formie.
Na ile udato sie 6w cel choéby w czesci
zrealizowac, niech ocenig ci, ktérzy od
pierwszego numeru naszego kwartal-
nika obcowali z tekstami sygnowanymi
pseudonimem Obserwator. W notatni-
ku autora pozostato jeszcze mndstwo
ciekawych tematoéw, ktére tenze pla-
nowatl poruszaé¢ na tamach kolejnych
numeréw ,ALMATORA”. Almatynskie
dworce, tramwaje (po ktérych zacho-
waly sie jeszcze na niektérych ulicach
szyny), dawne neony, domy budowane
przez japonskich jeicéw, pomniki, ar-
chitektoniczne detale o bogatej sym-
bolice, aryki - oto pierwsze z brzegu
obiekty, na ktérych zdazyto zatrzymac

sie uwazne oko Obserwatora podczas
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almatynskich przechadzek. Do tej listy
nalezatoby dorzuci¢ muzea, biblioteki
iarchiwa pelne ciekawostek jeszcze
w pelni nie odkrytych i nierzadko ma-
jacych zwigzek z kazachstanskimii at-
matynskimi losami Polakéw.

Nie ukrywam, ze inspirujaca dla
mnie moc miaty, czesto w tym miejscu
przywotywane, wspomnienia A. Wata
i 0. Watowej. Ilez w nich pasjonujg-
cych detali, odniesien do ludzi i topo-
grafii miasta. To z pewnoscig materiat,
ktéry czeka na swojego badacza badz
reportera. O ile w przysztosci sie taki
pojawi, mam dla niego temat na in-
teresujacy artykut, ktoéry niniejszym
w dobrej wierze odstepuje: ,,Altmatyn-
skie przypisy do biografii Aleksandra
Wata”. Mozna by w nim opisaé, nie-
raz z duzg doza doktadnos$ci, miejsca,
w ktérych mieszkali lub bywali Wato-
wie, to czym sie zajmowali, jakich spo-
tykali ludzi, z jakimi przeciwno$ciami
musieli sie mierzy¢. Dotychczas nieopi-
sane szerzej pozostajg almatynskie losy
innego wielkiego poety - Wiadystawa

Broniewskiego, na ktérego temat by¢
moze zachowatly sie jakie$ materiaty
w atmatynskich archiwach. Wiele tych
polskich nazwisk w historii Wiernego -
Alma-Aty - Almatéw. Wystarczajaco
duzo, aby wypelnié nimi stownik biogra-
ficzny naszych rodakéw, ktérzy mieszka-
li w tym pieknym mieScie, wspottworzac
jego barwna historie. Stownik taki mieli
w swoich wydawniczych planach redak-
torzy ,ALMATORA”.

Konczac pozegnalny, ,,atmatynski”
felieton Obserwatora pozwole sobie raz
jeszcze na cytat ze wspomnien Oli Wa-
towej. Ot6z zona poety tak opisuje swoj
przyjazd z synem do Alma-Aty podczas
wojny: ,,Do Alma Aty przyjechali$my
nocy. (...) Z samego rana znalaztam
cztowieka, ktéry za kilka ostatnich
rubli zgodzit sie zaprowadzi¢ nas pod
wskazany adres, tam gdzie mieszkat
Aleksander juz po wyjsciu ze szpitala.
Droga byta przed nami dtuga, Aleksan-
der mieszkat na peryferiach Alma Aty
i trzeba byto przechodzié przez glinia-
ste, a teraz zamarzniete obszary. Stane-
liSmy w konicu przed matym drewnia-
nym domkiem”.

Czy 6w maty drewniany domek
jeszcze istnieje? W Almatach wszak
petno matych drewnianych domkéw,

skrywajacych jeszcze wiele tajemnic...

Obserwator

MAJIEHBKHUH
IEPEBIHHBIHM JOMHK

O;uHa us3 1enef, KOTOPYIo
s mepej cob0i CTaBUJI, HAUH-

Has pelaKTUPOBATH 3TOT pasme,
ObIJIO IIOBHAKOMUTh UHTATEEH
«ALMATORA» ¢ MHOKECTBOM HH-
TepecHBIX 0cobeHHOCTeH (HCTO-
pPHUYECKHUX, apXUTEKTYPHBIX,



MPUPONHBIX U T. I.), KOTOpbIE
CKpbIBaeT B cebe AnMarTsl, Ha-
CKOJIBKO OHH YBJIEKATEIbHBI U 3a-
CIIy>KHMBAIOT ONIMCAHUSA He TOJIbKO
B IOCTyITHOH popMe cTaThu. Ore-
HUTb, HACKOJIBKO 3TO YAAJIOCh XOTS
OBl YACTUYHO, MOTYT T€, KTO UUTAJI
TEeKCTHI 107 IceBgoHuMoM O603pe-
BaTeJIs C IEPBOT'0 HOMepa HAIIIero
KBapTaJIbHUKA. B 6110KHOTE aBTO-
pa 0CTaAJIOCh MHOTO HHTEPECHBIX
TeM, KOTOpble OH IIJIaHUPOBAJI 3a-
TPOHYTH B CJIeAYIOIIHUX HOMEPAX
«ALMATORA». ATMaTHUHCKHE BOK-
3aJIbI, TPaMBau (HEKOTOPbIE YITHUIIbI
BCe elIlle COXPaHUIIU PENIbChI), CTa-
pble HEOHBI, ;OMA, IOCTPOEHHBIE
ATIOHCKUMU IJIEHHUKaMU, [TaMAT-
HUKH, aPXUTEKTYPHBIE IeTAJIH C
60raToOH CUMBOJIMKOH, apKH — BOT
mepBbie 06BEKTH, HA KOTOPHIX
ocTaHOBHIJIOCH BHUMaHue O603pe-
BaTeJS BO BpeMs aJIMAaTUHCKUX
nporyinok. K aToMy criucky cieny-
eT [o6aBUTh My3eH, OUOIHOTEKH
U apXUBBHI, IOJIHbIEe HHTEPEeCHBIX
¢akxTOB, ellle He ITOJTHOCTHIO pac-
KpPBITHIX U He PeIKO TeCHO CBA3aH-
HBIX C cynbbamMu 1monskoB B Kazax-
cTaHe U AJIMaTHI.

He ckpoto, 4TO OJ11 MeHA BOO0X-
HOBJIAIOILYIO CHUJIy UMeJIH, 4YacTOo
BO3HUKAIOIIHE 3[1€Ch, BOCIIOMHHA-
Hudg A. Batsl 1 O. BaToBoii. CKOJIb-
KO B HUX yBJIEKATEJIbHBIX leTaJIeH,
CCBIJIOK Ha JII0JeH U TONIOTpad U0
ropopa. 3to, 6e3ycIOBHO, MaTEPH-
aJI, KOTOPBIH KJIeT CBOEro Ucciie-
JoBaTesd UJIHU perniopTepa. Ecinu
TaKO¥ MOABUTCA B OynylieM, y
MeHs eCTbh [IJIs1 HETO TeMa JIJIs UH-
TepecHOU CTaThH, KOTOPYIO 4 3[leCh
U Tlepefiaio B o6poii Bepe: «AnmMa-
THHCKHE CHOCKH K 6uorpaduu
AnekcaHpapa BaTei». B Hell MoKHO

OIIHCATh MECTA, TJi€e KUJTH WU ObI-
BaJIU CyIpYy>XeCcTBO BaToBrIX, UX
3aHATHA, JI0fel, C KOTOPBIMU OHU
06I1aTUCh U TPYAHOCTH, C KOTO-
PBIMH UM INPUXOIUIOCH CTAJIKH-
BaThcs. Majou3BecTHA OCTAETCS
aJIMaTHHCKas cyabba qpyroro Be-
JIUKOTO IoaTa - Bnagucinasa bpo-
HEeBCKOT'0, 0 KOTOPOM, BO3MO>KHO,
COXpaHUJINCh HEKOTOPbIE MaTepHU-
aJIbl B TOPOACKUX apxuBax. MHOro
TaKUX [IOJIbCKHUX UMEH B UICTOPUHU
BepHoro - AnMma-ATel — AIMaTBHI.
JoCcTaTOUHO, YTOOHI 3AIIOJHHUTH
6rorpaduUecKuii clioBaphb HAIITHUX
COOTEeYeCTBEHHUKOB, KOTOpPBHIE
SKHUJIU B 9TOM IIPEKpPacHOM ropofe,
COTBOPSA €ro ApPKylo UcTopulo. Ta-
KOH cjioBaph ObIJI 3aIlJIAHUPOBAH
penakTopaMu «KALMATORA».
3aBepInas NpoOILLAJIbHYI0 «aJ-
MaTHHCKYIO» cTaThio O60o3peBa-
TeJjis, TO3BOJI0 cebe elre pas mpo-
LUTHUPOBATh BocnoMuHaHuA Onu

OKOLICE HISTORII

BaToBoi#i. BoT kak xeHa Imo3sTa
OITHMCBHIBAET CBOE IIPUOBITHE C ChI-
HOM B AnMa-ATy BO BpeMs BOHHBI:
«Mp1 puexany B AiiMa-ATy HOUBIO.
(...) C yTpa s HalLIa YeI0BEKa, KO-
TOPBIH 32 HECKOJIBKO IIOCTeTHUX
py6ieii cormacuicsa IpoOBECTH HAC
110 yKa3aHHOMY ajpecy, Tyha, I'ae
AnexkcaHAp yXKe KUJ I10CJe BbI-
IMHCKH U3 60bHULEL. [IyTh IIeper
HaMU ObUI JOJITUM, AJTEKCAH/IP JKHIT
Ha OKpauHe AnMa-ATbl, U HaM [IpU-
II1JIOCH IIepeceyb [JIMHHUCTHIE, a Te-
repb 3aMep3lIre palioHbl. B KoHIIe
KOHIIOB Mbl OKa3aJIUCh Ilepeq Ma-
JIEHBKHUM JIepeBAHHBIM JOMHUKOM».
Cy1recTByeT JIH ellle 3TOT Ma-
JIeHbKUU lepeBSHHBIN OMUK? Benb
B AIMaThI ITIOJTHO TaKUX 30aHUH, KO-
TOpBbIe XPaHAT ellle MHOI'O TakH...

thumaczenie:
Jurij Macenko
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POLONIKA ALMATYNSKIE

Ulica tworcy zbioréw folkloru
kazachskiego — Aleksandra Zatajewicza

Almatach jest wiele ulic na-
szanych imionami polskich
naukowcédw, pisarzy i badaczy. Ja
chciatabym przyblizy¢ postaé pol-
skiego kompozytora, etnografa
i krytyka muzycznego - Aleksan-
dra Zatajewicza.

Aleksander Zatajewicz (1869-
1936) interesowat sie muzyka od
dziecinstwa. Pracowat jako kry-
tyk muzyczny w Warszawie, pu-
blikujac ponad tysigc artykutéow
irecenzji na temat kompozytoréw
polskich, rosyjskich i zachodnio-
europejskich. W kazachstanskich
miastach: Almatach, Semeju, Asta-
nie i Karagandzie znajdziemy ulice
nazwane jego imieniem. Dlaczego
wtasnie w Kazachstanie postaé Za-
tajewicza jest tak dobrze znana? -
moze zapytaé niejeden turysta od-
wiedzajacy wymienione miasta.

Otéz wnidst on ogromny wkiad
w rozwdj kultury kazachskiej,
stajac sie zaréwno pionierem ba-
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dan nad kazachskim folklorem
jak i jednym z jego najwiekszych
badaczy i znawcoéw. Aleksander
Zatajewicz szczerze podziwial wy-
jatkowe brzmienie kazachskich
instrumentéw ludowych, kazach-
skich muzykéw oraz kulture i tra-
dycje Kazachstanu. Kompozytor,
ktéry na skutek dziatan wojennych
znalazt sie w 1915 roku w Rosji, po-
drézowat po Kazachstanie przez
okoto trzy lata, zbierajac informa-
cje o mieszkancach kazachskiego
stepu. W tym czasie Zatajewicz na-
pisat kilka zbioréw po$wieconych
muzyce narodowej naszego kraju.
Studiowat takze tradycje, legen-
dy i kulture narodu kazachskiego.
Aleksander Zatajewicz byt osoba
bardzo wszechstronng i intere-
sowat sie wszelkimi przejawami
twoérczosci muzycznej Kazachow
i dlatego chetnie nawigzywat zna-
jomosci z wieloma postaciami sztu-
ki kazachskiej. Efektem jego poby-

tu na naszej go$Scinnej ziemi byto
nagranie ponad 2300 dziet folkloru
muzycznego Kazachstanu. Ostatni,
ale niestety niepublikowany, trzeci
tom tej spuscizny muzycznej prze-
chowywany jest w Bibliotece Naro-
dowej w Atmatach.

Dzieki swojej pracy kompozy-
torowi udato sie zdoby¢ uznanie
i mito$¢ Kazachéw. Sama postaé
Zatajewicza oraz jego dzieta wcigz
fascynujg licznych badaczy i czesto
sg tematem waznych krajowych
wystaw i konferencji.

Potwierdzeniem wielkich za-
stug Zatajewicza dla historii i kul-
tury Kazachstanu sg wtasnie ulice
nazwane jego imieniem oraz po-
Swiecone mu tablice pamigtko-
we. W Almatach ulica nazwana
imieniem polskiego kompozytora
i etnografa potozona jest u podné-
za malowniczego pasma Zailijskie-
go Alatau. Ten rejon miasta nazy-
wany jest ,,Gérnym Gigantem”. To
miejsce spokojne, ciche i przytul-
ne, potozone z dala od zgietkliwe-
go centrum. Niewatpliwa ozdoba
i walorem tej niezbyt diugiej ulicy
jest cien ogromnych drzew oraz
chlodne i czyste gorskie powietrze.
Ulica Zatajewicza zaczyna sie od
ulicy Iskanderowa i biegnie ku
zachodowi. Po minieciu zaledwie
99 domoéw, znajdujemy sie nad
brzegiem rzeki Jesentaj. Na uli-
cy Zatajewicza widziatam wiele
pieknych doméw ozdobionych
ciekawymi wzorami i z koloro-
wymi fasadami. Uwage zwracajg
takze, ozdobione ciekawymi wzo-
rami, ptoty posesji. Ale przede



wszystkim zachwycito mnie kil-
ka domoéw, ktére zachowaty swoj
wyglad z potowy ubiegtego wieku:
drewniane ramy okienne i okien-
nice, rzezbione elementy, ceglany
komin na dachu.

Bardzo sie ciesze, ze w Kazach-
stanie pamieta sie o stynnym pol-
skim muzyku i kompozytorze Alek-
sandrze Zatajewiczu oraz szanuje
jego badania nad muzycznym folk-
lorem Kazachstanu. Tylko pamie-
tajac o swojej przeszto$ci, mozemy
z ufno$cig patrze¢ w przysztosé.

Malgorzata Zajcewa

VIIMIA CO3IATEJIA
CBOPHHKOB KA3AXCKOTIO
®OJIBKJIOPA - AJIEKCAHPA
3ATAEBHYA

ropopge AjiMaThl O4UeHb MHOTO
Bymm, Ha3BaHHBIX B UeCTb I10JIb-
CKHX YUE€HBIX, THCaTeseH U uccie-
moBartesieii. U ceifuac g xouy paccka-
3aTh IIPO IOJIBCKOTO KOMIIO3UTOPA,
3THorpada u My3blKaJIbHOI'O KPHU-
THKa AJleKcaHapa 3aTaeBHUyYa.
Anekcaupp 3ataesuu (1869-1936)
yBJIeKaJICA My3bIKOH eIIlé c caMOTOo
merctBa. OH paboTaI My3bIKAIBHBIM
KPHUTHUKOM B Bapiiase, ommy6IHuKoO-
BaJI 60JIee THICAYU CTATEH U peleH-
3UY O IOJIbCKUX, PYCCKUX U 3aI1al-
HOEBPOIIeHCKHUX KOMITO3UTOPAX.
IToueMy e yIHUIIBI B AJIMATHI,
CemMmee, ActaHe u KaparaHpe Ha-
3BaHBI B ero uecTh? OH BHEC OI'POM-

HBIY BKJIAJ] B pa3BUTHE Ka3aXCKOHU
KyJbTYyphI. A. 3aTaeBUY UCKPEHHE
BOCXUIIAJICS YHHUKAJIbHBIM 3ByUa-
HHUEM HapOOHBIX HHCTPYMEHTOB,
Ka3aXCKHUMU My3bIKaHTaMH, Ha-
e KyJIbTypoy U TPagUIIHAMHU.
IMucaresns myTenrecTBOBaM 0 Ka-
3aXCTaHy OKOJIO TPEX JIET, YTOOBI
cobpaTh CBeIeHU O HAIlleM Hapo-
Oe. 3a 3To BpeMdA 3aTaeBUY HAIlU-
CaJl HeCKOJIbKO COOPHHUKOB, ITOCBS-
HIEHHBIX HAITMOHAJIbHON My3bIKe
Hamie¥ ctpaHbl. OH TakKe U3yyval
TPagUIHH, JeTeHIbl U KYJIbTYPY
Ka3aXCKOTO Hapofa. AjleKkcaHIp
3aTaeBUY OBIJI OUEHb PA3BHOCTO-
pOHHEH JUYHOCTHIO U €MY ObIIU
MHTEPECHBI BCE TPAHU MY3bIKaJIb-
HOTO TBOPUYECTBA Halllel HAITHH,
II03TOMY OH OXOTHO 3aBOJIUJI 3HA-
KOMCTBA C MHOTHMU fleITeNAMHU
Ka3aXCTaHCKOTO HCKyccTBa. Pe-
3yJIbTATOM ero IpebbIBaHUS Ha Ha-
1€ TOCTENIPUHUMHOM 3eMJIe CTATTH
3anucanHbie UM 6ostee 2300 mpoms-
BeIEHHUH My3bIKAJIbHOTO (POIBKIIO-
pa KazaxcraHa. 3aKJIIOUHTEIbHbBIH,
HO, K COKaJIeHHI0, HEOILyOJIUKO-
BaHHBIH TPETHH TOM MY3bIKaJb-
HOH SHIUKJIOIEIUU XPAHUTCI B
HanuonanpHOH 6UOIHOTEKE TO-
pona AnrMaThl.

Braromaps cBoeMy Tpyny Huca-
TeJIb CMOT IOOUTHCA MIPU3HAHUS U
JM106BU HAIIIETO HAPO[a, [I03TOMY
uMs A. 3aTaeBHYA U er0 paboThI Ua-
CTO CTAHOBSTCS TEMAaMHU BaXKHBIX
HaAITHOHAJIbHBIX BHICTABOK, COOpa-
HUH, KOH(pepeHIIUH, KaK OJJHOTO

POLONIKA ALMATYNSKIE

U3 IJIaBHBIX UCCIefoBaTeled My-
3BIKJIBHOTO Hacnenusa Kazaxcrana.

ITogTBepXIOeHUEM ero 3aciyr
mepeqn Halled POONHUHOM CcTalu
YAUIBl, HA3BAHHBIE B €TI0 YeCTh, U
MeMOpHUaJIbHbIE JOCKU. B AiMaTEhI
yIHIa UMEHU II0JIbCKOT0 KOMIIO-
3uUTOpa U 3THOTpada HAXOAUTCSA
B JKMBOIIMCHBIX IpeATropbax 3a-
unuiickoro Anaray. 3ToT palioH
ropopa HasbpiBaeTcsa «[opHBIH ['H-
raHT». 3[ech y>Ke HeT FOpOACKOH
cyeTsl. [Ipuns ciofa, Thl OKa3bIBa-
eIIbCsl B TEHU OIPOMHBIX [lepeBbEB
U OBIIIHUIIB ITPOXJIafHBIM FOPHBIM
Bo3ayxoM. HecMoTps Ha TO, UTO
yaulla He OUeHb AJIUHHAA, OHA TU-
xasa ¥ yroTHas. CBoe HavaJIo OHA
GepeT oT ynuIlsl UcKkeHmepoBa U
HaITpaBisgeTcs Ha 3amnaf. [Ipoias
Bcero 99 moMoB, Thl OKa3bIBaelIbCs
Ha Habepe)xHOM peku EceHrail. Ha
ynulie 3aTaeBUYa {1 yBUEIa MHOTO
KpPaCHUBBIX YaCTHBIX TOMOB C UHTe-
pecHBIM qU3aHHOM, PA3HOIIBETHBI-
MU (pacajjaMu, pe3HbIMHU y30PaMH
Ha 3ab6opax. Ho 6oJibIiie BCero MeHs
TIOPa3UIU HECKOJILKO JIOMUKOB, KO-
TOpBbIe COXPAaHUJIN CBOU BHEIITHUY
00JIMK CepeUHBI IPOIIIJIOTO BEKa:
IepeBsHHbIE pAMBbI U CTAaBHU Ha OK-
HaX, pe3Hble HAJIMUYHUKHU, KUPIIHUU-
HBIH IBIMOXOZ, Ha KpBHIIIIe.

MHe oyeHb IPUATHO OCO3HA-
BaTh, uTO B KazaxcTaHe ¢ yBaxke-
HUEM OTHOCSITCS K UCCIefOBAaHUAM
HU3BECTHOTO [T0JIbCKOI'0 My3bIKaHTA
U KOMITO3UTOpa AnekcaHapa 3aTa-
eBruya. TOIBKO TIOMHA CBO€ IIPO-
11ji0€e, MOXHO C YBEPEHHOCThHIO
CMOTpETH B OymyIiiee.

ttumaczenie i foto:
Matgorzata Zajcewa
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Z ARCHIWALNEJ TEKI

Nauczanie jezyka polskiego

w Kazachstanie - lata 90.

istoryczne juz numery ,ROTY”

-, kwartalnika dla Polonii i Po-
lakéw poza granicami RP”, ktore-
go wydawcg byta zaprzyjazniona
znami Fundacja Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im. Tade-
usza Goniewicza, to bezcenne zrddio
wiedzy miedzy innymi o Polakach
mieszkajgcych w Kazachstanie.
W numerze 1/2 (21/22) z 1996 roku,
w rubryce ,Akademia Nauczycie-
la”, ukazat sie artykut Krystyny
Staron zatytutowany ,Nauczanie
jezyka polskiego w Kazachstanie”.
Dla przysztego historyka dziejow
edukacji polonijnej w Kazachsta-
nie tekst K. Staron, wieloletniego
pracownika Centralnego O$rodka
Doskonalenia Nauczycieli, stano-
wié z pewno$cia bedzie, obok in-
nych publikacji ,ROTY”, bardzo
wazng pozycje bibliograficznag.
W obszernym artykule przyblizono
m.in. sylwetki nauczycieli, ktorzy
w 1996 roku za niesienie rodakom
w Kazachstanie ,,polskiego kaganka
o$wiaty” zostali odznaczeni Meda-
lem Komisji Edukacji Narodowej.
Ponizej prezentujemy te jego frag-
menty, ktére, mamy nadzieje, za-
interesujg mieszkancow Atmatéw
iobwodu atmatynskiego. Ich boha-
terka jest Janina Dtuzewska —jedna
z pierwszych nauczycielek, ktére na
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poczatku lat 90. podjety prace w oj-
czyznie Abaja.

Janina Dtuzewska przyjechata
do Kazachstanu w 1990 r. z Poraza
w Bieszczadach. Wczesniej uczy-
ta jezyka polskiego i historii, orga-
nizowata turystyke mtodziezowq
i pomagata zaniedbanej mtodziezy.
Obecnie uczy pod Atmaty, w Ener-
geticzewskim i Dmitrowce (osie-
dlu robotniczym przy elektrowni).
Prowadzi réwniez katechizacje. Jej
tydzien pracy nie ma przerw na od-
poczynek. Swojq prace traktuje jako
powotanie. Nie zrazajq jej trudne
warunki zycia, skazone srodowisko,
nieogrzane sale lekcyjne. Jesli czego$
sie podejmuje —robi to z pasjq.

Pani Janina z wtasnej inicjatywy
dociera do Polakéw zawmieszkujgcych
Abmaty, wioskiiniewielkie miastecz-
ka znajdujqce sie w jej sgsiedztwie.
Autobusami, na piechote dociera do
starych, zapomnianych ludzi. Przyj-
mowana poczgtkowo nieufnie, na-
wigzywata serdeczne kontakty.

Dqzy do odbudowania polskiej
wspoblnoty i tradycji. Organizuje lek-
cje polskiego, religii i msze po polsku.
Teraz, kiedy pojawita sie mozliwosé
powrotu do Polski, z tygodnia na ty-
dzien przybywa jej uczniéw. Dzieki jej
zachecie powstato Polskie Stowarzy-
szenie Kulturalno-Oswiatowe ,,Wiez”.
Pomaga w staraniach, by rowniez na
wsiach powstawaty filie tego stowa-
rzyszenia. Przygotowuje z dziecmi
i mtodziezq programy artystyczne
z okazji rocznic i $wiqt. Zorganizo-
wata Dni Kultury Polskiej. Prowadzi
dla mtodziezy konczaqcej szkote Sred-
nig kursy przygotowawcze na studia

w Polsce — wyktada historie i jezyk
polski. Takie seminaria odbywajq sie
podczas ferii, a uczniowie zjezdzajq
sie z catego obwodu atmatynskiego.

Spotecznie uczy jezyka polskiego
w sze$ciu miejscowosciach. Wioski
porozrzucane sq co kilkanascie lub
kilkadziesigt kilometréw na pétnoc od
Abmaty. Potqczenia autobusowe sq kiep-
skie. Dojazd do poszczegdlnych miejsco-
wosci bywa catodzienng wyprawa:
Zanaszar - 70 km od jej miejsca
zamieszkania; nauka 35 dzieci
i5 dovrostych,

Oktiabr - 35 km; 22 dzieci,
Miczurin - 35 km; 25 dzieci,

13 dovostych,

Taugar - 40 km; 15 dzieci

i3 dorostych,

Almaty - (w przykoscielnej szkole
niedzielnej, ktorej byta inicjatorkaq)
20 km; 5 dzieci,

Taudy-Kurgan - 260 km

(jezdziraz w miesiqcu).

Koszty podrozy pokrywa z wtasnej
kieszeni.

Pani Janina zdaje sobie sprawe, ze
aby jej dziatalnos¢ przyniosta owoce,
do pracy nalezy wciggngé innych,
aby kontynuowali to, co ona zaczeta.
Dlatego tez w kazdym z ,pasiotkéw”
w pierwszej kolejnosci nawigzuje kon-
takty z miejscowyminauczycielami.
Oni, jako inteligencja i osoby najle-
piej znajqgce swoje srodowisko, mogq
stanowié trzon przysztej wspolnoty.

opracowanie:
Lucyna Ejma
Piotr Boron



UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

Arcydoskonata dwunastka

Co ma tuz do tuzina?
Zapytala mnie dziewczyna.
Otoz tuzin — to dwanascie,
a ja tuzem jestem wtasnie.
Mnie szanuje cata gmina!

P. B.

upelny przypadek sprawit, ze
Ztrzyletnia historia ,ALMATO-
RA” (przynajmniej jego kazach-
stanskiej edycji) zamkneta sie
w szcze$liwej liczbie dwunastu
wydanych numeréw tego szacow-
nego czasopisma.

Dlaczego szcze$liwej? — moze za-
pytac kto$ nieobeznany z podstawa-
mi szeroko pojetej numerologii. Ano
od czas6w najdawniejszych byta
dwunastka uwazana za liczbe szcze-
gblnie pozadang, ceniong, zupeing
icalg, na co przywotaé mozemy dtu-
ga liste dowodow: astronomicznych,
astrologicznych, matematycznych,
biblijnych, teologicznych i innych,
ktérych szczegdtowe wyliczanie
musiatoby nam zajgé minimum ze
12 stron albo tez p6t doby, czyli 12
godzin. Nie tylko jednak wymie-
nione dziedziny upodobaty sobie
dwunastke. Znajdziemy jg takze
w literaturze, w ktérej ta magiczna
liczba przejawia sie w przerdznych
kontekstach. Wezmy tuza rosyjskiej
poezji - Aleksandra Btoka, ktoére-
go dwunastu petersburskich obe-
rwancow z poematu, nomen omen,
~Dwunastu” pragnie podpali¢ bur-

zuazyjny $wiat, aby wypelni¢ misje
niezrealizowana przez dwunastu
apostotow. Po stusznie zapomnia-
nych ,Dwunastu” rzadko juz kto$
siega, czego powiedzie¢ nie mozna
o ,Dwunastu krzestach”, wyjatko-
wo dobrej powie$ci napisanej przez
rodakow Btoka - Ilje Ilfa i Eugeniu-
W =

ﬁ%g@

1%y

rys.: Elzbieta Andrzejewska

sza Pietrowa. Zgon, jakze waznej
dla intrygi powiesciowej, madame
Pietuchowej poprzedza jej rozmo-
wa z zieciem Hipolitem Matwieje-
wiczem. Jej przedmiotem s3g dosko-
nate meble ,,od Gambsa”, na ktére
sktadat sie okragly stolik na sze$ciu
nogach oraz tuzin tytutowych krze-
sel. To w siedzeniu jednego z nich
przezorna ,maman” zaszyla swoje
klejnoty... Skoro o klejnotach mowa
warto pamietaé, ze jeden z najpiek-
niejszych skarb6éw polskiej literatu-
ry —,,Pan Tadeusz” A. Mickiewicza
to historia zapisana w 12 ksiegach,
co zapewne nie byto przypadkiem:
nasz wielki romantyk znany byt ze
stabo$ci do magicznych liczb. Taka
samg stabos$¢ przypisaé mozemy ge-
nialnemu Bolestawowi Le§miano-
wi, ktéry w wierszu ,,Dziewczyna”

nakazat - jakze by inaczej! - dwuna-
stu braciom wierzacym w sny, zba-
da¢ ,,mur od marzen strony”, poza
ktérym ,ptakat glos, dziewczecy gtos
zaprzepaszczony’. Znawcy dziejow
europejskiej literatury mieliby mi
zapewne za zte, gdybym w tym miej-
scu nie wspomniat o ,,Eneidzie” We-
rgiliusza, rzymskim poemacie epic-
kim, ktéry w 12 ksiegach opiewat
losy legendarnego protoplasty Rzy-
mian - Eneasza. Mozna powiedzieé,
ze Wergiliusz, odrzucajac homeryc-
ka tradycje (,Iliada” i,,0dyseja” majq
po 24 ksiegi), stworzyt nowy model
poematu epickiego zbudowane-
go z 12 ksigg. Tropem tym podazy
w XVIIw. angielski poeta John Mil-
ton, autor poematu w 12 ksiegach
»Raj utracony” oraz wspomniany
juz A. Mickiewicz.

Juz ta pobiezna egzemplifika-
cja tytutowej tezy, ze dwunastka
zawiera w sobie atrybuty arcydo-
skonatosci, pozwala stwierdzié, ze
liczba, ktéra sygnujemy ,,pozegnal-
ny” numer naszego kwartalnika,
to dobry omen. Dlatego tez z opty-
mizmem oczekiwa¢ bedziemy cza-
sow, w ktorych nasze redaktorskie
wysitki zostang w petni zauwazone
i docenione przez historykéw pra-
sy polonijnej. A cho¢ nie uwazamy
sie za jej, to jest polonijnej prasy,
tuzoéw, wydanie tuzina numeréw
SAELMATORA” uwazamy nieskrom-
nie za i$cie nietuzinkowy sukces.

Piotr Boron
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UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

HUAEAJIBHAA IBEHAOILIATKA

Co ma tuz do tuzina?
Zapytata mnie dziewczyna.
Otoz tuzin — to dwanascie,
a ja tuzem jestem wiasnie.
Mnie szanuje cata gmina!

P. B.

Ho ciyyaliHOMY cOoBIIajfe-
HUIO TPEXJIETHASA UCTOPUS

«ALMATORA» (1o Kpaiineii Mmepe,
€ro Ka3axCTaHCKOTO M30aHusa) 3a-
BEPIIHJIACH CUACTIHBBIM UHCIOM
OBeHaIIlaTH HOMEPOB 3TOTO pe-
CIIeKTabeIbHOTO XKypHAaJIa.
[ToueMy cuaCTIUBBIM? — MOXKET
CIPOCUTH KTO-TO, HE3HAKOMBIH C
OCHOBAaMH IITUPOKO MOHHUMAaeMOH
HyMepoJsioruu. U3gpesiie fBeHA -
1aTh CUKUTAJIOCh YHCIOM 0Cc060
SKeJIAHHBIM, [IeHHBIM, IIOJHBIM H
LeJIBIM UKMCJIOM, JIJIS UeTO MOKHO
BCIIOMHUTD OJIMHHBIH CIIMCOK IO/~
TBEPKIEHUH: aCTPOHOMHUECKHUX,
ACTPOJIOTHUECKHUX, MaTeMaTHUe-
CKHX, OMOJIeHCKHUX, 60TOCIIOBCKUX U
OPYTHUX, IOOPOOHOE IepeurcaeHrne
KOTOPBIX 3aHMET y Hac 12 cTpaHuij
WJTH TI0JIOBHUHY CYTOK TO eCcTh 12 ya-
coB. OMHAKO He TOJIbKO BHINIEYIIO-
MSHyTbIe OTPACIH 061F060BaAIIH [IF0-
SKHHy. MBI TaK)Ke MOKeM HaHTH ero
B JIUTEPATYype, ITie 3TO MaruyecKoe
UHCJIO TPOSABIIAETCS B PA3IMUHBIX
KOHTeKcTaX. Bo3abMeM BeJIUKOTrO
Ty3a PYCCKOH IT033HH — AJleKcaHpa
bnoka, y KOTOpOro fBeHa1aTh I1e-
TepOypPrCKUX XyJIUTaHOB U3, nomen
omen, 03MbI «[IBeHAIIATb» XOTAT
TIOM?KeUb OYPIKyasHbIH MUP, UTOOBI
BBITIOJIHUTh MHUCCHIO, HEBBITIOJTHEH-
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HYIO OBEHAJIIaThI0 allOCTOJIAMHU.
CrpaBenyiuBo 3a6bIThIe «[[BeHAN-
LIATh» PEIKO KTO YUTAET, Uero Hejlb-
351 CKa3aTh O «[IBeHANIIIATH CTYJIbSIX,
HCKJIIOUUTEIBHO XOPOIlleM pOMaHe,
HAIlMCaHHOM COOTe4YeCTBeHHUKAMU
Broka - Unbeit Unbgom u EBreHremM
[TerpoBeiM. CMepTU rocrioxu Ilety-
XOBOH, CTOJIb BRKHOH IJIs1 UHTPUTHU
poMaHa, IIpefIIecTByeT e€ pa3roBop
¢ 3aTeM MnonutoM MaTBeeBUUEM.
E€ npenMeTOM ABIseTCA BEIUKO-
nerHasg Mebesb «oT Fam6ca», KOTo-
pas cocTosyIa U3 KPYyIJIOTO CTOIA Ha
LIECTH HOKKaX U NI0KUHBI TUTYIIb-
HBIX CTyJIbeB. IMeHHO B CHJI€Hbe OfI-
HOTO U3 HUX IIPeNyCMOTPHUTEIbHAS
«MaMaH» 3alllijia CBOU JparoeH-
HOCTH... [OBOpS 0 IParoreHHOCTAX,
CTOUT BCIIOMHUTH, UTO OJJHO U3
IIpeKpacHeUIITUX COKPOBUIIL I10JIb-
CKO tuTepaTypsl — «[1aH TameyIi»
A. MunkeBuua — 3TO UCTOPHUA Ha-
rycaHa B 12 KHUrax, 4To, BepOATHO,
OBLIO HeC/IyYadHO: HAIIl BeTUKHH
POMAaHTHK GBI N3BECTEH CBOEH clia-
60CTHIO0 K MAaTMUECKUM umnciaaM. Ty
’Ke cJ1aboCTh MBI MOKEM ITPUITUCATH
reHuajbHOMy bosecnaBy Jlemmsa-
HY, KOTOPBIY B CTUXOTBOpPEeHUH «[le-
BOYKa» ITPUKa3aJjl — a KaK ke nHaue!
- OBEHANIATH OPaThsaM, BEPUBIIUM
B CHBI, OCMOTPETH «CTEHY CHOBY, 32
KOTOPOH «IIJIaKaJI ['0JIOC, IOTSAPSH-
HBIH IEBUYHH F'OJIOC».

3HATOKU UCTOPUU eBpoOIeli-
CKOH NMuTepaTyphl, HaBepHOeE,
YIPeKHYJIH Obl MeHS, eCJIH OBl 5
He YIOMAHYJ «JHeuny» Beprunus
— PUMCKYIO 3IIMUEeCKYIO 103MY B 12
KHHUTaX, OMUCHIBAIOIIYIO Cynb0y
JIereHOapHOTO IIPAPOJUTEN S PUM-
JISIH - DHedA. MOXHO CKa3aTh, UTO
Beprumnuii, oTBepras roMepoBCKY0
TpaguLuio («MUnuaga» u «Ogucces»

HMMEIOT 110 24 KHHUTH), CO3/1aJI HOBYIO
MoOJesIb SIINYeCKOH IT09MbI, COCTaB-
JIeHHy!0 13 12 KHur. I1o aTOMy IyTH
IOIIJIH B 17 BeKe aHIVIMHCKUH IT03T
I>xoH MUIBTOH, aBTOP IOSMBI B 12
kHUrax «I[IoTepaHHBIN paii», U yxKe
YIIOMAHYTHIN A. MUIIKeBUY.

Ilarke 3Ta MOBEPXHOCTHAA UILIIO-
CcTpalusd 3arjIaBHOTO Te3HCa O TOM,
YTO [BEHANIIATH CONEPKHUT B cebe
aTpubyTH BeIHUYaHIIero cosep-
LI€HCTBA, I03BOJIAET 3aKIIUYUTD,
UTO UHUCJIO, KOTOPBIM MBI IO IIH-
ChIBAaeM «IIPOLIAJbHBIH» HOMED
Halllero KBapTaJIbHUKA, ABJIAETCI
OOOGpBHIM IMpe3HAMEHOBAHUEM.
[TosTOMY MBI OyMIEM C OTITUMU3MOM
CMOTpeTD Ha TO BpeMs, KOI/ia Halllk
pefaKkIUOHHBIE YCUIUA OYAYT B
IIOJIHOM Mepe 3aMeUeHbl U OlleHeHbI
HCTOPUKAMU ITOJIOHUHHOM IIpecchl.
U XOTs MBI He OTHOCHUM cebs K HUM,
T. €. Ty3aM IIOJIbCKOM IIpecchl, MbI
HECKPOMHO CUHTAaeM BbIXO[, JI0KH-
HbI HOMepoB «<ALMATORA» nouc-
THHE He[JIOKUHHBIM yCIIEXOM.

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa



Arcydoskonaty i nietatwy liczebnik

Z nasza szczes$liwg ,,12” (dwunastka) moga by¢ pewne problemy gramatycznej natury, dlatego ponizej
nieco przydatnych, dla uczacych sie jezyka polskiego, informacji.

dwanascie - liczebnik gtéwny, odpowiada na pytanie
sle?”, okresla liczbe albo ilo$¢, np. dwanascie numeréw
~ALMATORA”, dwanascie ztotych, dwanascie miesiecy
(od tego liczebnika pochodzi rzeczownik ,,dwunastka”);

dwunasty - liczebnik porzadkowy, odpowiada
na pytanie ,ktory z kolei?”, np. Do mety Biegu Niepod-
legto$ci dobiegtem dwunasty; Juz dwunasty raz prébuje
zda¢ egzamin na Karte Polaka; W kolejce do lekarza je-
stem dwunasty;

Odmiana:

M. Na stole wigilijnym powinno by¢é dwanascie dan.
D. Brak nam na §wigtecznym stole jeszcze
dwunastu dan.
C. Wszyscy z apetytem przygladali sie dwunastu
wigilijnym daniom.
B. Rodzice caty dzien przygotowywali
dwanascie §wigtecznych dan.
N. Z dwunastoma daniami kazdy wigilijny st6t
wyglada bardzo okazale.
Msc. Po skonczonej kolacji wszyscy mowili
o dwunastu daniach, po ktérych nie zostato §ladu.
W. O, dwanascie wigilijnych dan, z jakim patrze
na was apetytem!

Pewne problemy moga sie pojawi¢ w odmianie liczebni-
ka w polgczeniu z rzeczownikami osobowymi:

M. - dwunastu pandéw, np. Za stotem
wigilijnym siedzi dwunastu panéw.
D. - dwunastu panéw, np. Nie ma tu
dwunastu panoéw.
M. - dwanascie pan, np. Jest tu dwanascie pan.
D. - dwunastu pan, np. Dla dwunastu pan
nie ma tu miejsca.
M. - dwanas$cioro dzieci, np. Dwanascioro dzieci
czeka na rozdanie §wigtecznych prezentow.
D. - dwanasciorga, np. Dla dwanasciorga dzieci
nie mogto zabrakng¢ dzi$ prezentow.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

opracowanie:
Redakcja
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UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

DLA ERUDYTOW

Autorem okre-

§lenia ,arcydo-
skonata” w odniesieniu
do liczby dwanascie nie
jest Piotr Boron, ktoéry
tego terminu uzyt w tytu-
le swojego felietonu, lecz
zmarty na poczatku IV
wieku meczenska Smier-
cig Metody z Olimpu (nie
myli¢ z Metodym, bratem Cyryla). Ten §wiety Ko$ciota
katolickiego i prawostawnego podaje ciekawg matema-
tyczng argumentacje, majaca uzasadnic teze o wyjatko-
wosci dwunastki. Otéz jesli doda sie wszystkie liczby,
na ktére daje sie ona podzielié¢ na réwne cze$ci, to suma
ich przekracza dwanascie (1+2+3+4+5+6=16).

Ojcowie KoSciota na rézne sposoby starali

sie znalez¢ odpowiedz na pytanie, dlaczego
Chrystus wybrat wtasnie dwunastu apostotéw. Cieka-
we wyjasnienie tej kwestii znajdujemy w pismach $w.
Augustyna: ,,Dlaczego dwunastu apostotéw? Ponie-
waz sg cztery strony §wiata i caty wiat wezwany zo-
stal przez Ewangelie, dlatego cztery ewangelie zosta-
ly napisane, a caly §wiat jest wezwany w imie Troéjcy,
zeby zgromadzony zostat Ko$cidt: cztery przez trzy
daje dwanascie”.

A
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Ustawa dwuna-
stu tablic, zwana
takze prawem dwunastu
tablic (fac. lex duodecim ta-
bularum), uwazana za jed-
no z podstawowych zrédet
prawa rzymskiego, zostata
opracowana w latach 451-
449 p.n.e. Jej nazwa pocho-
dzi od 12 tablic z brazu lub
drewna, na ktérych tekst
ustawy zostal wyryty i umieszczony na Forum Roma-
num, aby kazdy obywatel mégt sie z nim zapoznac.

~Dwunastu gniewnych ludzi” (,Twelve An-
gry Men”) to tytut gtosnego amerykanskie-
go filmu z 1957 roku wyrezyserowanego przez Sidneya
Lumeta. Film pokazuje posiedzenie dwunastu przysie-
glych, rozpatrujacych sprawe portorykanskiego chtop-
ca oskarzonego o zamordowanie ojca. W produkcji
wystapit miedzy innymi (jako przysiegty nr 8) Henry
Fonda. Jako wazng cieka-
wostke odnotujmy fakt, ze
stowa uzyte w tytule bardzo
szybko zyskaty miano tzw.
~skrzydlatych stow”. Znaj-
dziemy je miedzy innymi
w monumentalnym opra-
cowaniu Henryka Markie-
wicza i Andrzeja Romanow-
skiego ,,Skrzydlate stowa”
(Warszawa 1990).

opracowanie:
Redakcja



Porownaj

Hnpa Unsd, EBrenmnii [TeTpos
«JIBeHaaIaTh CTYJIbEB»

B matuuny 15 anpensa 1927 roga Unnoaut
MaTBeeBHY, KaK OOBIUHO, IIPOCHYJICS B II0JIO-
BHHE BOCBMOTO U Cpa3y ke IIPOCYHYJI HOC B CTa-
pOMO[QHOE ITIeHCHE C 30JI0TOH Ny>KKOM. OUKOB OH
He HOCHJI. OgHAXKbl, PEIIIUB, YTO HOCUTB II€HC-
He HeTUTHeHUYHO, MnnmoauT MaTBeeBUU Ha-
MIpaBUJICS K OIITUKY U KYIITHJI OUKH €3 OTIPaBHlI,
C II030JIOYEHHBIMH OT10619MHU. OUKH C IIEPBOTO
pasa eMy ITIOHPABUIIKCH, HO JKeHa (9TO ObLIO He-
3aJI0JITO IO ee CMEPTH) HAIIIA, UTO B OUKaX OH —
BBUINTBIN MUJIOKOB, ¥ OH OTAAJI OUKH ABOPHU-
Ky. [IIBOpHUK, XOTS U He ObL1 6JIU30PYK, K OUKAM
IIPUBBIK ¥ HOCHUJI X C YL OBOJIBCTBHEM.

- Bouxyp! — nponen Unnonut MaTBeeBUU
camoMy cebe, cIrycKast HOTH C TIOCTeIH. «BoH-
JKyp» YKa3bIBaJIO Ha TO, 4To Mnmnonut MaTBe-
€BHUY IIPOCHYJICS B TOGPOM PaCIOJIOKEHUH.
CkazaHHOe IIPU TPOOYKIEHUH «TYT MOPTeH»
00BIYHO 3BHAYHJIO, UTO ME€YEHbD MTOIIATHBAET,
YTO NATHAECAT ABa rofa — He IIyTKa X UTO I10-
rofa HpIHYe ChIpasd.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

Ilja Ilf, Eugeniusz Pietrow
,Dwanascie krzesel”

W piatek 15 kwietnia 1927 roku Hipolit Ma-
twiejewicz obudzi sie jak zwykle o wpét do
6smej i od razu wetknat na nos staromodne
binokle o ztotym uchwycie. Okularéw nie
nosit. Pewnego dnia doszedt jednak do wnio-
sku, ze noszenie binokli jest niehigienicz-
ne i udat sie do optyka, gdzie kupit okulary
bez oprawy, jedynie z poztacanymi drutami
do zaktadania za uszy. Okulary poczatko-
wo bardzo mu sie podobaty, ale Zona uwaza-
ta (bylo to na krétko przed jej $miercig), ze
jest w nich kubek w kubek podobny do Mi-
lukowa, wobec czego podarowat je strézowi,
ktory aczkolwiek wcale krotkowidzem nie
byl, przyzwyczait sie do okularéw i nosit je
z wielkg satysfakcja.

- Bonjour! - zanucit wstajac Hipolit Matwie-
jewicz. ,Bonjour” Swiadczyto, ze obudzit sie
w dobrym usposobieniu. Je$li natomiast po
przebudzeniu sie méwit ,gut morgen”, znaczy-
o to niezmiennie, ze dokucza mu watroba, ze
piecdziesigt dwa lata - to nie zarty oraz ze po-
goda jest wilgotna.

opracowanie:
Redakcja
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O polskiej kuchni

olacy zawsze lubili duzo i dobrze
szeéé. Nie styneli moze z najlep-
szej kuchni, ale znani byli z wielkiej
goScinnoSci. Pisali o tym wszyscy
kronikarze cudzoziemscy, odwie-
dzajacy nasze ziemie juz w czasach
piastowskich. Jeden z nich tak pisat
o naszych pradziadach znad Wisty:
~W przyjmowaniu gosci wszyscy
oni sg jednego ducha i zaré6wno
gotowi, tak, ze o go$cinno$¢ niko-
go prosi¢ nie trzeba. Cokolwiek
majg z roli, rybotéwstwa lub po-
lowania, wszystko hojnie ofiarujg
itego uwazajg za najdzielniejszego,
kto jest najrozrzutniejszy”. Latwo
sie w tej charakterystyce doszu-
kaé¢ pdzniejszego i aktualnego do
czas6w wspodtczesnych arcypol-
skiego powiedzenia ,Zastaw sie
a postaw sie”. Oszczedni Niemcy
i Holendrzy, a nawet Francuzi, ze
zdumieniem patrzg na suto zasta-
wione polskie stoly w czasie Swiat
irodzinnych uroczystosci.

Co sie na tych stotach znajdo-
wato dawniej, a co sie znajduje
obecnie? Jakie sg nasze tradycje
dotyczace biesiadowania i przyjmo-
wania gosci? Jezeli chodzi o czasy
Sredniowiecza, mamy na ten temat
dos¢ skape informacje. Kronikarze
zwracali przeciez uwage na waz-
niejsze sprawy, niz biesiadowanie,
a jeslijuz, to bardziej ich intereso-
walo, kto przy biesiadnym stole sie-
dziat, anizeli to, co jadl. Niemniej
jednak, na podstawie réznych hi-
storycznych i archeologicznych
zrodel, mozna z catg pewnoscia
stwierdzié, ze podstawa pozywie-
nia naszych przodkéw byto przede
wszystkim mieso i chleb, przy
czym chleb byt zawsze traktowany
w sposob szczegdlny i jadany oka-
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zjonalnie, od Swieta, nawet w za-
mozniejszych domach. Znacznie ta-
twiej byto o mieso. W bezkresnych
puszczach i lasach peino byto zwie-
rzat i ptakow, na ktére mozna byto
zapolowaé, a w licznych jeziorach
i rzekach nigdy nie brakowato ryb,
na ktére bylo duze zapotrzebowa-
nie, zwlaszcza w okresie czestych
postéw, kiedy nie wolno byto jesé
miesa zwierzecego. Las dostarczat
roéwniez obfitosci jagod, grzybow,
zi6ti miodu.

W 1364 r. w Krakowie miato
miejsce wydarzenie, ktore przeszto
do historii jako pewnego rodzaju
symbol staropolskiej kuchni i go-
Scinnosci. Z okazji ufundowania
przez krola Kazimierza Wielkiego
Akademii Krakowskiej i wizyty kil-
ku koronowanych gtéw z Europy,
jeden z rajcéw krakowskich, bogaty
kupiec i bankier, Mikotaj Wierzy-
nek, wyprawit uczte, ktéra na dtu-
go zapisata sie w pamieci potom-
nych i zostala szczegbdtowo opisana
przez wielu kronikarzy, miedzy in-
nymi przez Jana Diugosza. Kroni-

karze obcokrajowcy zachwyecali sie
przede wszystkim polska go$cinno-
$cia i obfitoécia jedzenia, nie wspo-
minajac nic o jakos$ci serwowanych
potraw. Nalezy sie zatem domyslac,
ze nie byty to zbyt wykwintne da-
nia. Ciekawostkg jest jednak fakt,
ze wszyscy kronikarze chwalili po-
dawany na tej uczcie chleb. Z doku-
mentéw cechéw rzemie$lniczych
mozna sie dowiedzieé, ze w tam-
tych czasach, w Krakowie, piekarze
wypiekali az 9 rodzajow pieczywa.
Z opisu uczty u Wierzynka wyni-
ka réwniez, ze na biesiadnym stole
znajdowato sie nieznane dotych-
czas w Polsce wino. Sprowadzano
je zapewne z Wegier, dzieki ro-
dzinnym powigzaniom Kazimierza
Wielkiego z krélem wegierskim.
W 6wczesnej Polsce powszechnym
napojem alkoholowym, znanym od
weczesnego Sredniowiecza, byt syco-
ny miéd i piwo warzone domowym
sposobem z jeczmienia lub dzikiego
chmielu. Wyrobem wina do celéw
kos$cielnych trudnili sie zakonnicy,
ktérzy mieli swoje, Sci$le strzezone



receptury. Oni takze produkowali
réznego rodzaju ziotowe nalewki
przeznaczone do celéw leczniczych.
Z kronikarskich zapiskow moz-
na sie takze sporo dowiedzieé¢ na
temat kulinarnych upodoban na-
szych wladcéw. Zadziwia nas np.
fakt, ze ulubiong potrawg kroélowej
Jadwigi byty dobrze nam znane fla-
ki, uwazane obecnie za specjalno$é¢
polskiej kuchni. Krélowa Jadwiga
lubita takze cytryny i na jej prosbe
zaczeto je sprowadza¢ do Krakowa.
Zwracata rowniez uwage na kulture
jedzenia i uczyta dobrych manier
przy biesiadnym stole. Wielkg po-
pularnoécig cieszyt sie w jej czasach
taciniski traktat poswiecony dobrym
obyczajom, napisany przezjednego
z krakowskich mnichéw prawdo-
podobnie na jej prosbe. Wkrétce
potem, u progu XV w., ukazat sie

napisany po polsku wiersz ,,0 za-
chowaniu sie przy stole”. Autor tego
wiersza poucza, ze przy biesiadnym
stole nalezy zachowywac sie godnie,
je$¢ powoli, zabawiaé wspotbiesiad-
nikéw rozmowag i mieé czyste rece.
To ostatnie byto wazne o tyle, ze
przy jedzeniu miesa postugiwano
sie wéweczas tylko nozem i palcami.

W czasach Jagiellonéw wyspe-
cjalizowano sie w przetwarzaniu
miesa. Wyrabiano juz kietbasy
iinne wedliny, ale nie znano jeszcze
szynki wieprzowej, ktora obecnie
uznaje sie za polska specjalnosé.
Mieso wieprzowe az do konca
XVIII w. traktowane byto jako
mieso gorszego gatunku i jadali
je tylko ludzie pros$ci. Najcenniej-
sza byta dziczyzna, a do przysma-
kéw na panskich stotach nalezaty
m.in. niedzwiedzie tapy.

KARTA POLAKA

Na poczatku XVI w. powiek-
szyt sie w polskiej kuchni asorty-
ment jarzyn. Wraz z krélowa Bong
przyjechaty do Polski pory, selery,
kalafiory, satata, pomidory i kilka
innych mniej znanych warzyw. Nie
miato to jednak wiekszego wptywu
na polska kuchnie. Polacy nie zmie-
nili swoich kulinarnych upodoban
inie zrezygnowali z miesa i kaszy
narzeczjarzyn. Zaakceptowali je je-
dynie jako dodatek do potraw, zwtasz-
czado zup, ktore zaczety sie w tym cza-
sie coraz bardziej upowszechniaé.

Szesnasty wiek w Polsce byt
stuleciem pokoju i dobrobytu.
Zwiekszat sie areal pél uprawnych,
wzrosty plony zb6z, miasta sie bo-
gacity, rozwijat sie handel. Kupcy
przywozili z odlegtych krajow nie-
znane dotad towary, miedzy inny-
mi herbate, egzotyczne przyprawy,
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rozmaite trunki. Sprzyjato to roz-
wojowi sztuki kulinarnej i temu,
co Polacy zawsze najbardziej lubili
- ucztowaniu. Mikotaj Rej, ktory
sam byl niepoprawnym zartokiem
ilubit biesiadowac, ze zgorszeniem
pisat o réznych dziwactwach wyni-
kajacych z przesadnej go$cinnosci
swoich rodakéw.

Na poczatku XVIII w. pojawity
sie w Polsce ziemniaki, ktére zu-
pelnie zmienity polska kuchnie.
Dzi$ trudno sobie wyobrazi¢ polski
jadtospis bez ziemniakéw. Staty sie
obok chleba podstawowym elemen-
tem naszego pozywienia. W drugiej
potowie XVIII stulecia nastgpita
wyrazna poprawa zaréwno polskiej
kuchni jak i kultury biesiadowa-
nia. Ogromng role w tym procesie
odegrat krél Stanistaw August Po-
niatowski. W przeciwienstwie do
swoich poprzednikéw krol Stani-
staw nie pijat alkoholu, z wyjatkiem
lampki dobrego wina przy szczegdl-
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nej okazji. Nie byt takze obzartu-
chem. Jadl mato, ale musiaty to by¢
potrawy Swieze i smaczne. Wpro-
wadzit takze zwyczaj picia przy
stole wody zrédlanej. Ponadto krol
Stanistaw Poniatowski byt cztowie-
kiem kulturalnym, o nienagannych
manierach i jesli kogo$ zapraszat do
swojego stotu, to przede wszystkim
po to, zeby z nim porozmawiac,
anie upié czy utuczyé. Jego stynne
obiady czwartkowe byly poswie-
cone rozkoszom ducha a nie cia-
ta. Tego dnia spotykali sie u kréla
uczeni, arty$ci, poeci i dzielac sie
swoimi pomystami prowadzili
powazne rozmowy o trudnych,
polskich sprawach. Serwowane
gos$ciom tego dnia potrawy wyroz-
niaty sie jakoScig a nie ilo$cig. Kroél
miat zreszta Swietnego kucharza,
ktérego mu zazdroscity wszystkie
dwory panujace w Europie.
Wydarzenia polityczne ostat-
nich lat XVIII w. w Polsce odwré-

city troche uwage od spraw kuli-
narnych, a pézniejsze zycie pod
zaborami zmusito do pewnych
zmian i ograniczen w zyciu to-
warzyskim. Niewola polityczna
spowodowata, ze Polacy zamykali
sie w domach, ktére staty sie oazg
polskos$ci i gdzie pielegnowano
dawne tradycje i zwyczaje, takze
kulinarne. W miastach natomiast
w XIX w. zycie towarzyskie zacze-
1o sie powoli przenosi¢ do coraz
liczniejszych kawiarni, cukierni
i pierwszych restauracji. Biedniejsi
mieli swoje garkuchnie, w ktérych
stotowali sie takze studenci. Robot-
nicy chodzili wieczorami do szynku,
gdzie mozna bylo zjes¢, wypié a takze
zagra¢ w karty. Duzg popularno$cia
cieszyly sie tzw. knajpy dorozkarskie,
do ktoérych przychodzili nie tylko
dorozkarze, ale réwniez prawdziwi
smakosze, poniewaz mozna tam byto
tanio i szybko zje$¢ proste potrawy
przyrzadzone na domowy sposob.



W potowie XIX w. w Warszawie
ukazala sie ksigzka Lucyny Cwier-
czakiewiczowej pt. ,,365 obiadow”.
Nie byta to pierwsza ksigzka ku-
charska w Polsce. Rézne poradni-
ki i kalendarze kucharskie poja-
wiaty sie juz od konica XVII wieku.
Zaden jednak nie cieszy! sie taka
popularnoécig jak ksigzka Cwier-
czakiewiczowej, ktora byta wzna-
wiana kilkanascie razy. Réwnie
popularna byta sama autorka,
ktoéra byta w Warszawie osobg po-
wszechnie znang i szanowang. Do
przepiséw Lucyny Cwierczakiewi-
czowej siegali kucharze najlepszych
domoéw i najlepszych restauracji
w Polsce az do potowy XX wieku.

Dwudziesty wiek zmienit tro-
che polskg kuchnie. Dwie wojny
Swiatowe i czasy PRL-u zmusity
polskich kucharzy i polskie kobie-
ty do oszczednego gospodarowania
i kreatywnego wykorzystania do-
stepnych w danym okresie produk-
tow zywno$ciowych. Szczegdlnie
okres II wojny $§wiatowej obfitowat
w réznego rodzaju kulinarne fan-
tazje, ktére mogty sie zrodzié tylko
w polskiej kuchni i tylko w ekstre-
malnych sytuacjach. W 2015 r. uka-
zala sie nawet ksigzka Aleksandry
Zaprutko-Janickiej pt. ,Okupacja
od kuchni”, ktoéra jest zapisem nie
tylko okupacyjnych kulinariéw, ale
takze zapisem polskiej pomystowosci,
hartu ducha i utanskiej wprost fanta-
zji zarbwno w przygotowywaniu po-
sitkéw ,,z niczego” jak i zdobywaniu
produktow zywnosSciowych.

W szmuglowaniu zywnoS$ci ze
wsi do miasta tak sie woéwczas Po-
lacy wyspecjalizowali, ze potrafili
np. przewiezé pociggiem z Rember-
towa do Warszawy calg zabitg $wi-

nie, ubrang w damskie fatataszki
i przekonac przy tym Niemcow, ze
jest to ciezko chora staruszka, ktéra
wymaga przewiezienia do szpitala.
Z ksigzki Zaprutko-Janickiej
dowiadujemy sie tez, ze gen. Tade-
usz Bor-Komorowski zjadt kiedy$
z apetytem kota upieczonego na
olejku do opalania i byt przekona-
ny, ze zjada krolika w $mietanie.
Kto pamieta czasy PRL-u i system
kartkowy to wie, Ze na czarnym
rynku mozna bylo wéwczas kupié¢
kietbase z nutrii, ktére byty wte-
dy powszechnie hodowane, nawet
w mieScie, ze wzgledu na poszuki-
wane futra. Kietbasa z nutrii, jesli
byta dobrze przyrzadzona, niczym
sie prawie nie réznita od kietba-
sy wieprzowo-wotowej i jako taka
znajdowata wielu nabywcéw. Na
wszelki wypadek handlarze uspra-
wiedliwiali czasem jej inno$é¢ thu-
maczac, ze jest to kietbasa z dzika
albo sarny. Piszaca te stowa tez jadta
kietbase z nutrii w przekonaniu, ze
jest to kietbasa z miesa wieprzowego.

Wspbiczesna kuchnia polska,
podobnie jak inne dziedziny zy-
cia, ulega wptywom Zachodu. Po
upadku komunizmu i uwolnieniu
handlu w polskich sklepach i na
targowiskach pojawity sie nowe,
nieznane w czasach PRL-u produk-
ty zywno$ciowe, owoce, konserwy,
przyprawy. Wszystko to znacznie
przy$pieszato i utatwiato przygo-
towywanie positkow, wyzwalajac
jednocze$nie inwencje tworczg
polskich mistrzéw kuchni, kto-
rzy zaczeli nas powoli oswajaé
zr6znymi kulinarnymi nowinkami.
Najbardziej podatna na te nowin-
ki byta oczywiscie mtodziez, kté-
ra bardzo szybko zaakceptowata

KARTA POLAKA

wtloskg pizze i uczynita z niej co$
w rodzaju pogotowia kulinarne-
go w przypadku braku obiadu
lub spotkania towarzyskiego.
Pizze zaakceptowali takze doro-
§li, ktorzy chetnie jg przygotowu-
ja w domu, bardziej swojsko i po
polsku. Inne kulinarne wynalaz-
ki ostatnich trzydziestu paru lat,
rozmaite hamburgery i kebaby,
serwowane w barach szybkiej ob-
stugi, lubiane przez mtodziez, nie
cieszg sie juz taka popularnoscia
jak pizza i chyba nie zdominuja
polskiej kuchni.

Wspoiczesni Polacy ani mysla
o rezygnacji ze swoich kulinarnych
upodoban i jesli nawet odwiedzajg
popularne w ostatnich czasach we-
getarianskie restauracje to tylko po
to, zeby potem z jeszcze wiekszym
apetytem zjes¢ flaki i schabowego
z kapusta. Nawet je$li pracuja za
granica, probuja organizowac sobie
polskie jedzenie. Swiadczg o tym
liczne polskie sklepy spozywcze na
terenie Niemiec, Holandii czy Wiel-
kiej Brytanii. Sklepy te sa takze od-
wiedzane przez obcokrajowcow,
ktérym smakujg przede wszystkim
polskie wedliny i polski chleb. Po-
wodzeniem obcokrajowcow ciesza
sie takze rozsiane przy polskich
drogach liczne bary, zajazdy, pie-
rogarnie itp. Polska kuchnia ma
sie zatem catkiem niezle i miejmy
nadzieje, ze oprze sie wszelkim
dziwactwom i zachowa swéj niepo-
wtarzalny smak i zapach.

Alicja Omiotek
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Wydarzyto sie

Ponizsze kalendarium obejmuje wydarzenia rocznicowe z lipca, sierpnia i wrzesnia

4 lipcal943

Osiemdziesiat lat temu, 4 lipca 1943
roku, w katastrofie lotniczej w Gi-
braltarze zginat gen. Wtadystaw Si-
korski. Gen. W. Sikorski petnit w IT
Rzeczypospolitej funkcje premiera
oraz ministra spraw wojskowych.
Po wybuchu II wojny S§wiatowej
zostal premierem rzadu Rzeczy-
pospolitej Polskiej na uchodzstwie
(najpierw we Francji, a nastepnie
w Wielkiej Brytanii) oraz naczel-
nym wodzem Polskich Sit Zbroj-
nych. W 1993 r. szczatki generata
zostaty sprowadzone z Anglii do
Polski i uroczys$cie pochowane 17
wrze$nia na Wawelu.

28 lipca 1998

DwadzieScia pie¢ lat temu, 28
lipca 1998 roku, zmart Zbigniew
Herbert, jeden z najwybitniej-
szych polskich poetéw i eseistow
XX wieku, wielokrotny kandydat
do Literackiej Nagrody Nobla. De-
biutem ksigzkowym Z. Herberta
byt wydany w 1956 r. tom wierszy
»Struna Swiatta”. Tworczo$é poety
stata sie w ostatniej dekadzie PRL
symbolem oporu oraz sprzeciwu
wobec totalitarnej wtadzy. Uro-
dzony we Lwowie w 1924 r. twérca
glosnego cyklu poetyckiego ,,Pan
Cogito” zostat pochowany na
cmentarzu Powgzkowskim.
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18 sierpnia 1933
Dziewiecdziesigt lat temu, 18 sierp-
nia 1933 roku, urodzil sie Roman

Polanski, jeden z najbardziej zna-
nych w §wiecie polskich rezyserow.
Pelnometrazowym debiutem Po-
lanskiego byt zrealizowany w 1962
r. ,N6z w wodzie”. Krytyka filmu
przez wtadze komunistyczne skto-
nita rezysera do wyjazdu z Polski.
Wéréod gtosnych, nagrodzonych na
miedzynarodowych festiwalach fil-
mowych, produkcji rezysera znaj-
duja sie m.in.: ,Wstret”, ,Matnia”,
»,Lokator”, ,Dziecko Rosemary”,
,Planista” i, Autor widmo”. Stowa-
rzyszenie Amerykanskich Produ-
centéw Filmowych wymienia R.
Polanskiego w pierwszej dziesigtce
rezyseroéw wszech czasow.

12 wrzesnia 1683

Trzysta czterdzieéci lat temu, 12
wrzes$nia 1683 roku, zostata stoczo-
na bitwa pod Wiedniem, w ktorej
wojska polsko-cesarskie pod do-
wodztwem kroéla Jana III Sobie-
skiego pokonaly armie Imperium
Osmanskiego. Bitwa ta, ktéra na-
zywana tez bywa Odsieczg Wieden-
ska lub Wiktorig Wiedenska, byta
pierwszym i najwiekszym zwycie-
stwem nad armig tureckg. Sukces
Jana III Sobieskiego byt jednocze-

$nie sukcesem polskiej husarii,
ktoérej atak doszczetnie rozgromit
armie suttana. Bitwie tej jeden ze
swoich najgto$niejszych obrazéw
poswiecit Jan Matejko, ktérego
dzieto , Jan Sobieski pod Wied-
niem” przedstawia scene, podczas
ktoérej krol siedzac na koniu wrecza
list wystannikowi papieza Innocen-
tego XIzwiadomoscig o pokonaniu
wojsk tureckich u bram Wiednia.

25 wrzes$nia 1953
Siedemdziesigt lat temu, 25 wrze-
$nia 1953 roku, zostat aresztowany
w Domu Arcybiskupéw Warszaw-
skich Prymas Polski kardynat Ste-
fan Wyszynski. Internowanie kar-
dynata S. Wyszynskiego to jeden
z przykltadoéw represji stosowanych
przez wiadze komunistyczne PRL
wobec Ko$ciota katolickiego. Na
fali politycznej odwilzy w 1956 r.
Prymas, ktéremu komunis$ci nie
wytoczyli procesu, zostal zwolnio-
ny z internowania i powrdcit 28
pazdziernika do Warszawy. Stefan
Wyszynski byt Prymasem Polski
w latach 1948-1981, do historii prze-
szedtjako Prymas Tysigclecia.
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,Lato Swietlne”

WARTO PRZECZYTAC

Piotra Wojciechowskiego,
czyli wiersze z ,domem” w tle

PODROZ OBIECANA

Zielony Swiergot w stoncu. Cien zielenszy jeszcze,
Na roztogach konaréw w oddechu wilgotnym.
Jak wejs¢, jakimi drzwiami, do drzewa na wietrze,

Na dwor wysokopienny, gdzie$ pod skoére kory?

Nie puszcza wrzawa bytu. Dni idg parada
Wystrojone w liberie pustej powszednioty,
Postuszne kalendarzom pory roku jada,

Z szurgotem gonig liScie urzedowe miotty.

Ja obiecuje wio$nie, ze podroz sie zdarzy
Ta w imie ducha duchéw, laséw, tak, wygonow.

I czytam znaleziony w sercu rozktad jazdy

W dal od tumultu zdarzen. Znosze gatazki do domu
I sktadam z nich planety, kontynenty, gwiazdy,

Swoje zycie wierzbowe, z debu czy z jesionu.

POD PRAD
dla Krysi

W tej karczmie duchéw, gdzie sie spija nicos¢,
Mozna wymys$la¢, co przyniesie jesien
I co pod okno podrzuci pogoda. Granicg

Tylko zasada - los pod prad nas wiezie.

Wojny, zarazy, zdrady i podtosci
Sptywaja z pradem, takie §ciekéw prawo.
Tortury, ktamstwa i bzdury, co w modzie

Czas wlecze w ciemno$¢. Popatrz, nad Warszawa

Mglisty pazdziernik, oblubiencéw miesiac,
Co z jarzebing w herbie ruszyli na o$lep,

Nie wiedzgc nic - podpici tg ufng niewiedzg

Btadzili w ciemno - lecz dzielnie przy wioSle,
Przy sterze ufnie. Teraz w 16dce siedza

I zegluja pod niebem wbrew o$leptej wodzie.
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WARTO PRZECZYTAC

Piate Waociechawaki

Lato dwictne

W
i

omik Piotra Wojciechowskiego
T »Lato §wietlne” jest zjawiskiem
niezwyktym. Powiemy: kazda dobra
poezja to przeciez co$ niezwykitego!
Jednak niezwyktosé tych wierszy to
co$ wiecej niz piekno strof, glebia re-
fleksji czy uniwersalno$¢ problemow.
Na czym zatem polega unika-
towo$¢ poezji Wojciechowskie-
go? Oto przemawia ona do nas na
kilku réwnolegtych poziomach
w taki sposéb, ze jest w stanie po-
ruszy¢ tak wymagajacego filozofa,
jak zupetnie prostego czytelnika,
by¢ moze nawet nie gustujgcego
w poezji. Autor bowiem, jakkol-
wiek trudne i mroczne bywajg po-
ruszane przez niego tematy, mowi
do nas jezykiem odwotujgcym sie
do warto$ci najprostszych, pier-
wotnych i zywych dla kazdego
z nas. Jedna z nich - materialnym
i metaforycznym fundamentem
naszego zycia - jest dom; miejsce.
W kazdym wierszu odnajdujemy -
dostownie - §ciany i stét, chleb czy
zupe, obecnos¢ bliskich i rytm co-
dzienno$ci. Nawet leSmianowskie
tajemnicze ogrody i zaro$la, czy
powracajgcy majestat Tatr i zew
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podroézy — wszystko to pojawia sie
z ,domem” w tle: powrotem do nie-
go, dzieleniem sie z bliskimi. Wta-
$nie ta ,,domowo$¢” nadaje strofom
Wojciechowskiego wyjatkowg w po-
ezji naturalno$é i autentycznos¢.

I tak okaleczone miasta i opusz-
czone pokoje z ,,Sonetéw z miasta
N”, podrdéze i wspomnienia z woj-
na w tle, sny i zaduma nad prze-
mijaniem - wszystko to zawsze
niesie jakie$ pocieszenie, otuche
dla wedroweca, co wierzy w §wiatel-
ko schroniska za zakretem $ciezki
(,Okna na garaz”, ,Piasek i popiét”,
»Pod prad”). Jest w tych wierszach
tez szczegbdlny romantyzm - sto-
wa ,,mito$¢” i ,kochaé¢” powraca-
ja w wiekszos$ci sonetéw — zawsze
z prostotg i bezposérednio, bez pato-
su (,Rachunek otwarcia”).

To potgczenie tajemniczo-
$ci i prostoty stanowi chyba naj-
mocniejszy rys poezji Piotra
Wojciechowskiego. Jakkolwiek
trudna i niepewna jest nasza rze-
czywisto$é, jakich zagadek bySmy
w niej nie szukali i nie widzieli

- pragniemy ostatecznie zawsze
usigéé przy stole, napic sie herbaty,
zagapi¢ w okno wspominajgc waka-
cje... Nawet zawsze obecne u Woj-
ciechowskiego pytania o Czas, Wia-
re i paradoksy ludzkiego istnienia
nie dreczg nas swym filozoficznym
ciezarem. Nie musimy tych pytan
rozstrzygac¢. Czytelnik, zmeczony
na réwni z autorem wiadomoscia-
mi z wojen i obsesjami naszych
czasow, traktowany jest z czulg wy-
rozumiato$cig. Pamietajmy, mowi
autor, o domu i rodzicach, badz-
my wdzieczni za chwilowy spokdj
prozy zycia, doceniajmy zwyczaj-
nos$¢, przyno$my ze spaceroéw jabt-
ka i kasztany, mate - wielkie cuda.
I pomimo zawieruch nie b6jmy sie
strat: istnieje wyzsze bezpieczen-
stwo, ponadczasowy stét i t6zko -
wiara, nadzieja i mito$¢ - dom kaz-
dego z nas.

Dominika Boron
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